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POPIS BROJEVA OBJAVLJENIH PRAVA

PATENTI/PATENTS
BAP99485A-BAP99525A-BAP01773A-BAP041636A-BAP041643A-BAP041655A-BAP041656A-BAP041686A-
BAP041689A-BAP062441A-BAP062499A-BAP062512ABAP072563ABAP082645A

RJEŠENJA O DODJELI PATENTA
(na osnovu člana 41.Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)

BAP072543-BAP99487-BAP99514-BAP051995-BAP052012-BAP052043-BAP052120-
BAP052121-BAP052126-BAP052127-BAP052128-BAP052129-BAP052131-BAP052222-BAP052226-
BAP052285-BAP052297-BAP062418-BAP062445-BAP062459-BAP062460-BAP062466-BAP062516-
BAP99446

OBJAVA PATENATA
(na osnovu člana 44.Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)
BAP052116-BAP99459-BAP00578-BAP01936-BAP052045-BAP99435

INDUSTRIJSKI DIZAJN/INDUSTRIAL DESIGN

BAD 07370-BAD 07371-BAD 07372-BAD 08446

ŽIGOVI/TRADEMARKS

BAZ 0610284BAZ 0610285BAZ 0610545BAZ 0711136BAZ 0711255BAZ 0711489
BAZ 0812143BAZ 0812381BAZ 0812765BAZ 0812775BAZ 0812889BAZ 0813210
BAZ 0813416BAZ 0813418BAZ 0813424BAZ 0813435BAZ 0813436BAZ 0813437
BAZ 0813438BAZ 0813439BAZ 0813440BAZ 0813441BAZ 0813443BAZ 0813444
BAZ 0813446BAZ 0813453BAZ 0813455BAZ 0813456BAZ 0813457BAZ 0813463
BAZ 0813464BAZ 0813474BAZ 0813487BAZ 0813504BAZ 0813505BAZ 0813607
BAZ 0813608BAZ 0813609BAZ 0813610BAZ 0913637BAZ 0913638BAZ 0913647
BAZ 0913673BAZ 004584BAZ 026060BAZ 026068BAZ 037320BAZ 037321
BAZ 037322BAZ 037387BAZ 037389BAZ 047469BAZ 047474BAZ 047488
BAZ 047489BAZ 047517BAZ 047555BAZ 047568BAZ 047575BAZ 047599
BAZ 047601BAZ 047603BAZ 047611BAZ 047617BAZ 047630BAZ 047632
BAZ 047633BAZ 047634BAZ 047652BAZ 047659BAZ 047661BAZ 047663
BAZ 047670BAZ 047672BAZ 047693BAZ 047702BAZ 047714BAZ 047717
BAZ 047723BAZ 047730BAZ 047810BAZ 058456BAZ 058479BAZ 058480
BAZ 058481BAZ 058483BAZ 058484BAZ 0682BAZ 0610283
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AD  Andora / Andorra
AE  Ujedinjeni Arapski Emirati / United Arab Emirates
AF  Afganistan / Afghanistan
AG  Antigva i Barbuda / Antigua and Barbuda
AI  Angvila / Anguilla
AL  Albanija / Albania
AM  Armenija / Armenia
AN  Nizozemski Antili / Netherlands Antilles
AO  Angola / Angola
AP  Afrička regionalna organizacija za industrijsko 
              vlasništvo (ARIPO) / African Regional Intellectual  
              Property Organization (ARIPO)
AR  Argentina / Argentina
AT  Austrija / Austria
AU  Australija / Australia
AW  Aruba / Aruba
AZ  Azerbejdžan / Azerbaijan
BA  Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina
BB  Barbados / Barbados
BD  Bangladeš / Bangladesh
BE  Belgija / Belgium
BF  Burkina Faso / Burkina Faso
BG  Bugarska / Bulgaria
BH  Bahrein / Bahrain
BI  Burundi / Burundi
BJ  Benin / Benin
BM  Bermudi / Bermuda
BN  Brunej / Brunei Darussalam
BO  Bolivija / Bolivia
BR  Brazil / Brazil
BS  Bahami / Bahamas
BT  Butan / Bhutan
BV  Otok Buve / Bouvet Island
BW  Bocvana / Botswana
BX  Ured Beneluxa za žigove(BBM)  i industrjski 
             dizajn (BBDM) / Benelux Trademark Offi ce (BBM)  
             and Benelux Designs Offi ce (BBDM)
BY  Bjelorusija / Belarus
BZ  Belize / Belize
CA  Kanada / Canada
CD  Demokratska Republika Kongo / Democratic 
             Republic of  the Congo
CF  Srednjoafrička Republika / Central African 
             Republic
CG  Kongo / Congo
CH  Švicarska / Switzerland
CI  Bjelokosna Obala / Côte d’Ivoire
CK  Kukovi otoci / Cook Islands
CL  Čile / Chile
CM  Kamerun / Cameroon
CN  Kina / China
CO  Kolumbija / Colombia
CR  Kos2008-06-30a / Costa Rica
CU  Kuba / Cuba
CV  Zelenortska Republika / Cape Verde
CY  Cipar / Cyprus
CZ  Češka / Czech Republic
DE  Njemačka4 / Germany
DJ  Džibuti / Djibouti
DK  Danska / Denmark
DM  Dominika / Dominica
DO  Dominikanska Republika / Dominican Republic
DZ  Alžir / Algeria

EA  Euroazijska patentna organizacija (EAPO) / 
              Eur asian Patent Organization (EAPO)
EC  Ekvador / Ecuador
EE  Estonija / Estonia
EG  Egipat / Egypt
EH  Zapadna Sahara / Western Sahara
EM  Ured za harmonizaciju (žigovi i industrijski dizajn)  
               (OHIM) / Offi ce for Harmonization in the Internal 
                Market  (Trademarks and Designs) (OHIM)
EP  Europski patentni ured (EPO) / European Patent Of
               fi ce (EPO)
ER  Eritreja / Eritrea
ES  Španjolska / Spain
ET  Etiopija / Ethiopia
FI  Finska / Finland
FJ  Fidži / Fiji
FK  Falklandi (Malvini) / Falkland Islands (Malvinas)
FO  Ovčji Otoci / Faroe Islands
FR  Francuska / France
GA  Gabon / Gabon
GB  Velika Britanija i Sjeverna Irska / United Kingdom
GC  Patentni ured vijeća za suradnju Arapskih zaljevskih   
 država (GCC) / Patent Offi ce of the Cooperation 
              Council  for the Arab States of the Gulf (GCC)
GD  Grenada / Grenada
GE  Gruzija / Georgia
GG  Guernsey / Guernsey
GH  Gana / Ghana
GI  Gibraltar / Gibraltar
GL  Grenland / Greenland
GM  Gambija / Gambia
GN  Gvineja / Guinea
GQ  Ekvatorska Gvineja / Equatorial Guinea
GR  Grčka / Greece
GS  Južna Džordžija i Otoci Južni Sendvič / South Georgia  
 and the South Sandwich Islands
GT  Gvatemala / Guatemala
GW  Gvineja-Biasu / Guinea-Bissau
GY  Gvajana / Guyana
HK  Posebno upravno područje Hongkong NR Kine / The   
               Hong Kong Special Administrative Region of 
               the People’s Republic of China
HN  Honduras / Honduras
HR  Hrvatska / Croatia
HT  Haiti / Haiti
HU  Mađarska / Hungary
IB  Međunarodni ured Svjetske organizacije za intelektu
              alno vlasništvo (WIPO) / International Bureau of the  
              World Intellectual Property Organization (WIPO)
ID  Indonezija / Indonesia
IE  Irska / Ireland
IL  Izrael / Israel
IM  Otok Man / Isle of Man
IN  Indija / India
IQ  Irak / Iraq
IR  Iran / Iran (Islamic Republic of)
IS  Island / Iceland
IT  Italija / Italy
JE  Jersey / Jersey
JM  Jamajka / Jamaica
JO  Jordan / Jordan
JP  Japan / Japan
KE  Kenija / Kenya

DVOSLOVNI KODOVI ZEMALJA / TWO-LETTER COUNTRY CODES
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KG  Kirgistan / Kyrgyzstan
KH  Kambodža / Cambodia
KI  Kiribati / Kiribati
KM  Komori / Comoros
KN  Sveti Kristofor i Nevis / Saint Kitts and Nevis
LB  Libanon / Lebanon
LC  Sveta Lucija / Saint Lucia
LI  Lihtenštajn / Liechtenstein
LK  Šri Lanka / Sri Lanka
LR  Liberija / Liberia
LS  Lesoto / Lesotho
LT  Litva / Lithuania
LU  Luksemburg / Luxembourg
LV  Letonija / Latvia
LY  Libija / Libyan Arab Jamahiriya
MA  Maroko / Morocco
MC  Monako / Monaco
MD  Moldavija / Republic of Moldova
ME  Crna Gora / Montenegro
MG  Madagaskar / Madagascar
MK  Makedonija / The former Yugoslav 
              Republic of Macedonia
ML  Mali / Mali
MM  Burma / Myanmar
MN  Mongolija / Mongolia
MO  Makao / Macao
MP  Sjeverni Marijanski Otoci / Northern Mariana Islands
MR  Mauritanija / Mauritania
MS  Montserrat / Montserrat
MT  Malta / Malta
MU  Mauricijus / Mauritius
MV  Maldivi / Maldives
MW  Malavi / Malawi
MX  Meksiko / Mexico
MY  Malezija / Malaysia
MZ  Mozambik / Mozambique
NA  Namibija / Namibia
NE  Niger / Niger
NG  Nigerija / Nigeria
NI  Nikaragva / Nicaragua
NL  Nizozemska / Netherlands
NO  Norveška / Norway
NP  Nepal / Nepal
NR  Nauru / Nauru
NZ  Novi Zeland / New Zealand
OA  Afrička organizacija za intelektualno vlasništvo (OAPI) 
                / African Intellectual Property Organization (OAPI)
OM  Oman / Oman
PA  Panama / Panama
PE  Peru / Peru
PG  Papuanska Nova Gvineja / Papua New Guinea
PH  Filipini / Philippines
PK  Pakistan / Pakistan
PL  Poljska / Poland
PT  Portugal / Portugal
PW  Palau / Palau

RW  Ruanda / Rwanda
SA  Saudijska Arabija / Saudi Arabia
SB  Solomonski Otoci / Solomon Islands
SC  Sejšeli / Seychelles
SD  Sudan / Sudan
SE  Švedska / Sweden
SG  Singapur / Singapore
SH  Sveta Helena / Saint Helena
SI  Slovenija / Slovenia
SK  Slovačka / Slovakia
SL  Sijera Leone / Sierra Leone
SM  San Marino / San Marino
SN  Senegal / Senegal
SO  Somalija / Somalia
SR  Surinam / Suriname
ST  Sveti Toma i Princip / Sao Tome and Principe
SV  Salvador / El Salvador
SY  Sirija / Syrian Arab Republic
SZ  Svazi / Swaziland
TC  Otoci Turks i Caicos / Turks and Caicos Islands
TD  Čad / Chad
TG  Togo / Togo
TH  Tajland / Thailand
TJ  Tadžikistan / Tajikistan
TM  Turkmenistan / Timor–Leste
TN  Tunis / Turkmenistan
TO  Tonga / Tunisia
TL  Istočni Timor / Tonga
TR  Turska / Turkey
TT  Trinidad i Tobago / Trinidad and Tobago
TV  Tuvalu / Tuvalu
TW  Tajvan / Taiwan, Province of China
TZ  Tanzanija / United Republic of Tanzania
UA  Ukrajina / Ukraine
UG  Uganda / Uganda
US  SAD / United States of America
UY  Urugvaj / Uruguay
UZ  Uzbekistan / Uzbekistan
VA  Vatikan / Holy See
VC  Sveti Vincent i Grenadini / Saint Vincent and the  
 Grenadines
VE  Venezuela / Venezuela
VG  Britanski Djevičanski Otoci / Virgin Islands (British)
VN  Vijetnam / Viet Nam
VU  Vanuatu / Vanuatu
WO  Međunarodni ured Svjetske organizacije za
               intelektualno vlasništvo / World Intellectual Property 
               Organization (WIPO) 
WS  Samoa / Samoa
YE  Jemen / Yemen
ZA  Južnoafrička Republika / South Africa
ZM  Zambija / Zambia
ZW  Zimbabve / Zimbabwe

PY  Paragvaj / Paraguay
QA  Katar / Qatar
RO  Rumunjska / Romania
RS  Srbija / Serbia
RU  Rusija / Russian Federation
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                                                  OBJAVA PRIJAVA PATENATA

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju prijava patenata.

Podaci su popraćeni INID kodom /Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi), 
za identifi kaciju podataka o patentima, a prema standardu WIPO ST. 9.

Prikaz redoslijeda podataka u objavljenoj prijavi patenta je slijedeći:

 (21) Registarski broj prijave patenta  (22) Datum podnošenja prijave patenta

                                                  (43) Datum objave prijave patenta

 (23) Datum izložbenog (sajamskog) prava prvenstva

 (31) Broj prioritetne prijave     (32)  Datum podnošenja prioritetne prijave         (33)     Kod države

 (60) Podaci o prijavi podnesenoj kod bivšeg SZP-a [broj prijave, datum podnošenja prijave,
 (datum objave prijave)]

 (61) Broj i po mogućnosti datum podnošenja osnovne prijave za slučaj dopunske prijave

 (62) Broj i po mogućnosti datum podnošenja prvobitne prijave za slučaj izdvojene prijave

 (86) Podaci o međunarodnoj PCT prijavi (broj PCT prijave i datum podnošenja PCT prijave)

 (87) Podaci o objavi međunarodne PCT prijave (WO broj objave i datum objavljivanja
 PCT prijave)

 (51) Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC

 (71) Podnosilac prijave

 (72) Pronalazač(i)

 (75) Pronalazač koji je istovremeno i podnosilac prijave

 (74) Zastupnik

 (54) Naziv pronalaska

                           (57) TEKST                                        IZGLED ODABRANOG CRTEŽA ILI
                                  APSTRAKTA                                                       NACRTA
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          STRUKTURA REGISTARSKOG BROJA PRIJAVE PATENTA

                                                  BA    P    97   0001  A   

                                                  

DVOSLOVNA 
OZNAKA BA
PREDSTAVLJA KOD 
DRŽAVE PREMA
STANDARDU ISO 3166 
I WIPO ST.3

SLOVNA OZNAKA  P
PREDSTAVLJA 
PATENTE  

GODINA U KOJOJ JE 
PODNESEN ZAHTJEV ZA
PRIZNAVANJE PATENATA

REDNI BROJ ZAHTJEVA
ZA PRIZNANJE PATENTA

SLOVNA OZNAKA  A
ZA PRIJAVU NAKON ŠTO 
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO 
VLASNIŠTVO  PRIZNA PATENT
SLOVNA OZNAKA SE GUBI
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(21) BAP99485A  (22)   1999-09-21

  (43)   2009-03-31

(31) 60.042353               (32) 1997-03-24  (33) US
 9706295.4 1997-03-26         GB

(86) EP/98/01626      1998-03-20

(87) 98/42321      1998-10-01

(51) A 61 K 31/00

(71)  GLAXO GROUP LIMITED
   Berkely Avenue,  Greenford, 
         Middlesex UB6 0NN
   GB

(72)   NGUYEN,Ngoc-Anh,Thi
   Five Moore Drive, Reaserch Triangle Drive,  
         NC27709
   US
   CASEY,Waren,Michael
   Five Moore Drive, Reaserch Triangle Drive, 
         NC27709
   US

(74) Dragan Mićunović
 Nedim Krilić

(54) POSTUPAK DOBIVANJA FARMACEUTSKOG  
         PRIPRAVKA

(57)
Opisani izum se odnosi na postupak dobivanja 
novih farmaceutskih pripravaka koje sadrže (2R, 
cis)-4-amino-1-(2-hidroksimetil-1.3-oksatiolan-
5-i l )-(1H)-pir imidin-2-on[(-)-2’ ,3’-dideoksi,3’-
tiacitidin,Epivir,lamivudin] i na njihovu primjenu u 
medicinskoj terapiji.

(21) BAP99525A  (22) 1999-12-21
 
  (43) 2009-03-31

(31) 10/110887               (32)  1998-04-21  (33)  JP
 10/110888  1998-04-21          JP

(86) JP99/02126        1999-04-21

(87) 99/53899        1999-10-28

(51) A 61 K 9/00, 47/38, 47/02, 45/00, 31/40, 31/19,  
        31/35, 31/56, 38/23

(71)  TEIJIN LIMITED
  6-7, Minamihommachi 1-chome, Chuo-ku,  
        Osaka-shi, Osaka 541-0054
  JP

(72)   KAWABE, Hiroyuki
   c/o TEIJIN LIMITED, 1-1, Uchisaiwaicho  
         2-chome, Chiyoda-ku, Tokyo 100-0011
   JP
   KINOSHITA ,Wataru
   c/o TEIJIN LIMITED, TOKYO RESEARCH  
         CENTER, 3-2, Asahigaoka 4-chome,
         Hino-shi,Tokio 191-0065
         JP
   NISHIBE, Yoshihisa
   c/o TEIJIN LIMITED, TOKYO RESEARCH  
         CENTER, 3-2, Asahigaoka 4-chome, 
         Hino-shi,Tokio 191-0065 
   JP

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54) MEDICINSKA JEDINJENJA ZA MUKOZNU  
         APLIKACIJU

(57)
Izum se bavi dobivanjem farmaceutske smjese za 
primjenu na sluznicu koja se koristi pri liječenju, a 
sastoji se iz netopljivih i/ili u vodi slabo topljivih tvari, 
medikamenta vodenog medija, te ima osmotski tlak 
koji je manji od 290 mOsm. Ova smjesa je bolja u 
odnosu na standardne farmaceutske smjese koje se 
primjenjuju na sluznicu, zbog učinkovita prijelaza i 
visoke propusnosti pri prijelazu u krv iz sluznice. U 
ovom izumu opisane su i farmaceutske smjese za 
primjenu na sluznicu, koje se sastoje od hemostatskog 
sredstva i medikamenta. Ova smjesa je bolja u 
odnosu na standardne farmaceutske smjese koje se 
primjenjuju na sluznicu, zbog propusnosti sluznice i 
zadržavanja u njoj.
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(21) BAP01773A  (22)   2001-05-03
 
  (43)   2009-03-31

(31) 9803871-4               (32) 1998-11-11  (33)  SE
 PCT/SE99/01463 1999-08-26          SE

(86) SE99/02052       1999-11-11

(87) 00/27364       2000-05-18

(51) A 61 K 9/16, 9/26, 9/58, 31/135; A 61 P 13/10,  
        1/00

(71)  PHARMACIA AB
  SE-112 87 Stockholm
  SE

(72)  WALD,Randy,J.
  7714 Hillsmor Lane, Portage, MI 49024,
  US
  WIKBERG,Martin
  Tormossevägen 14, S-4299 32 Kullavik,
  SE
  RINGBERG,Anders
  Grenljusbacken 26, S-117 65 Stockholm,
  SE
  GREN,Torkel
  Funbo, Skogsängen, S-755 97 Upsala,
  SE

(74) “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
 Dragan Mićunović

(54) POSTUPAK PROIZVODNJE NOVIH  
        ZRNACA S KONTROLIRANIM  
        ODPUŠTANJEM I VIŠEJEDINIČNA   
        FORMULACIJA KOJA IH SADRŽI
(57)
Zrnca s kontroliranim odpuštanjem sadrže: (i) 
jezgrenu jedinicu od inertnog materijala suštinski 
topljivog u vodi ili materijala sklonog bubrenju u vodi; 
(ii) prvi sloj na jezgrenoj jedinici načinjen od polimera 
suštinski netopljivog u vodi; (iii) drugi sloj koji prektiva 
prvi sloj i sadrži aktivni sastojak; i (iv) treći sloj od 
polimera koji oblaže drugi sloj, a djelotvoran je za 
kontrolirano odpuštanje aktivnog sastojka; pri čemu je 
rečeni prvi sloj prilagođen za kontrolu prodiranja vode 
u jezgru. Opisan je i Postupak proizvodnje zrnaca s 
kontroliranim odpuštanjem

 (21) BAP041636A  (22)    2004-02-10
 
  (43)    2009-03-31

(31) P0105173               (32)  2001-11-27  (33) HU

(86) HU02/00129       2002-11-26

(87) 03/045397A1       2003-06-05

(51) A 61 K 31/565

(71)  RICHTER,GEDEON,VEGYÉSZETI,GYÁR RT.
  Gyömroi út. 19-21, H-1103 Budapest
  HU
(72)  SZABO, Zsolt
  Csalogany u. 33., H-2141 Csomor
  HU
  NEMES, Laszlo
  Bonyhadi u. 98., H-1141 Budapest
  HU
  KOMANDI, Katalin
  Bertlan Lajos u. 24., H-1111 Budapest
  HU
  BALOGH, Illesne
  Gardonyi u. 11., H-1222 Budapest
  HU
  VAN LOOK, Paul, F., A.
  Avenue Appia 20, CH-1211 Geneva 27
  CH

(74) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(54) REŽIM DOZIRANJA I FARMACEUTSKA  
        FORMULACIJA ZA URGENTNU ZAŠTITU

(57)
Pronalazak se odnosi na režim doziranja za urgentnu 
zaštitu, na farmaceutske formulacije koje se koriste 
u istu tu svrhu, na upotrebu levonorgestrela za 
proizvodnju farmaceutskih fomulacija koje se 
koriste u istu tu svrhu , kao i na proces proizvodnje 
ovih farmaceutskih formulacija. Prema pronalasku 
urgentna zaštita se ostvaruje upotrebom 
levonorgestrela kao aktivne komponente do 72 časa 
posle koitusa. Farmaceutska formulacija za urgentnu 
zaštitu prema datom pronalasku je okarakterisana 
time što je u svakoj dozi za primenu, sadržaj 
levonorgestrela kao aktivne supstance samo 1.5+0.2 
mg u smeši sa poznatim ekscipientima, rastvaračima 
za razblaživanje, veštačkim pojačivačima ukusa i 
arome, stabilizatorima , kao i sa aditivima koji se 
nalaze u formulaciji ili potpomažu formulaciju, a koji 
se uobičajeno koriste u farmaceutskoj praksi.
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 (21) BAP041643A  (22)   2004-02-23
 
  (43)   2009-03-31

(31) 01/11431                 (32) 2001-09-04 (33)  FR
 60/331,613 2001-11-20          US

(86) FR02/02976      2002-08-30

(87) 03/020943A2      2003-03-13

(51) C 12 P 13/04, 41/00, C 12 N 9/80

(71)  AVENTIS PHARMA S.A.
  20, avenue Raymond Aron, F-92160 Antony
  FR

(72)  DURY, Marie-Odile
  2, bis rue des Maraichers, F-94480 Ablon
  FR
  GOBERT, Claude
  12, rue Gustave Charpentier, 
        F-94240 L’Hay les Roses
  FR
  SALAGNAD, Christophe
  3, passage de l’absolu, 
        F-94490 Ormesson sur  Marne
  FR

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 Nedim Krilić

(54) ENZIMSKI POSTUPAK ZA RAZDVAJANJE  
        ENANTIOMERA AMINOKISELINA

(57)
Izum se odnosi na novi enzimski postupak koji se 
koristi za razdvajanje enantiomera aminokiselina. 
Preciznije, taj se postupak razdvajanja enantiomera 
aminokiselina sastoji od tretiranja racemične smjese 
navedene aminokiseline glutaranhidridom, zatim 
enzimom glutaril 7-ACA acilazom, tako da se dobiva 
jedan od enantiomera navedene aminokiseline, dok 
drugi enenantiomer ostaje u obliku odgovarajuceg 
derivata glutarilamida.

 (21) BAP041655A  (22)   2004-03-12
 
  (43)   2009-03-31

(31) 01402460.8             (32) 2001-09-26   (33)  EP

(86) EP02/11353      2002-09-26

(87) 03/028721A3      2003-04-10

(51) A 61 K 31/4184; C 07 D 235/30, 235/32,   
        401/12, 401/14, 403/12, 405/12, 409/12,
        A 61 P 35/00

(71)  AVENTIS PHARMA S.A.
  20, avenue Raymond Aron, F-92160 Antony
  FR

(72)  ROESNER, Manfred
  Altkonigblick 8, 65817 Eppstein/Bremthal
  FR
  CARREZ, Chantal
  3 rue Ernest Hemingway, F-94320 Thiais
  FR
  DEPRETS, Stephanie
  203 rue de Vaugirard, F-75015 Paris
  FR
  ANGOUILLANT-BONIFACE, Odile
  26 rue du Commandant Mouchotte,
        F-75014 Paris
  FR
  DEPATY, Isabelle
  7 rue G.B. Shaw, F-75015 Paris
  FR
  HAMY, Francois
  42 rue Hoffet, F-68110 Illzach
  FR
  CLERK, Francois
  35 boulevard Colbert, F-92160 Antony
  FR

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
  Nedim Krilić
(54) SUPSTITUIRANI BENZIMIDAZOLI I NJIHOVA 
        UPORABA U LIJEČENJU KARCINOMA

(57)
 Novi benzimidazolni spojevi formule I i njihova 
uporaba kao inhibitora ciklin-ovisnih kinaza kao i novi 
farmaceutski pripravci koji ih sadržavaju.
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(21) BAP041656A  (22)   2004-03-12
 
  (43)   2009-03-31

(31) 0122560.6               (32) 2001-09-19  (33)  GB
 60/355,860 2002-02-11           US

(86) EP02/11131      2002-09-17

(87) 03/024967A2      2003-03-27

(51) C 07 D 487/00

(71)  AVENTIS PHARMA S.A.
  20, avenue Raymond Aron, F-92160 Antony
  FR

(72)  VENOT, Corinne
  23 rue de la Collegiale, 75005 Paris
  FR
  WENTZLER, Sylvie
  10 avenue Garenniere, 94260 Fresnes
  FR
  NEMECEK, Conception
  65, rue Maurepas, F-94320 Thias
  FR
  SOUNESS, John, Edward
  19 Raven Drive, Morristown, NJ 07960
  US
  ALDOUS, David, John
  268 Gates Avenue, Gillette, NJ 07933
  US
  AMENDOLA, Shelley
  271 Thistle Lane, Bedminster, NJ 07921
  US
  THURAIRATNAM, Sukanthini
  6 Smoke Rise Lane, Bedminster, NJ 07921
  US
  MAJID, Tahir, Nadeem
  77 Park Avenue # 1511, Haboken, NJ 07030
  US
  WALSH, Roger, John, Aitchison
  16, The Heights, Danbury, Chelmsford,
        Essex CM3 4AG
  GB
  RATCLIFFE, Andrew, James
  76 Lime Grove, Doddinghurst, Brentwood,   
        Essex CM 15 0QY
  GB

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
  Nedim Krilić

(54) KEMIJSKI SPOJEVI

(57)
Ovaj izum odnosi se na spojeve opće formule (I) gdje:

R1 predstavlja vodik, R4, -C(=Y)-NHR4, -SO2NHR4, 
-C(=Z)-R4, -SO2-R4 ili -C(=Z)-OR4;
R2 predstavlja vodik, cijano, halogen ili -C=C-R5;
R3 predstavlja vodik, acil, aloksikarbonil, alkil, aroil, 
aril, ariloksikarbonil, karboksi, cikloalkenil, cikloalkil,
heteroaroil, heteroaril, heterocikloalkil ili -C(=O)-
NY1Y2
R4 predstavlja po izboru supstituiranimi alkil, cikloalkil, 
cikloalkenil, heterocikloalkil, aril ili heteroaril;
R5 predstavlja vodik ili alkil;
R6 predstavlja alkil, acil, alkoksikrbonil, alkilsulfonil, 
aril, arilsulfonil, aroil, cikloalkil, cikloalkenil, heteroaril,
heteroarilsulfonil, heteroaroil i heterocikloalkil;
R7 predstavlja po izboru supstituirani alkil, cikloalkil ili 
cikloalkilalkil;
R8 predstavlja vodik, alkil, alkenil, aril, arilalkil, 
heteroaril ili heteroarilalkil;
R9 predstavlja alkil, aril, arilalkil, cikloalkil, cikloalkilalkil, 
heteroaril, heteroarilalkil, heterocikloalkil ili
heterocikloalkilalkil;
R10 predstavlja vodik ili niži alkil,
R11 predstavlja alkil, aril, arilalkil, cikloalkil, 
cikloalkilalkil, heteroaril, heteroarilalkil, heterocikloalkil 
ili heterocikloalkilalkil; ili alkil po želji supstituiran s 
-NY1Y2;
R12 predstavlja aril ili heteroaril; ili alkil, cikloalkil, 
cikloalkilalkil, heterocikloalkil ili heterocikloalkilalkil 
svaki po izboru supstituiran;
Y predstavlja O, S ili NCN;
Y1 i Y2 su neovisno vodik, alkil, aril, arilalkil, cikloalkil, 
cikloalkenil, heteroaril ili heterocikloalkil; ili -NY1Y2
grupa može tvoriti 5-7-člani prsten ili -NY3Y4 (-NY5Y6)
grupa može tvoriti ciklički amin;
Z (Z1) predstavlja O ili S;
Z2 predstavlja O ili S(O)p;
n je nula ili cijeli broj 1 ili 2;
m je 1 ili 2;
p je 1 ili 2;
i njihove odgovarajuće N-okside, i njihove prolijekove; 
i farmaceutski prihvatljive soli i solvate (npr. hidrate), 
također u kombinaciji s jednim ili više farmaceutski 
prihvatljivih nosača ili ekscipijenata. Ovaj izum također 
se odnosi na primjenu takvih novih derivata indolizina, 
s inhibicijskim djelovanjem prema proteinskim 
kinazama, u prevenciji ili liječenju bolesti, koje mogu 
biti kontrolirane inhibicijom takvih proteinskih kinaza, 
prije svega čvrstih tumora
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(21) BAP041686A  (22) 2004-04-12
 
  (43) 2009-03-31

(31) 60/338,088              (32)   2001-10-22  (33) US

(86) EP02/11501        2002-10-15

(87) 03/035686A2        2003-05-01

(51) C 07 K 14/59, A 61 K 38/24

(71)  Laboratoires Serono SA
  Centre Industriel, 1267 Coinsins, Vaud
  CH

(72)  GIARTOSIO, Carlo Emanuele
  Via Botticelli 2, I-00196 Roma
  IT
  LOUMAYE, Ernest
  Domaine De Quincy, F-74140 Massongy
  FR

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(54) GONADOTROPINI ZA FOLIKULOGENOZU

(57)
Izum osigurava FSH preparat s visokim stupnjem 
sialilacije, povećane djelotvornosti.

 (21) BAP041689A  (22) 2004-04-14
 
  (43) 2009-03-31

(31) 60/330,444              (32)  2001-10-16  (33) US

(86) US02/33019        2002-10-15

(87) 02/032915A2        2003-04-24

(51) A 61 K

(71)  AVANIR PHARMACEUTICALS
  11388 Sorrento Valley Road, Suite 200, San   
        Diego, CA 92121
  US

(72)  MARCELLETTI, John, F.
  5443 Gala, San Diego, CA 92120
  US
  POPE, Laura, E.
  7967 Calle Madrid, Carlsbad, CA 92006
  US
  KHALIL, Mohammed, H.
  4958 Smith Canyon Ct., San Diego, CA 92130
  US
  KATZ, David, H.
  1775 La Jolla Rancho Road, La Jolla, CA 92037
  US

(74) “Živko Mijatović & Partners”

(54) INHIBICIJA VIRUSA SA N-DOKOSANOLOM

(57)
Ovaj pronalazak se odnosi na površinske terapijske 
preparate i postupke za lečenje virusnih i zapaljenskih 
oboljenja i redukovanje bola kod površinskih 
zapaljenja kože i mukoznih membrana. Preparati 
uključuju kremove koji sadrže n-dokozanol.
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(21) BAP062441A  (22) 2006-05-12
 
  (43) 2009-03-31

(51) B25B 7/00, 7/16, 7/18

(75)  ĆOSIĆ, Drago
  Sivša, 74230 Usora
  BA
(54) UNITERM SISTEM BLOK OPEKA  
        NAMJENJENA ZA KLIMATIZACIJU  
        PROSTORA U SISTEMU POD 
        UGLOM OD 45 STEPENI

(57)
Moj izum, Uniterm sistem, je blok opeka koja 
omogućuje da se već u fabrici proizvede blok opeka 
koja u sebi ima ugrađen sistem za sprečavanje 
gubitka energije kroz zidove i do 80% u odnosu na 
klasične proizvode koji se nalaze danas na tržištu. 
Unikatni sistem eliminiše konvekciju i radijaciju jer drži 
zrak u gotovo apsolutnom mirovanju unutar sistema 
pečene opeke, a dugom putanjom kroz debljinu zida 
pod uglom od 45 stepeni, ostvaruje se klimatizacija 
prostora 80% više od svih drugih proizvoda na našem 
tržištu, jer produžuje debljinu zida za 2/3 u odnosu 
na debljinu izidanog zida. Jednoslojni zid sagrađen 
ovakvom blok opekom klimatizuje životni prostor u 
objektu za 80% u svim godišnjim dobima, sa visokom 
zvučnom zaštitom od 120 decibela, eliminisana 
vertikalna fuga kao toplotni most jer je malter kao 
vezivno sredstvo skriven u sredini debljine zida gdje 
ne utiče na gubitke energije.

 (21) BAP062499A  (22) 2006-09-29
 
  (43) 2009-03-31

(86) IT2004/000154        2004-03-29

(87) 2005/093019        2005-10-06

(51) C10L 5/46, F23G 5/02, F23K 1/00

(71)  PIRELLI & C. AMBIENTE RENEWABLE  
        ENERGY S.p.A.
  Via Gaetano Negri, 10, 20123 Milano
  IT

(72)  ZANOTTA, Carlo
  Pirelli & C. Ambiente Renewable Energy S.p.A.,  
        Via Gaetano Negri, 10, 20123 Milano
  IT

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 Inja Pašalić
 Rizah Pašalić
(54) POSTUPAK I POSTROJENJE ZA 
        PROIZVODNJU ČVRSTOG GORIVA IZ   
        OTPADA

(57)
Proces i postrojenje za proizvodnju čvrstog goriva 
dobivenog iz otpada (eng. RDSF) koji se sastoji od 
prve komponente koja se sastoji od suhog dijela 
komunalnog čvrstog otpada (MSW) u usitnjenom 
obliku i barem jedne druge komponente u usitnjenom 
obliku izabrane od elastomernog materijala ili 
termoplastičnog materijala, ili njihove mješavine, 
pri čemu se suhi dio čvrstog komunalnog otpada, 
elastomerni polimerni materijal i/ili termoplastični 
polimerni materijal pohranjuju u zasebne kontejnere i 
kada je potrebno vrši se njihovo mjerenje i ubacivanje 
na prenosnu traku na način da se formiraju slojevi tih 
komponenti jedan preko drugog, a koji se istovaraju u 
kontejner za privremeno pohranjivanje, npr. prikolicu 
motornog vozila, kako bi se ta smjesa ubacila u 
postrojenje za sagorjevanje gdje se vrši sagorjevanje 
čvrstog goriva dobivenog iz otpada. Na ovaj način 
nije potrebno unaprijed miješati različite dijelove 
čvrstog goriva dobivenog iz otpada tokom faze 
proizvodnje i dobijenu smjesu konstantno miješati 
da bi se spriječilo stvaranje grumenja i/ili razdvajanje 
elemenata. Zapravo, mješanje različitih dijelova se 
dešava samo na kraju proizvodnog procesa kada je 
gorivo smješteno u kontejner za privremeno držanje 
odakle se puni postrojenje za sagorijevanje.
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(21) BAP062512A  (22) 2006-11-30
 
  (43) 2009-03-31

(51) A01J 27/04; A23C 23/00

(75)  ALAGIĆ, Sanel
  Sultan Ahmedova broj 39, 70230 Bugojno
  BA

(54) VISOKO ENERGETSKI ARTIKL
      “OVČIJI  KAJMAK”
(57)
Ovčiji kajmak je 100% prirodan, nastaje fi zičkom 
kombinacijom - homogenizacijom mladog ovčijeg 
sira što čini osnov ovog proizvoda sa maslacem, 
pavlakom te masnim, polumasni, četvrtmasni, 
nemasni (od obranog mlijeka ) sirom i soli. Ovčiji 
kajmak se kombinira sa različitim vrstama voća kao 
što su: jabuka, kruška, malina, jagoda, šljiva, kajsija, 
šumsko voće i povrća kao što su: crveni, bijeli luk, 
peršun, paprika, mrkva, krastavac, parajdaz, brokula, 
karfi ol, kupus. Postoji mladi i zreli ovčiji kajmak. Ovčiji 
kajmak može sadržavati dodatak šećera ,voćnog 
šećera te glukoznog sirupa. Ovaj visoko energetski 
artikl javlja se u formi namaza, gdje konzumiranjem 
vrlo male količine zadovoljavaju dnevne potrebe 
organizma.

(21) BAP072563A  (22) 2007-06-20
 
  (43) 2009-03-31

(51) B 08 B 15/00

(75)  KARADŽIĆ, Ejub
  HV Roldsteds Vej 7.1. TH 2450 Kobenhavn SV
  DK

(54) FILAD-1 PREČISTAČ ZRAKA UTAPANJEM  
        U VODU DIMA, ALARGENA, MIRISA,  
        PRAŠINE I DRUGIH LEBDEĆIH ČESTICA SA  
        SAKUPLJANJEM VLAGE IZ ZRAKA

(57)
Pronalazak FILAD-1 je pogodan za prečišćavanje 
zraka u prostoru za rad i boravak, naročito u 
kafanama, barovima i drugim prostorima gdje se 
puši, kao i u bolesničkim sobama, operacionim 
salama, laboratorijama i slično gdje treba očuvati 
kvalitet zraka. Sastoji se od elemenata za usisavanje, 
utapanje i mješanje sa vodom usisanog zadimljenog, 
zaprašenog i zagadjenog zraka i za sakupljanje vlage 
iz usisanog zraka. Utapanjem u vodu usisanog zraka 
ne zagađuje zrak u drugom prostoru. Zamućena 
voda, koja služi kao apsorbent i zrnca ugljena i krupne 
soli koji služe za sakupljane vlage iz usisanog zraka 
zamjenjuje se po ukazanoj potrebi. Materijali za izradu 
elemenata FILAD-1 mogu se naći u svakodnevnoj 
upotrebi i može se adaptirati u razne uređaje i aparate, 
lustere i druge viseće elemente i djelove namještaja. 
Troši vrlo malo električne energije i ima mali nivo 
buke. Mogu se izvoditi preinake FILAD-1 zadržavajući 
u osnovi suštinu pronalaska.



BA    GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA    BROJ/N°1/2009    2009-03-31    PATENTI/PATENTS

17

(21) BAP082645A  (22) 2008-06-25
 
  (43) 2009-03-31

(51) F03C 1/10, 1/28

(75)  HODŽIĆ, Enes
  Mis Irbina 26, 71000 Sarajevo
  BA

(54) TURBINA SA CILINDRIČNIM POLUGAMA

(57)
Turbina sa cilindričnim polugama za protočne elektrane 
koja uključuje postolje (2) koje je konstruisano 
rešetkasto da voda lakše protiče, a ujedno čini nosivi 
dio za i druga dva postolja osovina 11, i 18, na kojima 
leže ležajevi 10, i 16,u kojima se okreće radilica 14, i 
vratilo cilindara 9, na vratilu su smješteni cilindri 8, u 
koje ulaze klipovi 7, na kojima su pričvršćene lopatice 
6, koje usmjerava koljenasto vratilo 4, a ono se okreće 
u ležajevima 3, radilica 14, je vezana preko zupčanika 
19 i osovine 20 na generator 21.
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INDEKS PREMA RASTUĆEM BROJU PRIJAVE PATENTA

REGISTARSKI BROJ PRIJAVE PATENTA

BAP99485A
BAP99525A
BAP01773A
BAP041636A
BAP041643A
BAP041655A
BAP041656A
BAP041686A
BAP041689A
BAP062441A
BAP062499A
BAP062512A
BAP072563A
BAP082645A
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INDEKS PREMA  MKP

KLASIFIKACIJSKE OZNAKE PRIJAVA 
PATENATA PREMA  MKP                              
                                                                                                                                            

A 61 K 31/00  
A 61 K 9/00, 47/38, 47/02, 45/00, 31/40, 31/19, 31/35, 31/56, 38/23 
A 61 K 9/16, 9/26, 9/58, 31/135; A 61 P 13/10, 1/00  
A 61 K 31/565   
C 12 P 13/04, 41/00, C 12 N 9/80  
A 61 K 31/4184; C 07 D 235/30, 235/32, 401/12,401/14, 403/12, 405/12, 409/12, A 61 P 35/00  
C 07 D 487/00  
C 07 K 14/59, A 61 K 38/24  
A 61 K 
B25B 7/00, 7/16, 7/18 
C10L 5/46, F23G 5/02, F23K 1/00  
A01J 27/04; A23C 23/00  
B 08 B 15/00  
F03C 1/10, 1/28 

REGISTARSKI BROJ
PRIJAVE PATENATA

BAP99485A
BAP99525A
BAP01773A
BAP041636A
BAP041643A
BAP041655A
BAP041656A
BAP041686A
BAP041689A
BAP062441A
BAP062499A
BAP062512A
BAP072563A
BAP082645A
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INDEKS PREMA PODNOSIOCIMA PRIJAVE PATENATA

ĆOSIĆ, Drago
 BAP062441A
ALAGIĆ, Sanel
 BAP062512A
AVANIR PHARMACEUTICALS
 BAP041689A
AVENTIS PHARMA S.A.
 BAP041643A
 BAP041655A
 BAP041656A
GLAXO GROUP LIMITED
 BAP99485A
HODŽIĆ, Enes
 BAP082645A
KARADŽIĆ, Ejub
 BAP072563A
Laboratoires Serono SA
 BAP041686A
PHARMACIA AB
 BAP01773A
PIRELLI & C. AMBIENTE RENEWABLE ENERGY S.p.A.
 BAP062499A
RICHTER GEDEON VEGYÉSZETI GYÁR RT.
 BAP041636A
TEIJIN LIMITED
 BAP99525A
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 OBJAVA PROMJENE ADRESE - PODNOSILAC

 BAP 052260A
 1/2008
KAPOR, Ćetko
Vojvođanska bb, 89101 Trebinje 

BA
2009-02-05
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RJEŠENJA O DODJELI PATENTA
(na osnovu člana 41. Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)

(registarski broj patenta)
BAP99446
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-01370/09-07ŠI
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-25

(registarski broj patenta)
BAP99487
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00023/09-07ŠI
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-01-05

(registarski broj patenta)
BAP 99514
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-01069/09-07ŠI
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-19

(registarski broj patenta)
BAP051995
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-08173/08-II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-11-26

(registarski broj patenta)
BAP052012
(objavljeno u glasniku)
3-4/2007
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-05004/08-07PB
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-07-18

(registarski broj patenta)
BAP052043
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-08419/08-II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-12-03

(registarski broj patenta)
BAP052120
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00777/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-09

(registarski broj patenta)
BAP052121
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00779/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-09

(registarski broj patenta)
BAP052126
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00798/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-09

(registarski broj patenta)
BAP052127
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00816/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-09

(registarski broj patenta)
BAP052128
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00830/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-10

(registarski broj patenta)
BAP052129
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00831/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-10
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(registarski broj patenta)
BAP052131
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-01548/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-03-03

(registarski broj patenta)
BAP052222
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00388/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-02

(registarski broj patenta)
BAP052226
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-08601/08-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-12-15

(registarski broj patenta)
BAP052285
(objavljeno u glasniku)
1/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-08602/08-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-12-15

(registarski broj patenta)
BAP052297
(objavljeno u glasniku)
2/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-01551/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-03-03

(registarski broj patenta)
BAP062418
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00382/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-09-30

(registarski broj patenta)
BAP062445
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00395/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2008-09-30

(registarski broj patenta)
BAP062459
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00385/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-01-30

(registarski broj patenta)
BAP062460
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-02028/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-03-12

(registarski broj patenta)
BAP062466
(objavljeno u glasniku)
3/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-00907/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-02-13

(registarski broj patenta)
BAP062516
(objavljeno u glasniku)
4/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-02029/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-03-12

(registarski broj patenta)
BAP072543
(objavljeno u glasniku)
4/2008
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-02165/09-07II
(datum rješenja o dodjeli patenta)
2009-03-13
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OBJAVA PATENATA
(na osnovu člana 44. Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)

(11) BAP99435    (45)  2009-03-31

(21) BAP99435A    (22) 1999-05-26

(31) CH 3072/96(32) 1996-12-13     (33)  CH
 CH 1229/97               1997-05-26              CH

(86) EP97/06935               1997-12-11

(87) 98/25459                    1998-06-11

(51) A 01 N 37/50// ( A 01 N 37/50, 43:82, 43:76,  
            43:54, 43:42, 43:36, 43:30, 37:50, 37:24)

(73)  BAYER AKTIENGESELLSCHAFT
  D- 51368 Leverkusen
  DE

(72)  Gertrude KNAUF-BEITER
  Fritz-Fisherstrasse 12, D-79379 Mullheim
  DE
  Paul MARGOT
  Salismattenweg 20,4105 Biel-Benken,
  CH

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 Dragan Mićunović

(54) SREDSTVA ZA ZAŠTITU BILJAKA

(57)
Preparat mikrobicida za biljke, sa sadržajem bar dve 
aktivne komponente sastojaka u količini koja proizvodi 
sinergističku aktivnost, zajedno sa odgovarajućim 
puniocem, naznačen time, što je komponenta I 
2-[ ά-|[( ά-metil-3-trifl uorometil-benzil) amino-oksi 
|-o-tolil]-metilestar gliksilične kiseline-O-metiloksim, 
i komponenta II je jedinjenje izabrano iz grupe IIA) 
5,7-dihloro-4-(4-fl uorfenoksi) kvinolin (“Quinoxyfen”); 
IIB) 4-ciklopropil-6-metil-N-fenil-2-pirimidinamin (“ 
Cyprodinil”); IIC) benzol( l ,2,3)t iadiazol-7-
S-metilestar karbotio-kiseline (“Acibenzolar-S-
methyl”); IID) 3-anilino-5-metil-5-(4-fenoksifenil)-
l,3-oksazolidin-2,4-dion (“Famoxadone”); IIE) 8-(l,l-
dimetiletil)-N-etil-N-propil-l,4-dioksaspiro [4,5]dekan-
2-metanamin (“Spiroxamin”); IIF) 4-(2,2-difl uoro-l,3-
benzodioksol-4-il) pirol-3-karbonitril(“Flusioxonil”); IIG) 
4-(2,3-dihlorofenil) pirol-3-karbonitril (“Fenpiclonil”); 
IIH) 1-metil-ciklohkesankarboksilična kiselina-(2,3-
dihloro-4-hidroksi-feniul)-amid (“Fenheksamid”); IIJ) 
2-|2-[6-(2-cijano-fenoksi)-pirimidin-4-iloksi]-fenil|-3-
metoksi-metilestar akrilične kiseline (“Azoxystrobin”); 
‘ IIK) metoksimino-(2-o-toliloksimetil-fenil)-metilestar 
sirćetne kiseline (“Kresoximetil”); ili po jedna od soli ili 
metalnih komponenata I i II.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 3

(11) BAP99459 (45) 2009-03-31

(21) BAP99459A (22) 1999-07-12

(31) 97/03048         (32)  1997-03-11     (33)   FR

(86) FR98/00419             1998-03-04

(87) 98/40567                  1998-09-17

(51) E 02 D 29/14, E 03 F 5/06

(73)  PONT-A- MOUSSON S.A.
  91, avenue de la Liberation, F-54000 Nancy
  FR

(72)   HAUER, Jean-Claude
   9, rue de Bretagne, F-54420 Saulxures lés  
         Nancy
   FR
(74) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o.  
         Sarajevo
 “INTELBIRO” d.o.o.
  Nedim Krilić
(54)  UREĐAJ ZA ZATVARANJE ODVODNIH  
          OTVORA, ČETVRTASTOG ILI            
          PRAVOKUTNOG OBLIKA, KOJI 
  OBUHVAĆA NOSEĆI OKVIR I 
          POKRIVNI ELEMENT
(57)
  �Uređaj za zatvaranje odvodnih otvora koji obuhvaća 
dva glavna dijela (1, 2) koji u tlocrtu imaju uglavnom 
kvadratni ili pravokutni oblik, sastoji se od nepokretnog 
okvira (1) koji se ugrađuje u tlo i pokrivnog elementa 
(2) oslonjenog na okvir (1) koji, u ugrađenom stanju, 
ima dvije horizontalne nosive površine (6A, 6B) 
postavljene u blizini dva susjedna kuta (4A, 4B), i 
dvije kose nosive površine (6C, 6D) postavljene u 
blizini druga dva kuta (4C, 4D) okvira, pri Čemu su 
te četiri nosive površine (6A. 6B, 6C, 6D) prilagođene 
da djeluju zajedno s komplementarnim nosivim 
površinama (12A, 12B, 12C, 12D) načinjenim zajedno 
s donjom površinom pokrivnog elementa (2), pri čemu 
su kose nosive površine (6C, 6D, 12C, 12D) nagnute 
prema dolje u smjeru horizontalnih nosivih površina 
(6A, 6B. 12A, 12B), i Što su na okviru (1) postavljeni, 
nasuprot ovih kosih nosivih površina (6C, 6D), 
potporni elementi (8, 9; 14A, 14B), koji djeluju zajedno 
s komplementarnim oslonačkim elementima (13; 15A. 
15B), načinjenim zajedno s pokrivnim elementom (2). 
naznačen time što su potporni elementi (8, 9; 14A, 
14B) i komplementarni potporni elementi (13; 15A. 
15B) oblikovani na takav način da kada je pokrivni 
element (2) izložen djelovanju vanjske vertikalne 
sile u bilo kojoj točki, potporni elementi okvira djeluju 
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zajedno s komplementarnim oslonačkim elementima 
na takav način, da uzrokuju da se pokrivni element, 
pod djelovanjem reakcije koja je inducirana pod pravim 
kutem u odnosu na oslonački element horizontalnom 
komponentom reakcije na djelovanje vanjske sile pod 
pravim kutem u odnosu na kose nosive površine, 
zakreće u svojoj ravnini oko tih potpornih elemenata 
(8, 9; 14A, 14B) okvira (l) sve dok ne dođe u položaj 
stabilne ravnoteže, u kome će se taj pokrivni element 
(2) oslanjati preko svoje četiri nosive površine (12A, 
12B, 12C. 12D) na odgovarajuće nosive površine (6A. 
6B, 6C, 6D) okvira (1). 
Broj ostalih patentnih zahtjeva: 9

(11) BAP00578 (45)  2009-03-31

(21) BAP00578A (22)  2000-05-04

(31) 9723295.3       (32)  1997-11-04    (33)   GB

(86) EP/98/06997            1998-10-27

(87) 99/23095                  1999-05-14

(51) C 07 D 417/12

(73)  SmithKline Beecham p.l.c.
  Two New Horizons Court, Brentford, Middlesex  
        TW8 9EP
  GB

(72)  QUICK, John Kirby
  SmithKline Beecham Pharmaceuticals, Old  
        Poweder Mills, Near Leight, Tonbridge, Kent 
  GB
  LEWIS, Norman John
  SmithKline Beecham Pharmaceuticals, Old 
        Poweder Mills, Near Leight, Tonbridge, Kent 
  GB
  GILES, Robert Gordon
  SmithKline Beecham Pharmaceuticals, Old  
        Poweder Mills, Near Leight, Tonbridge, Kent 
  GB

(74) Dragan Mićunović
 Nedim Krilić

(54) POSTUPAK ZA DOBIVANJE DERIVATA 
        TIAZOLIDINEDIONA

(57)
Postupak za dobijanje 5-{4-[2-(N-metil-N-(2-piridil)
amino)etoksi]benzil}-2,4-tiazolidiona,ili njegovog 
tautomernog oblika ili njegove soli,ili njegovog solvata, 
gdje se navedeni postupak sastoji u katalitičkoj redukciji 
5-{4-[2-(N-metil-N-(2-piridil)amino)etoksi]benziliden}-
2,4-tiazolidindiona ili njegovog tautomernog oblika 
ili njegove soli, ili njegovog solvata, naznačen time 
što se reakciju redukcije provodi pod tlakom vodika 
većim od 0,14M Pa (20psi),a na dalje se, po potrebi, 
načini farmaceutski prihvatljiva sol I (li) farmauceutski 
prihvatljiv solvat.
Broj ostalih patentnih zahtjeva: 10

(11) BAP01936 (45)  2009-03-31

(21) BAP01936A (22)  2001-11-19

(31) 9913241.7       (32)  1999-06-08   (33)   GB

(86) GB00/02070             2000-06-07

(87) 00/74879 A1             2000-12-14

(51) B 22 D 41/00

(73)  FOSECO INTERNATIONAL LIMITED
  Burmah Castrol House, Pipers Way, Swindon,  
        Wiltshire SN3 1RE
  GB

(72)  LOPEZ-RAMIREZ, Simon
  Sabino 180-2, Colonia Sta. Maria la Ribera, Del 
        Cuauhtemoc 06400,
  MK
  PALAFOX-RAMOS, Jorge
  Av. 16 de Septiembre # 58, Depto. 7407, Del. 
        Azcapotzalco 02150
  MK
  MORALES, Rodolfo D.
  Bohemia 9 No 15, Bosques Del Lago, 
        Cuautitlan 556124
  MX
(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(54) UDARNI PODMETAČ U ULIVNOM LIJEVKU

(57)
Udarni podmetač (1) za ulivni lijevak od vatrostalnog 
materijala, koji se sastoji od osnove (3)  koja ima 
udarnu površinu (5) u upotrebi okrenutu na gore da 
bi prihvatila rastopljeni metal koji se sipa na udarni 
podmetač, i bočnog zida (7) koji se proteže na gore u 
odnosu na osnovu na barem jednom dijelu periferije 
udarne površine, koji ima prepust (9) koji štrči preko 
perifernog dijela udarne površine, naznačen time što 
prepust ima više izbočina (13) koje još dalje štrče 
preko udarne površine nego preostali dio prepusta

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 17
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(11) BAP052045 (45)  2009-03-31

(21) BAP052045A (22)  2005-04-08

(31) 02/12546         (32)   2002-10-09   (33)   FR

(86) FR2003/050076        2003-10-03

(87) 2004/032633             2004-04-22

(51) A21D

(73)  BERTHAULT, Francois
  70, Avenue de Bordeaux, F-17240 Saint Genis   
        de Saintonge
   FR

(72)  BERTHAULT, Francois
  70, Avenue de Bordeaux, F-17240 Saint Genis  
        de Saintonge
   FR

(74) Dragan Mićunović

(54) NAPRAVA ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU 
        ZA PAKOVANJE I PEČENJE ZRNA   
        KUKURUZA ZA  PROIZVODNJU KOKICA
(57)
Naprava za pakovanje i pečenje prehrambenih 
proizvoda, posebno zrna kukuruza za proizvodnju 
kokica, koja uključuje kutiju (12) sa kompenzacionom 
zonom (16) koja može zauzeti najmanje dva 
položaja, jedan presavijen i drugi razvijen, i osnovu 
(14) prilagođenu za skladištenje zrna kukuruza, 
naznačena time, stoje osnova kruta do visine koja 
ograničava prostor u kome se mogu uskladištiti zrna 
kukuruza dok je kompenzaciona zona u presavijenom 
položaju. 

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 11

(11) BAP052116 (45) 2009-03-31

(21) BAP052116A (22) 2005-06-17

(31) 102 59 307.8   (32)  2002-12-18 (33)   DE

(86) EP2003/013249       2003-11-25

(87) 2004/055289A          2004-07-01

(51) E04C 2/42, 2/08, 3/08

(73)  PROTEKTORWERK Florenz Maisch GmbH & 
        Co. KG
  Viktoriastrasse 58, 76571 Gaggenau
  DE

(72)  KRETTENAUER, Kilian
  Wieseweg 19, 76571 Gaggenau
  DE

(74) “INTELBIRO” d.o.o.
 “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54) PLOČASTI METALNI ELEMENT I 
         PROFILNI  ELEMENT

(57)
Pločasti metalni elemenat sa površinom (13), koja se 
proteže od prve vanjske ivice (8) do druge vanjske 
ivice (9), koja se nalazi nasuprot prve vanjske ivice 
(8), pri čemu površina metalnog elementa, koja se 
veže sa prvom vanjskom ivicom (8) čini prvi rubni 
pojas (26), a površina metalnog elementa koja se 
veže sa drugom vanjskom ivicom (9) čini drugi rubni 
pojas (27). Oba pojasa su jedan s drugim povezani 
jednom površinom (28), koja se nalazi između njih, 
i pri čemuje barem u jednom od rubnih pojasa (26. 
27) napravljen najmanje jedan potpuno obrubljen 
prosjek (22, 23), čije je obrubljivanje napravljeno 
jednim dijelom ovim rubnim pojasom (26, 27), a 
drugim dijelom središnjom površinom (28), središnja 
površina (28) obuhvata barem dva odsječka (29, 
30), koji se sastoje od dva vanjska dijela odsječka 
(31, 33, 34, 36) i jednim središnjim dijelom odsječka 
(32, 35), koji se nalazi između njih. vanjski dijelovi 
odsječka (31, 33, 34. 36) su radi izrade prosjeka (22, 
23) preklopljeni prema središnjem dijelu odsječka (32, 
35), što odsječci (29, 30) čine jedan dio obrubljenja 
prosjeka (22, 23), središnja površina (28) uključujući 
odsječke (29, 30) je formirana iz jednog dijela sa 
oba ivična pojasa (26, 27) metalnog elementa je 
karakterističan po tome, što je u središnjem dijelu 
(28) uz svaki odsječak (29; 30) formiran barem još 
jedan odsječak iste vrste (29; 30), pri čemu su jedan 
drugom pridodati odsječci (29,29; 30, 30) raspoređeni 
u jednom pravcu od prvog rubnog pojasa (26) prema 
drugom rubnom pojasu (27) jedan iza drugog i svaki 
od dva vanjska dijela odsječka (31, 33; 34, 36) jednog 
od ovih odsječaka (29, 30) je direktno povezan sa 
odgovarajućim vanjskim odsječkom (31, 33; 34, 36) 
drugog odsječka (29, 30) jednom ravnom površinom 
(24. 25) metalnog elementa.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 28
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OBJAVA PRENOSA PRAVA - NOSILAC

�BAP 052040A
 3-4/2007
DOO ZA PROIZVODNJU, UNUTRAŠNJU I SPOLJNU TRGOVINU “VULKAN GUMA-BELT” SRBOBRAN
Ul. Vrbaška 16, Srbobran 21480                                                                                                      
RS
2008-10-21

�������������������������������������OBJAVA PROMJENE ADRESE - NOSILAC

 BAP 031503A
 2/2005
MAGLAJLIĆ, Zlatko
Hakije Kulenovića 42, stan 188, 71000 Sarajevo                                                                            
BA
2008-12-17

OBJAVA PROMJENE NAZIVA PRONALASKA BA

 BAP 052061A
3-4/2007
KONSTRUKCIJA OKVIRA ZA VATRENO ORUŽJE S BOČNOM PLOČOM KOJA SE MOŽE OTKLONITI
2008-08-11
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PRESTANAK VAŽENJA PATENTA
(registarski broj patenta)
BAPR97148
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIVANJE 
BENZOLSULFONATNE SOLI  3-ETIL-5-METIL-2-
(2-AMINOETOKSIMETIL)-4-(2-KLOROFENIL)1,4-
DIHIDRO-6-METILPIRIDIN-3,5-DIKARBOKSILATA
(datum prestanka važenja patenta)
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM  
2007-04-02
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 D 211/90;  A 61 K 31/44
(objavljeno u Glasniku)
2-3/1998

(registarski broj patenta)
BAPR97161
(naziv pronalaska)
KATALIZATOR ZIEGLEROVOG TIPA ZA 
KOPOLIMERIZACIJU ETILENA SA C4-C6 
ALFA-OLEFINOM I POSTUPAK ZA NJEGOVO 
DOBIJANJE
(datum prestanka važenja patenta)
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM 
2007-04-16
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 08 F 4/64, 210/02
(objavljeno u Glasniku)
1-2/1999

(registarski broj patenta)
BAPR97162
(naziv pronalaska)
SASTOJAK KATALIZATORA I KATALIZATOR 
ZA POLIMERIZACIJU ETILENA ILI 
KOPOLIMERIZACIJU ETILENA SA ALFA-
OLEFINOM TE POSTUPAK ZA DOBIJANJE OVOG 
SASTOJKA
(datum prestanka važenja patenta)
2008-02-04
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM 
2008-02-04
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 08 F 4/64
(objavljeno u Glasniku)
1-2/1999
(registarski broj patenta)
BAPR98211
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIJANJE ANTIARITMIČKIH 
AGENASA
(datum prestanka važenja patenta)
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM 
2007-04-30
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 C 143/79, 149/425, 149/41, 295/04;  A 61 K 
31/18
(objavljeno u Glasniku)
1-2/1999

(registarski broj patenta)
BAPR98213
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIJANJE KRISTALNOG 
AZITROMICIN DIHIDRATA
(datum prestanka važenja patenta)
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM 
2008-07-09
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 H 17/08;  A 61 K 31/71
(objavljeno u Glasniku)
1-2/1999

(registarski broj patenta)
R98213
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIJANJE KRISTALNOG 
AZITROMICIN DIHIDRATA
(datum prestanka važenja patenta)
PRESTANAK VAŽENJA PATENTA SA DANOM 
2008-07-09
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 H 17/08;  A 61 K 31/71
(objavljeno u Glasniku)
1-2/1999

(registarski broj patenta)
BAP96139
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA TRANSFORMISANJE 
KONTINUALNOG SLOJA SASTAVLJENOG IZ  
UZDUŽNO POLOŽENIH MINERALNIH VLAKANA 
U SLOJ STOJEĆIH VLAKANA ZA IZRADU 
IZOLACIONIH PLOČA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-10-25
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 03 B 35/00, 37/16
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08512/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05
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(registarski broj patenta)
96148
(naziv pronalaska)
POSTUPAK I UREĐAJ ZA IZRADU KALJENIH 
SFERNO OBLIKOVANIH AUTOMOBILSKIH 
STAKALA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2005-12-12
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 03 B 23/03,  35/14, 27/00
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-00897/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-12

(registarski broj patenta)
BAP96150
(naziv pronalaska)
POSTUPAK I UREĐAJ ZA POZICIONIRANJE 
STAKLENE PLOČE U ODNOSU NA ALAT ZA 
SAVIJANJE I/ILIDRUGE ALATE ZA TOPLOTNU 
OBRADU
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-03-07
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 03 B 35/16, 23/03
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08499/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05

(registarski broj patenta)
BAP96153
(naziv pronalaska)
MAŠINA ZA SFERNO OBLIKOVANJE I KALJENJE 
STAKLENIH PLOČA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-07-25
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 03 B 23/023, 27/04, 35/18
(objavljeno u Glasniku)
3/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08517/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05

(registarski broj patenta)
BAP97176
(naziv pronalaska)
APLIKATOR ZA OTPUŠTANJE GASA ILI PARA 
NAROČITO GASOVITOG SREDSTVA PROTIV 
ŠTETOČINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 1998-05-19
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 65 D 65/38; A 01 M 13/00
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08435/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-03

(registarski broj patenta)
BAP97217
(naziv pronalaska)
PJENUŠAVI PREPARATI
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANAKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-09-14
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 01 N 25/00, 25/16, 59/00, 59/02, 59/08; A 61 K 
09/46
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08450/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-04

(registarski broj patenta)
BAP97223
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA PROIZVODNJU 
FARMACEUTSKOG PREPARATA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2001-07-13
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 61 K 31/44
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2007
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08511/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05
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(registarski broj patenta)
BAP97225
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA PROIZVODNJU PREPARATA 
ZA LEČENJE KOJI SADRŽE AZELASTIN ZA 
PRIMJENU U NOSU I/ILI OKU
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2001-06-07
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 61 K 31/55
(objavljeno u Glasniku)
4/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08418708-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP97226
(naziv pronalaska)
SREDSTVA ZA UNIŠTAVANJE ŠTETOČINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 1998-09-28
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 D 239/42, 239:30, 239:38;  A 01 N 43:54
(objavljeno u Glasniku)
4/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08555/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-10

(registarski broj patenta)
BAP97233
(naziv pronalaska)
POSUĐE ZA KUHANJE S KAPSULASTIM DNOM 
S PROFILIRANOM BOČNOM  TRAKOM
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2001-10-18
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 47 J 27/022, B 23 K 20/00
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08516/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05

(registarski broj patenta)
BAP97236
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIJANJE HETEROCIKLIČNIH 
JEDINJENJA I NJIHOVIH DERIVATA 
KAO MODIFIKATORA DEJSTVA 
5-HIDROKSITRIPTAMINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2001-06-07
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07D 413/06; A 61 K 31/40; C 07 D 413/14, 403/06, 
401/14
(objavljeno u Glasniku)
4/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08510/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05

(registarski broj patenta)
BAP97252
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA ZAŠTITU OKOLINE OD EMISIJE 
AZOTNIH OKSIDA U ATMOSFERU DENOX 
UREĐAJ
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-08-26
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 01 D 53/00, 53/10, 53/56, 53/96, 111/40
(objavljeno u Glasniku)
3/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08526/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-08

(registarski broj patenta)
BAP97269
(naziv pronalaska)
DIGITALNI SISTEM PRENOSA, PREDAJNIK 
I PRIJEMNIK ZA UPOTREBU U SISTEMU 
PRENOSA I NOSAČ ZAPISA, DOBIJEN 
POMOĆU PREDAJNIKA U OBLIKU UREĐAJA ZA 
SNIMANJE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-06-01
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
G 11 B 20/10; H 04 J 03:16; H 04 N 07:08
(objavljeno u Glasniku)
4/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08501/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05
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(registarski broj patenta)
BAP97284
(naziv pronalaska)
APLIKATOR KOJI OMOGUĆAVA LAGANO 
OTPUŠTANJE GASOVITOG SREDSTVA ZA 
KONTROLU ŠTETOČINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 1998-05-19
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 65 D 65/38; A 01 M 13/00
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2000
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08469/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-05

(registarski broj patenta)
BAP98300
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA PROIZVODNJU 
3-SUPSTITUISANIH DERIVATA PIROLIDINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2000-03-17
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 D 207/08, 401/06, 405/06; A 61 K 31/40
(objavljeno u Glasniku)
1/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-05467/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-03

(registarski broj patenta)
BAP98301
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA DOBIJANJE ANTIARITMIČKIH 
AGENASA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 1998-04-13
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 C 143/75, 295/00; A 61 K 31/18
(objavljeno u Glasniku)
1/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08533/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-09

(registarski broj patenta)
BAP98328
(naziv pronalaska)
SUHI TRAJNI IZVOR JEDNOSMJERNE 
ELEKTRIČNE STRUJE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-07-10
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
F 02 P 1/00
(objavljeno u Glasniku)
2/2005
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-0829708PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-01

(registarski broj patenta)
BAP98341
(naziv pronalaska)
POSTUPAK DOBIVANJA NOVIH DERIVATA  
ERITROMOCINA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-02-28
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 H 17/08; A 61 K 31/70
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2007
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08536/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-09

(registarski broj patenta)
BAP98355
(naziv pronalaska)
SILOS
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-10-10
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
E 04 H 7/00
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08537/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-09
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(registarski broj patenta)
BAP98356
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA PRIČVRŠĆIVANJE SLAMKI
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-10-13
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 65 B 61/20
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08331/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-01

(registarski broj patenta)
BAP98357
(naziv pronalaska)
MAŠINA ZA PUNJENJE POSUDA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-10-15
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 65 B 43/52; B 65 G 47/32
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08349/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP98358
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA RASPODELU
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-10-15
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 65 B 5/06
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08356/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP98370
(naziv pronalaska)
NAČIN I MEHANIZAM ZA ZAVRŠAVANJE PALCA 
NA POČETKU PROCESA PRAVLJENJA ČARAPE 
ILI SOKNE, NA KRUŽNOJ PLETAČOJ MAŠINI
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-04-29
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
D 04 B 9/56
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2003
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08529/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-08

(registarski broj patenta)
BAP98379
(naziv pronalaska)
OBUĆA POVEĆANE OTPORNOSTI PROTIV 
EKSPLOZIVNOG UDARA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-03-26
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 43 B 7/32
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08550/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-10

(registarski broj patenta)
BAP99441
(naziv pronalaska)
PROIZVOD ZA PRESVLAČENJE UNUTRAŠNJE 
POVRŠINE CJEVOVODA, POSTUPAK I UREĐAJ 
ZA KORIŠTENJE TOG PROIZVODA I CJEVOVOD 
PRESVUČEN ISTIM PROIZVODOM
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-10-10
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
F 16 L 58/06
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2003
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08408/08-07
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02
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(registarski broj patenta)
BAP99491
(naziv pronalaska)
KABL SA UDARNO OPTEREČENIM 
POVRŠINSKIM SLOJEM
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2008-05-09
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
H 01 B 07/00, H 01 B 07:18
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08525/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-08

(registarski broj patenta)
BAP99497
(naziv pronalaska)
POSTUPAK ZA PRIPRAVU PIRAZOLO(4,3-d) 
PIRIMIDIN-7-ONA I NJIHOVIH MEĐUPRODUKATA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2009-10-12
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
C 07 D 487/04, 401/06, 231/40, 295/22
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2007
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08578/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-10

(registarski broj patenta)
BAP99506
(naziv pronalaska)
DJELIMIČNA ILI POTPUNA PRIMJENA POZNATE 
BOCE POD PRITISKOM ZA ZAPTIVENE, TEČNE 
ILI RASTVORENE GASOVE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2008-05-03
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
F 17 C 1/06
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08527/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-08

(registarski broj patenta)
BAP99513
(naziv pronalaska)
UREĐAJ  ZA MJEŠANJE I RASTVARANJE 
ČVRSTIH GRANULA U TEČNOSTI, POSEBNO U 
PROIZVODNJI AZOTNOFOSFATNIH ĐUBRIVA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2008-05-23
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 01 F 7/16, 1/00; B 01 J 19/18; C 05 B 1/00
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08554/08-07ŠI
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-10

(registarski broj patenta)
BAP00550
(naziv pronalaska)
SKLOP ZA SKLADIŠTENJE I ISTAKANJE PIVA I 
DRUGIH PIĆA KOJA SADRŽE UGLJEN DIOKSID
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU  VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-09-05
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 67 D 1/04
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08299/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-01

(registarski broj patenta)
BAP00556
(naziv pronalaska)
KOMBINOVANI ZAPTIVAČ SA NIZOM OBRTNIH I 
NEPOKRETNIH PRSTENA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-03-22
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
F 16  J 15/44, 15/54, F 16 C 33/72, 33/74, 33/76, 
33/78
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08523/08-07RS
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-08
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(registarski broj patenta)
BAP00557
(naziv pronalaska)
DINAMIČKO-ANTIROTACIONA PLOČA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-03-24
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 61 B 17/56
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-02325/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-03-17

(registarski broj patenta)
BAP00564
(naziv pronalaska)
ELEKTRIČNI PREKIDAČ ZA APARATE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2005-10-01
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
H 01 H 9/10, 21/16
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08322/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-01

(registarski broj patenta)
BAP00565
(naziv pronalaska)
JEDNOSLOJNE BETONSKA STRUKTURE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2004-09-15
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
E 04 B 2/02
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08410/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP00580
(naziv pronalaska)
GLOBUS KOJI LEBDI
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2005-05-09
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
G 09 B 27/08
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2003
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-02281/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-03-16

(registarski broj patenta)
BAP00632
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA ISTAKANJE TEČNOSTI POD 
PRITISKOM
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-03-17
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 67 D 1/04, 5/54; B 65 D 83/14
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2002
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08361/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP00661
(naziv pronalaska)
POSTUPAK EMITOVANJA I POHRANJIVANJA 
VRIJEDNOSTI I MJERAČ ELEKTRIČNE 
ENERGIJE (STRUJOMJER) SA PAMČENJEM 
VRIJEDNOSTI KOJI KORISTI OVAJ POSTUPAK
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-05-13
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
G 01 R 1/30, 11/00, 11/02, 11/04, 11/32, 21/133, 
22/00
(objavljeno u Glasniku)
2/2005
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08535/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-09
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(registarski broj patenta)
BAP01688
(naziv pronalaska)
VENTILSKI SKLOP ZA POSUDU ZA PIĆE, 
POSUDA ZA PIĆE I POSTUPAK ZA PUNJENJE I 
PRAŽNJENJE POSUDE ZA PIĆE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-07-16
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
B 67 D 1/08; B 67 C 3/32
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-08387/08PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2008-12-02

(registarski broj patenta)
BAP01943
(naziv pronalaska)
SANITARNA ARMATURA SA PROGRAMIRANOM 
POTROŠNJOM VODE
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2005-11-29
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
F16K 5/00, 5/10, 5/12; E03C 1/02, 1/04
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01164/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-23

(registarski broj patenta)
BAP021010
(naziv pronalaska)
UREĐAJ -SKELA ZA OZlĐlVANJE ROTACIONIH 
PEĆI BEZ OKRETANJA PEĆI
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2006-02-22
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
E 04 G 1/00, E 04 B 1/35, E 04 G 11/04
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2004
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-00977/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-17

(registarski broj patenta)
BAP021042
(naziv pronalaska)
PRIRUČNI PADOBRAN ZA SPAŠAVANJE SA 
VISOKIH SPRATOVA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-03-26
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A62B 1/22
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01082/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-19

(registarski broj patenta)
BAP021043
(naziv pronalaska)
UREĐAJ ZA ZAŠTITU DJECE OD 
NEKONTROLISANOG ZATVARANJA VRATA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-03-26
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
E05F 3/00, 3/22; H02K 49/00
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01084/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-19

(registarski broj patenta)
BAP021222
(naziv pronalaska)
KOMPONENTE SA PODEŠAVANJEM ZA 
PROTEZE DONJIH EKSTREMITETA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2005-10-10
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A 61 F
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2004
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01034/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-18
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(registarski broj patenta)
BAP031372
(naziv pronalaska)
PRENOS ELEKTRIČNE ENERGIJE KROZ TLO ILI 
MORSKU VODU
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2007-04-12
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
H 02 J 3/10; H 02 J 3/04
(objavljeno u Glasniku)
2/2006
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01286/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-24

(registarski broj patenta)
BAP031449
(naziv pronalaska)
USISIVAČ ZA PRAŠINU-PREČISTAČ VAZDUHA
(datum prestanka važenja patenta)
RJEŠENJE O PRESTANKU VAŽENJA PATENTA 
SA DANOM 2003-07-17
(Međunarodna klasifi kacija patenata prema IPC)
A47L 5/26, A47L 5/36
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(Broj rješenja o prestanku važenja patenta)
IP-01353/09PB
(Datum rješenja o prestanku važenja patenta)
2009-02-25
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                                           OBJAVA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

      Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju industrijskog dizajna
      
      Podaci su popraćeni INID kodom/Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of  
      Data/(br. u zagradi)
      za identifi kaciju podataka o patentima a prema standardu WIPO ST.80.
 
      Prikaz redosleda podataka u objavljenom industrijskom dizajnu je slijedeći:   

       (11)  Registarski broj industrijskog dizajna           (15)  Datum registacije industrijskog dizajna

       (21)  Registarski broj prijave indusrijskog dizajna      (22)  Datum podnošenja prijave ind. dizajna

       (18)  Datum do kojeg važi priznato pravo industrijskog dizajna

       (28)  Predmet prijave-dvodimenzionalan ili trodimenzionalan;ukupan broj predmeta zaštite

       (30)  Podaci o unijskom pravu prvenstva (broj prioritetne prijave,datum podnošenja i država)

       (23)  Datum izložbenog (sajamskog) prvenstva,naziv izložbe i mjesto održavanja izložbe

       (51)  Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu

       (73)  Nosilac(oci)industrijskog dizajna

       (72)  Autor(i) industrijskog dizajna

       (74)  Zastupnik(ici)

       (54)  Naziv predmeta zaštite 

       (57)  Opis karakterističnih obilježja predmeta zaštite,uključujući i naznaku boja

                                                 
 
   (55) PRIKAZ PREDMETA                                        
               ZAŠTITE
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       STRUKTURA REGISTARSKOG BROJA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

                                                  BA    D    97   0001   
                                                  

DVOSLOVNA 
OZNAKA BA
PREDSTAVLJA KOD 
DRŽAVE PREMA
STANDARDU ISO 3166 
I WIPO ST.3

SLOVNA OZNAKA  D
PREDSTAVLJA 
INDUSTRIJSKI DIZAJN

GODINA U KOJOJ JE 
PODNESENA PRIJAVA
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

REDNI BROJ PRIJAVE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

 Napomena: 
       U skladu sa Zakonom o industrijskom vlasništvu(Službeni glasnik BiH br. 03/02)
       i članom 14. tačka 3. Pravilnik o industrijskom dizajnu (Službeni glasnik BiH br. 22/02)u strukturi
       registarskog broja industrijskog dizajna mijenja se slovna oznaka “MU” sa slovnom oznakom “D”.
       Nova struktura registarskog broja industrijskog dizajna primjenjuje se samo za prijave industrijskog
       dizajna podnešene nakon stupanja na snagu Pravilnika o industrijskom dizajnu
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(11) BAD 07370      (15) 2009-03-30

(21) BAD 07370A    (22) 2007-03-23

(18) 2017-03-23

(28) trodimenzionalan       3 (tri)  

(30) 000599683-0001     2007-03-10      EU  

(51) LOC (9) Cl. 09-03

(73) AstraZeneca AB,
      S-151 85 Södertälje, SE
      
(72) ARVIDSSON Lars,
      AstraZeneca R & D Lund,
      SE-221 87 Lund, SE

      AXELSON-LARSSON Lena,
      AstraZeneca R & D Södertälje,
      S-151 85 Södertälje, SE

      FRID Per,
      AstraZeneca R & D Lund,
      SE-221 87 Lund, SE

(74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o

(54) SPREMNIK

SL. 1.1 SL. 1.2

SL. 1.3 SL. 1.4

SL.1.5 SL. 1.6

SL. 1.7

SL. 2.6

SL. 2.4SL. 2.3

SL. 2.1 SL. 2.2

SL. 2.5

SL. 2.7
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SL. 3.7

SL. 3.6SL. 3.5

SL. 3.4SL. 3.3

SL. 3.2SL. 3.1

(11) BAD 07371     (15) 2009-03-25

(21) BAD 07371A   (22) 2007-04-05

(18) 2017-04-05

(28) trodimenzionalan       1 (jedan) 

(30) 4000841     2006-12-13      GB  

(51) LOC (9) Cl. 09-02

(73) SHELL BRANDS INTERNATIONAL AG, 
      Baarermatte, 6340 Baar, CH

(72) Ne želi biti naveden

(74) INTELBIRO d.o.o.

(54) SPREMNIK ZA MAZIVA - DVORUČNI

SL. 1.1 SL. 1.2

SL. 1.3 SL. 1.4

SL. 1.5 SL. 1.6
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(11) BAD 07372    (15) 2009-03-26

(21) BAD 07372A   (22) 2007-04-05

(18) 2017-04-05

(28) trodimenzionalan       1 (jedan)

(30) 4000842     2006-12-13      GB

(51) LOC (9) Cl. 09-02

(73) SHELL BRANDS INTERNATIONAL AG, 
      Baarermatte, 6340 Baar, CH

(72) Ne želi biti naveden

(74) INTELBIRO d.o.o.

(54) SPREMNIK ZA MAZIVA – JEDNORUČNI

SL. 1.1

SL. 1.4

SL. 1.3

SL. 1.2

SL. 1.6

SL. 1.5

(11) BAD 08446    (15) 2009-03-24

(21) BAD 08446A   (22) 2008-06-05

(18) 2018-06-05

(28) trodimenzionalan       2 (dva)

(30) Nije zatrazeno

(51) LOC (9) Cl. 21-02

(73) Zahn BV, Lassche & de Bruijn BV, 
      Poortersdreef 35, 
      3824 DL Amersfoort, NL

(72) Ne želi biti naveden

(74) NEDŽIDA SALIHOVIĆ

(54) BAZEN I KUĆIŠTE

SL. 1.1

SL. 1.2

SL. 1.4

SL. 1.3
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INDEX PREMA RASTUĆEM REGISTARSKOM BROJU
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

Registarski broj industrijskog dizajna

BAD 07370

BAD 07371

BAD 07372

BAD 08446

INDEX PREMA MEĐUNARODNOJ KLASIFIKACIJI ZA  
INDUSTRIJSKI DIZAJN

Međunarodna klasifi kacija 
za industrijski dizajn prema 
Lokarnskom aranžmanu

Registarski broj 
industrijskog dizajna

LOC (9) Cl. 09-02
BAD 07371
BAD 07372

LOC (9) Cl. 09-03 BAD 07370

LOC (9) Cl. 21-02 BAD 08446

INDEX PREMA NOSITELJIMA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

Nositelj industrijskog dizajna Registarski broj
industrijskog dizajna

AstraZeneca AB BAD 07370

SHELL BRANDS INTERNATIONAL AG BAD 07371
BAD 07372

Zahn BV & Lassche & de Bruijn BV BAD 08446
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PRESTANAK VAŽENJA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

(registarski broj industrijskog dizajna)
BAMU99061
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(nositelj industrijskog dizajna)
WYETH 
(Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu)
LOC (7) Cl. 09-03 
(naziv predmeta zaštite)
KUTIJA SA OBRTNIM POKLOPCEM ZA IZDAVANJE TABLETA 
(datum prestanka važenja industrijskog dizajna)
2009-01-22

BAMU99062
2/2001
CASTROL LIMITED
LOC (7) Cl. 09-01
KONTEJNER ZA SREDSTVA ZA PODMAZIVANJE
2009-01-26

BAMU99063
2/2001
CASTROL LIMITED
LOC (7) Cl. 09-01
KONTEJNER ZA SREDSTVA ZA PODMAZIVANJE
2009-01-26

BAMU99064
1-2/2000
KORIĆ Ahmed
LOC (7) Cl. 19-07
PLANKINEMATSKI MODEL ZA GRAFOSKOPSKU PROJEKCIJU
2009-01-28
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                                                     OBJAVA ŽIGOVA      
Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga
           
Podaci su popraćeniINID kodom /Internationallyagreed Numbers for the Identifi cation of  Data /(broj u 
zagradi),za identifi kaciju podataka o žigovima a prema standardu    
   
Prikaz redoslijeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

 (111)  Registarski broj žiga                             (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig
      
 (210)  Broj prijave žiga                                      (220)  Datum podnošenja prijave žiga
   
 (151)  Datum registacije žiga

 (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

 (230)  Datum izložbenog (sajamskog) prava prvenstva

 (641)  Podaci o prijavi podnesenoj kod bivšeg SZP(broj prijave,datum podnošenja prijave)

 (732)  Nosilac žiga

 (740)  Zastupnik

 (551)  Kolektivni žig

 (591)  Boje

 (554)  Trodimenzionalni žig

 (539)  Opis

 (540)  Izgled žiga    

 (531)Među. klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji-sedma edicija

 (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji

Izgled žiga(text ili slika)
(max  8 x  8 cm za sliku)     
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                STRUKTURA REGISTARSKOG BROJA  ŽIGA

BA     Z     97     0001

DVOSLOVNA 
OZNAKA BA
PREDSTAVLJA KOD 
DRŽAVE PREMA
STANDARDU ISO 3166 
I WIPO ST.3

SLOVNA OZNAKA  Z
PREDSTAVLJA 
ŽIGOVE

GODINA U KOJOJ JE 
PODNESEN ZAHTJEV ZA
PRIZNAVANJE PRAVA NA ŽIG

REDNI BROJ ZAHTJEVA
PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
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(111) BAZ 004584 (181) 2010-10-20

(210) BAZ 004584A (220) 2000-10-20

(151) 2009-02-09

(732) Ford Models, Inc.
 142 Greene Street, New York, New 
 York 10012

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 FORD MODELS 
 SUPERMODEL
(511)

41
Razonoda, uključujući održavanje i promovisanje takmičenja 
ljepote.

(111)  BAZ026060 (181) 2012-07-02

(210) BAZ 026060A  (220) 2002-07-02

(151) 2009-02-23

(732) YILDIZ HOLDING A.Ş.
 Davutpaşa Caddesi No.10, Topkapi,
  Istanbul

 TR

(740) Dragan Mićunović

(591) bijela, žuta, crvena, plava, smeđa

(540)

(531) 05.07; 08.01; 19.03; 27.05; 29.01; 

(511)

30
Biskviti, čokoladom preliveni biskviti, kolači preliveni 
čokoladom.

(111)  BAZ026068         (181)  2012-07-02

(210) BAZ 026068A       (220)  2002-07-02

(151) 2009-02-04

(732) YILDIZ HOLDING A.Ş.
 Davutpaşa Caddesi No.10, Topkapi,
  Istanbul

 TR

(740) Dragan Mićunović

(591) bijela, crvena, žuta, crna, smeđa

(540)

 

(531) 01.07; 27.05; 29.01;

(511)

30
Čokolade, biskviti, keksi, vafl i, čokoladom preliveni biskviti i 
čokoladom preliveni vafl i.

(111)  BAZ037320 (181) 2013-12-09

(210) BAZ 037320A  (220) 2003-12-09

(151) 2009-01-15

(732) ASSA ABLOY IP AB
 Box 70340, SE-107 23 Stockholm

 SE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)
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(531) 24.15;

(511)

06
Klizna (šiber) vrata, vrata sa ulazom sa strane koja su 
pričvršćena pod određenim uglom, harmonika vrata, 
metalna obrtna vrata; metalni čvrsto montirani vjetrobrani i 
zidovi koji služe za zaštitu od vjetra i njegovo skretanje od 
ulaza.

09
Otvarači na električno upravljanje elektro – mehaničkih, 
elektro – hidrauličkih i elektro – pneumatskih vrata; 
(elektronski) senzori za otvaranje i zatvaranje vrata prilikom 
ulaza i izlaza.

(111) BAZ 037321 (181) 2013-12-09

(210) BAZ 037321A (220) 2003-12-09

(151) 2009-01-15

(732) ASSA ABLOY IP AB
 Box 70340, SE-107 23 Stockholm

 SE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 BESAM
(511)

06
Klizna (šiber) vrata, vrata sa ulazom sa strane koja su 
pričvršćena pod određenim uglom, harmonika vrata, 
metalna obrtna vrata; metalni čvrsto montirani vjetrobrani i 
zidovi koji služe za zaštitu od vjetra i njegovo skretanje od 
ulaza.

09
Otvarači na električno upravljanje elektro – mehaničkih, 
elektro – hidrauličkih i elektro – pneumatskih vrata; 
(elektronski) senzori za otvaranje i zatvaranje vrata prilikom 
ulaza i izlaza.

(111) BAZ 037322 (181) 2013-12-09

(210) BAZ 037322A (220) 2003-12-09

(151) 2009-01-15

(732) ASSA ABLOY IP AB
 Box 70340, SE-107 23 Stockholm

 SE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 24.15; 26.01;

(511)

06
Klizna (šiber) vrata, vrata sa ulazom sa strane koja su 
pričvršćena pod određenim uglom, harmonika vrata, 
metalna obrtna vrata; metalni čvrsto montirani vjetrobrani 
i zidovi koji služe za zaštitu od vjetra i njegovo skretanje 
od ulaza.

09
Otvarači na električno upravljanje elektro – mehaničkih, 
elektro – hidrauličkih i elektro – pneumatskih vrata; 
(elektronski) senzori za otvaranje i zatvaranje vrata prilikom 
ulaza i izlaza.

(111) BAZ 037387 (181) 2013-12-24

(210) BAZ 037387A (220) 2003-12-24

(151) 2009-01-05

(300) SE

 2003-11-14
 2003/06751

(732) V&S Vin & Sprit Aktiebolag (publ)
 SE-117 97 Stockholm

 SE

(740) Rizah Pašalić i Inja Pašalić
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(540)

(531) 19.07; 27.05;

(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ 037389 (181) 2013-12-24

(210) BAZ 037389A (220) 2003-12-24

(151) 2009-01-05

(300) SE

 2003-07-21
 2003/04284

(732) V&S Vin & Sprit Aktiebolag (publ)
 SE-117 97 Stockholm

 SE

(740) Rizah Pašalić i Inja Pašalić

(540)

(531) 19.07; 27.05;

(511)

21
Flaše od stakla.

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ 047469 (181) 2014-01-30

(210) BAZ 047469A (220) 2004-01-30

(151) 2009-02-04

(732) HIT hoteli, igralnice, turizem d.d. 
 Nova Gorica

 Delpinova 7 a, 5000 NOVA GORICA

 SI

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 07.05; 27.05;

(511)

41
Usluge kockarnica i kladionica i to igre u kazinu i igre na 
automatima u posebnim klubovima; organizacija i izvođenje 
priredbi, koncerata, promocija, prezentacija i natječaja 
ljepote.

43
Usluge restorana i barova.
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(111) BAZ 047474 (181) 2014-02-05

(210) BAZ 047474A (220) 2004-02-05

(151) 2008-12-29

(732) GLAXO GROUP LIMITED
 Glaxo Wellcome House, Berkeley 
 Avenue, Greenford, Middlesex UB6 
 0NN

 GB

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 AUGMENTIN ES
(531)

(511)

05
Farmaceutski i medicinski preparati i supstance za ljudsku 

upotrebu.

(111) BAZ 047488 (181) 2014-02-11

(210) BAZ 047488A (220) 2004-02-11

(151) 2009-01-05

(732) JOCKEY INTERNATIONAL INC.
 2300 60th Street, Kenosha, 
 Wisconsin

 US

(740) Rizah Pašalić i Inja Pašalić

(540)

 JOX
(511)

25
Donji veš, gornji i donji dijelovi veša, za muškarce i žene.

(111) BAZ 047489        (181)  2014-02-11

(210) BAZ 047489A (220) 2004-02-11

(151) 2008-12-29

(732) Cadbury Adams Canada Inc.
 5000 Yonge Street, Suite 2100, 
 Toronto M2N 7E9, Ontario

 CA

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 MR BIG
(511)

30
Čokolada, slatkiši od čokolade i slatkiši koji nisu ljekoviti; 
biskviti, oblande, torte, kolači; brza hrana (sneks) 
pripravljena od proizvoda koji su uključeni u klasu 30; 
prehrambeni proizvodi napravljeni od žitarica; smrznuti 

slatkiši i sladoled.

(111) BAZ 0475 17 (181) 2014-02-16

(210) BAZ 047517A (220) 2004-02-16

(151) 2009-02-06

(732) RICOH COMPANY, LTD.
 3-6, 1-Chome, Naka-Magome, Ohta-
 Ku, Tokyo

 JP

(740) DAMIR TKALČIĆ

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

41
Uređivanje pisanog teksta; fotografsko izveštavanje.
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42
Hemijska analiza; analiza za eksploataciju naftonosnih 
polja; arhitektura; bakteriologija; bakteriološko istraživanje;  
hemijske usluge; hemijsko istraživanje; konsultacije u 
oblasti arhitekture; tehničko crtanje konstrukcija; tehničko 
istraživanje; ispitivanje naftnih bušotina; kozmetičko 
istraživanje; projektovanje enterijera; industrijski dizajn; 
ispitivanje materijala; studije tehničkih projekata; geološka 
istraživanja; istraživanje naftonosnih polja; inženjerstvo; 
istraživanje; genealoško istraživanje; inženjersko crtanje; 
prognoziranje vremena;  istraživanje zemlje; iznajmljivanje 
računara; informacije o modi; računarsko programiranje; 
traženje nafte; fi zika (istraživanje); mašinsko istraživanje; 
ispitivanje tekstila; geološko pretraživanje; geološko 
istraživanje; kalibrisanje (merenje); projektovanje 
računarskog softvera; ažuriranje računarskog softvera; 
konsultacije u oblasti računarskog hardvera; dizajniranje 
odeće; grafi čki dizajn; iznajmljivanje pristupa računarskim 
bazama podataka;  kontrola kvaliteta; iznajmljivanje 
računarskog softvera; 
istraživanje i razvoj (za druge); stilizovanje (industrijski 
dizajn); podvodno istraživanje; obnavljanje računarskih 
podataka; održavanje računarskog softvera; analiza 
računarskih sistema; konsultacije u oblasti zaštite okoline; 
iznajmljivanje pristupa računaru radi obrade podataka; 
biološko istraživanje; urbanističko planiranje; računarske 
usluge, tj. pravljenje i održavanje Web lokacija za druge; 
računarske usluge, tj. dizajniranje i realizovanje mrežnih 
Web strana za druge; računarske usluge, tj. projektovanje i 
realizovanje Web lokacija za druge; iznajmljivanje prostora 
na računarskom serveru za Web lokacije drugih korisnika 
na globalnoj računarskoj mreži; računarske usluge, tj. 
obezbeđivanje pretraživača za pronalaženje podataka na 
globalnoj računarskoj mreži; registrovanje imena domena 
u cilju identifi kovanja korisnika na globalnoj računarskoj 
mreži; dizajniranje paketa.

45
Poslovi u vezi zaštite autorskih prava; eksploatacija patenata; 
pravne usluge; pravno istraživanje; provera autentičnosti 
umetničkih predmeta; licenciranje intelektualne svojine; 
konsultacije u vezi sa intelektualnom svojinom; usluge 
arbitriranja.

(111) BAZ 047555 (181) 2014-02-17

(210) BAZ 047555A (220) 2004-02-17

(151) 2009-03-13

(732) FLECTAR NON FRANGOR d.o.o.
 Kaštelanska 2, 21000 Split

 HR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(591) crvena, zlatna, crna, smeđa, siva

(540)

(531) 05.07; 24.09; 27.05; 29.01; 
(511)

30
Kava, nadomjesci kave.

(111) BAZ 047568 (181) 2014-02-23

(210) BAZ 047568A (220) 2004-02-23

(151) 2009-01-05

(732) PRIME TIME d.o.o.
 Bosanska 2, 71000 Sarajevo

 BA

(740) Rizah Pašalić i Inja Pašalić

(540)

(531) 01.15; 24.17; 27.05;

(511)

41
Razonoda, sportske i kulturne djalatnosti; usluge 
prikazivanja umjetničkih i literarnih djela u kulturne i odgojne 
svrhe; organizacija zabavnih i šou programa i sportskih 
natjecanja.
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(111) BAZ 047575 (181) 2014-02-23

(210) BAZ 047575A     (220) 2004-02-23

(151) 2008-12-30

(300) LT

 2003-10-27

 20032258

(732) AKCINE BENDROVE “SNAIGE” 
 code 4966461

 Pramones g. 6, LT-4580 Alytus

 LT

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 GENERAL FROST
(511)

11
Aparati strojevi za hlađenje; komore za hlađenje; spremnici 
za hlađenje; naprave i instalacije za hlađenje; frižideri; 
ledenice; frizeri.

(111) BAZ 047599 (181) 2014-02-26

(210) BAZ 047599A (220) 2004-02-26

(151) 2009-03-12

(732) Wrangler Apparel Corp.
 3411 Silverside Road, Wilmington, 
 Delaware

 US

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 

(531) 24.17; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111)  BAZ  047601   (181) 2014-02-27

(210) BAZ 047601A (220) 2004-02-27

(151) 2009-03-12

(732) ROYAL GREENLAND A/S
 Postboks 1073, 3900 Nuuk

 GL

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 ROYAL 
 GREENLAND
(511)

29
Ribe i školjke (nežive); proizvodi od riba i školjki i hrana 
pripremljena od riba i školjki za ljudsku upotrebu.

(111)  BAZ  047603 (181)  2014-02-27

(210) BAZ 047603A (220)  2004-02-27

(151) 2009-03-23

(732) KONE Corporation
 Kartanontie 1, 00330 Helsinki

 FI

(740) Nedim Krilić

(540)

 MonoSpace
(511)

07
Oprema za dizanje i prijevoz, kao što su dizala i pokretne 
stepenice.

(111)  BAZ  047611 (181) 2014-03-05

(210) BAZ 047611A (220) 2004-03-05

(151) 2009-02-27

(732) Novo Nordisk A/S
 Novo Allé, DK-2880 Bagsvćrd

 DK

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 Levemir
(511)

05
Anti-dijabetičarski preparati.
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(111) BAZ 047617 (181) 2014-03-10

(210) BAZ 047617A (220) 2004-03-10

(151) 2009-03-06

(732) BT Industries AB
 SE-595 81 Mjölby

 SE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 26.01; 27.05; 

(511)

07
Prenosna sredstva i uređaji i oprema za prenos i njihovi 
dijelovi.

12
Kamioni i druga vozila i njihovi dijelovi.

(111) BAZ 047630 (181) 2014-03-16

(210) BAZ 047630A (220) 2004-03-16

(151) 2009-03-11

(732) AMCOR LIMITED
 679 Victoria Street, Abbotsford, 
 Victoria 3067

 AU

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

          AMCOR
(511)

06
Metalni proizvodi iz ove klase, uključujući materijale za 
ambalažiranje, spemnike, čepove i zatvarače načinjene 
u cjelini ili djelomično od metala, konzerve za napitke, 
konzerve za prehrambene proizvode, aerosol boce, 
laminirani materijali od metalnih folija u kombinaciji sa 
plastikom i/ili papirom i spremnici za pakovanje od ovih 
materijala.

20
Plastični proizvodi uključujući materijal za pakovanje, 
spremnike i boce (uključujući one napravljene od PET), 
čepove izatvarače, spremnike za napitke, spremnike za 
prehrambene proizvode, medicinsku ambalažu.

(111) BAZ047632 (181) 2014-03-19

(210) BAZ 047632A  (220) 2004-03-19

(151) 2009-03-04

(732) Reckitt & Colman (Overseas) 
 Dansom Lane, Hull, HU8 7DS

 GB

(740) Nedim Krilić

(540)

 FRESHMATIC
(511)

03
Preparati za parfi miranje zraka; potpourri (potpuri); proizvodi 
za kađenje; aromatizirani proizvodi za osvježavanje zraka; 
eterična ulja; sprejevi za parfi miranje u domaćinstvu.

05
Preparati za osvježavanje zraka; preparati za pročišćavanje 
zraka; osvježivači zraka za kućnu upotrebu; preparati za 
parfi miranje ili aromatiziranje zraka; dezodorirajuća sredstva 
(osim onih za osobnu upotrebu); preparati za neutraliziranje 
mirisa; dezinfekcijska sredstva; insekticidi; germicidi.

(111)  BAZ 047633 (181) 2014-03-19

(210) BAZ 047633A  (220) 2004-03-19

(151) 2009-03-11

(732) British American Tobacco (Brands) 
 Inc.

 401 South Fourth Avenue, Suite 
 1800, Louisville, Kentucky 40202

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo
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(540)

(531) 26.04; 26.11; 27.05;
(511)

34
Cigarete, duvan, duvanski proizvodi, artikli za oušače; 
upaljači, šibice.

(111) BAZ 047634 (181) 2014-03-19

(210) BAZ 047634A (220) 2004-03-19

(151) 2009-03-12

(732) Performance Health, Inc.
 1017 Boyd Road, Export, PA 15632

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 BIOFREEZE
(511)

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi za 
upotrebu u medicini; dijetetske tvari za medicinske potrebe, 
hrana za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zuba i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.

(111)  BAZ047652 (181) 2014-03-29

(210) BAZ 047652A  (220) 2004-03-29

(151) 2009-03-23

(732) SanDisk Corporation
 140 Caspian Court, Sunnyvale, CA 
 94089

 US

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 SANDISK
(511)

09
znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za 
pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti za 
vođenje, distribuiranje, transformisanje, akumuliranje, 
podešavanje ili  upravljanje električne energije; aparati 
za snimanje, prenos ili reprodukciju zvuka ili slika; 
magnetske podloge za snimanje, akustične ploče; automati 
i mehanizmi za automate; registarske blagajne, mašine za 
računanje, oprema za obradu podataka i kompjuteri; uređaji 
za gašenje požara; uključujući poluprovodničke memorijske 
uređaje kao što su integrisana kola, kartice i moduli sa 
elektronskim kolima, fl eš memorijske kartice; moduli, 
adapteri, konvertori, kontroleri, plejeri, čitači, memorijski 
moduli i kompjuterski periferali; portabilne jedinice za  
digitalno snimanje i pohranjivanje podataka; kompjuterski 
softver za upravljanje i operativni rad poluprovodničkih 
memorijskih uređaja i portabilnih digitalnih uređaja.

(111) BAZ 047659 (181) 2014-03-31

(210) BAZ 047659A (220) 2004-03-31

(151) 2009-03-11

(732) Ensto Oy
 Ensio Miettisenkatu 2, 06150 

 FI

(740) Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540)

 ENSTO
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(511)

07
Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za kopnena 
vozila); spojke i prenosni uređaji (osim onih za kopnena 
vozila); poljoprivredne naprave osim onih koje se pokreću 
ručno; inkubatori za jaja.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za 
pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti za 
vođenje, distribuiranje, transformisanje, akumuliranje, 
podešavanje ili  upravljanje električne energije; aparati za 
snimanje, prenos ili reprodukciju zvuka ili slika; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; automati i mehanizmi 
za automate; registarske blagajne, mašine za računanje, 
oprema za obradu podataka i kompjuteri; uređaji za gašenje 
požara.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna 
oprema.

(111) BAZ 047661 (181) 2014-04-01

(210) BAZ 047661A (220) 2004-04-01

(151) 2009-03-11

(732) GALENIKA a.d.
 Ul. Batajnički drum bb, 11080 
 Beograd

 RS

(740) Dragan Mićunović

(540)

 Hibideks DAP
(511)

05
Dentalni proizvodi.

(111) BAZ 047663 (181) 2014-04-02

(210) BAZ 047663A (220) 2004-04-02

(151) 2009-03-11

(732) Luni Hijyenik Urunler Sanayi Ve 
 Ticaret Limited Sirketi

 Isbas, Trakya Serbest Bolgesi 18-K 
 11-B Pafta 15 Parsel 6, Catalca-
 Istanbul

 TR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

03
Deterdženti, sredstva za bijeljenje; škrobna apretura 
(štirka); omekšivači, supstance za uklanjanje kamenca 
za upotrebu u domaćinstvu; zrnasti sapun; sredstva za 
čišćenje stakla, podova i tepiha; preparati za poliranje, 
bijeljenje i izbjeljivanje; parfemi, eterična ulja, kolonjske 
vode, ružino ulje, losioni; dezodoransi; losioni za brijanje; 
dezodoransi protiv znojenja; lakovi za nokte; ruževi za 
usne, maskare, kreme,  boje za kosu, šamponi, preparati 
za njegu kose, olovke za oči, olovke za usne, rumenila, 
kreme za njegu kože, podloge za šminkanje (tečni puderi), 
puderi, lakovi za kosu i odstranjivači laka za nokte, preparati 
za njegu noktiju; sapuni za brijanje, kreme za brijanje, 
gelovi za tuširanje; vazelin; kana, kozmetički preparti za 
mršavljenje; preparati za samotamnjenje, kozmetički setovi; 
kozmetičke maramice; vatirani štapići za kozmetičke svrhe; 
vata; maramice impregnirane sa kozmetičkim preparatima, 
vlažne maramice za brisanje, sapuni, sapuni za dezinfekciju, 
sapuni protiv znojenja; kaladonti, zubne paste; preparati za 
čišćenje zubnih proteza, tečnosti za ispiranje usta, zubne 
paste protiv zubnog  plaka.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

57

(111) BAZ 047670 (181) 2014-04-05

(210) BAZ 047670A (220) 2004-04-05

(151) 2009-03-11

(732) Bristol-Myers Squibb Company, A 
 Delaware Company

 345 Park Avenue, New York, New 
 York 10154

 US

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 CEFZIL
(511)

05
Farmaceutski preparati za humanu upotrebu.

(111) BAZ 047672 (181) 2014-04-06

(210) BAZ 047672A (220) 2004-04-06

(151) 2009-03-11

(732) CERRUTI 1881
 9, Place de la Madeleine, 75008 Paris

 FR

(740) Nedim Krilić

(540)

 

(531) 27.05; 27.07;

(511)

16
Toaletni papir, almanasi; pamfl eti za hotele, restorane, 
turizam, modu, putovanja; kalendari; držači za pera, olovke 
i hemijske olovke; knjige za računovodstvo; adresari; 
rokovnici; knjige za potpisivanje; knjige gostiju; knjige vodiči 
za putovanja, knjige za kupovinu sa popustom; indeksne 
knjige; glavne knjige; bilježnice; slikovnice; štampane 
muzičke knjige; knjige računa; kuhari; sveske za skiciranje; 
pjesmarice; knjige priča; knjige telefonskih brojeva; knjige 
za putovanja; knjige vaučera; katalozi za hotele, restorane, 
turizam, modu, putovanja; magazini općih karakteristika, 

te poslovne i sindikalne kolumne u raznim novinama koje 
se bave domaćim i inostranim informacijama i događajima, 
kao i sportom; gravure; foto gravure; papirne maramice; 
stoni pokrivni pribor, naime: podmetači, maramice, salvete 
podmetači koji stoje na mjestu; stone salvete od papira; 
papirni stolnjaci; podmetači od papira za sto i podmetači 
za pivske čaše; kartonske kutije; kutije od papira; kutije 
za izlaganje papira; kutije za pera, olovke i hemijske 
olovke; papir za zavijanje; trake od papira; prazne ili 
djelimično odštampane etikete od papira; posteri; albumi 
za. fotografi je; ramovi za fotografi je; ramovi za slike od 
papira ili kartona; razglednice; krojevi za odjeću; umjetničke 
podloge; stone podloge, a posebno: stone podloge za 
kalendare; podloge za memorandume; podloge za bilješke, 
papirne podloge za mijenjanje pelena; mastiljavi jastučići i 
jastučići za pečate; podloge za pisanje; podloge za crtanje; 
dosijei za dokumenta; kartice za oglašavanje; štampani 
proizvodi, naime: table sa jelovnikom; indeksne knjige; 
indeksne kartice; djelioci indeksa; kartice za obilježavanje 
dosijea; korice za predmete; noževi za papir; plitke kutije 
sa pregradicama za pisma; koverte; instrumenti za pisanje; 
hemijske olovke; olovke, penkala, mastionice usađene u 
pisaći sto; gumene trake (kancelarijski rekviziti); papirne i 
plastične kese za hranu za ručak; papirne i plastične kese za 
pakovanje; umjetnički i zanatski pribori za slikanje; četkice 
za slikanje; slikarski nogari; mustre za bojenje četkom; 
papir za zavijanje; papir za pisanje; trake za papir; pisaće 
mašine (električne i ne-električne); litografski otisci; gravure; 
papirne maramice; pritiskači za papir; podupirači za knjige; 
papirni peškiri; držači za papirne oznake; listovi ili cirkulari 
(za masovnu distribuciju) za hotele, restorane, turizam, 
modu, putovanje; razglednice; listići za hotele, restorane, 
turizam, modu, putovanja; korice; kancelarijske korice za 
pisaći pribor; kancelarijski papir za pisanje i koverte.

43
Usluge snadbijevanja hranom i pićem i usluge privremenog 
primanja na stan, kao npr. usluge barova; usluge kafea; 
usluge kafeterija; usluge restorana brze hrane; restoranske 
usluge; hotelske usluge; usluge hotelskih rezervacija; 
usluge iznajmljivanja privremenog smještaja; pansionske 
usluge; usluge turističkih kampova; usluge iznajmljivanja 
sala za konferencije; usluge rezervacija privremenog 
smještaja; usluge iznajmljivanja kuća za turiste; pansionske 
usluge za životinje.
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(111) BAZ 047693 (181) 2014-04-16

(210) BAZ 047693A (220) 2004-04-16

(151) 2009-03-11

(732) Tukaş Gida Sanayi ve Ticaret 
 Anonim Şirketi

 Nadir Nadi Caddesi No. 15/1, 35260 
 Konak Izmir

 TR

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 TUKAŞ
(511)

29
Meso, riba, živina i divljač; ekstrakti od mesa; voće i povrće 
konzervisano, sušeno i kuvano, zimnica; želei, džemovi, 
voćni kompoti; jaja, mleko i mlečni proizvodi; jestiva ulja i 
masti.

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, zamena kafe; 
brašno i proizvodi od žitarica, hleb, peciva, kolači, poslastice, 
bombone, sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za pecivo; so, senf; sirće, sosovi (kao začini); paradajz sos; 
biber sos, sos za salatu; majonez, začini; led.

(111)  BAZ 047702 (181)  2014-04-20

(210) BAZ  047702A  (220)  2004-04-20

(151) 2009-03-12

(732) “ORMAN” d.o.o. Kiseljak
 8. april bb Kiseljak

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) zelena, bijela, plava, crna

(540)

(531) 26.01; 26.07; 27.05; 29.01;  

(511)

35
Grupiranje za račun trećih osoba, raznih proizvoda, radi 
omogućavanja potrošaču njihovog lakšeg uočavanja i 
kupnje.

37
Izgradnja, popravci i usluge postavljanja.

39
Prijevoz.

(111) BAZ 047714 (181) 2014-04-26

(210) BAZ 047714A (220) 2004-04-26

(151) 2009-03-12

(732) YILDIZ HOLDING A.Ş.
 Davutpaşa Caddesi No.10, Topkapi,
  Istanbul

 TR

(740) Dragan Mićunović

(591) nijanse ljubičaste, crvena, bijela

(540)

 

(531) 25.05; 26.01;27.05; 
 29.01;

(511)

30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, zamjena kafe; 
brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, tjestenina i konditorski 
proizvodi, sladoled; med, melasa; kvasac, prašak za pecivo; 
so, senf; sirće, sosovi; začini; led; uključujući čokoladu, 
čokoladom preliveni hruskavci, čokolada punjena voćem, 
vafl e, kekse, biskvite, sladoled.
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(111) BAZ 047717 (181) 2014-04-26

(210) BAZ 047717A (220) 2004-04-26

(151) 2009-03-12

(732) Samostalna zanatska stolarska 
 radnja “STIL”

 Ul. Hamdije Kreševljakovića 44, 
 Sarajevo

 BA

(740) Dragan Mićunović

(591) smeđa, crna, žuta

(540)

 

(531) 26.01; 26.04; 27.05; 29.01; 

(511)

20
Namještaj, ogledala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti, 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive); nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi.

37
Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.

(111) BAZ 047723 (181) 2014-04-27

(210) BAZ 047723A (220) 2004-04-27

(151) 2009-03-06

(300) SE

 2003-12-05
 2003/07338

(732) ASSA ABLOY IP AB
 Box 70340, SE-107 23 Stockholm

 SE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(591) crna, zelena

(540)

(531) 26.03; 
 27.05;

(511)

09
Otvarači (komande) na elektronsko upravljanje elektro – 
mehaničkih, elektro – hidrauličkih i elektro – pneumatskih 
vrata; (elektronski) senzori za otvaranje, zatvaranje i 
zaustavljanje vrata prilikom ulaza i izlaza.

(111)  BAZ047730    (181)2014-04-28

(210) BAZ 047730A (220) 2004-04-28

(151) 2009-03-23

(732) ZEKI TRIKO ANONIM SIRKETI
 Rumeli Cad. No: 64/2 Osmanbey-
 Sisli, Istanbul

 TR

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111)  BAZ047810 (181) 2014-05-31

(210) BAZ 047810A  (220) 2004-05-31

(151) 2009-03-23

(732) A. NATTERMANN & CIE GmbH
 Nattermannallee 1, 5000 Köln 30 
 (Bocklemund)

 DE

(740) Nedim Krilić

(540)

 EPL

(511)

01
Sirovine za farmaceutske proizvode, uključujući intermediate 
za farmaceutske proizvode.

05
Farmaceutski proizvodi.

(111)  BAZ058456 (181)     2015-02-11

(210) BAZ 058456A  (220) 2005-02-11

(151) 2009-01-14

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubičasta

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 
 29.01;

(511)

01
Ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za industriju.

02
Boje, lakovi i glazure.

16
Ljepila (ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo).

17
Materijali za nepropusno zatvaranje, brtvljenje i za izolaciju.

19
Nemetalni građevinski materijali.

35
Oglašavanje i reklamiranje; komercijalna administracija; 
uredski poslovi; vođenje komercijalnih poslova uključujući 
grupisanje za račun trećih osoba, raznih proizvoda radi 
omogućavanja potrošaču njihovog lakšeg uočavanje i 
kupnje.

40
Obrada materijala.

(111) BAZ 058479 (181) 2015-02-23

(210) BAZ 058479A (220) 2005-02-23

(151) 2009-01-19

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubičasta

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

01
Ljepilo za drvo.
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(111) BAZ 058480 (181) 2015-02-23

(210) BAZ 058480A (220) 2005-02-23

(151) 2009-01-14

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubičasta

(540)

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

02
Boje, lakovi i glazure.

(111) BAZ 058481 (181) 2015-02-23

(210) BAZ 058481A (220) 2005-02-23

(151) 2009-01-19

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubičasta

(540)

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

01
Ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za industriju.

(111) BAZ 058483 (181) 2015-02-23

(210) BAZ 058483A (220) 2005-02-23

(151) 2009-01-14

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubičasta

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

01
Ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za industriju.

(111)  BAZ058484 (181) 2015-02-23

(210) BAZ 058484A  220) 2005-02-23

(151) 2009-01-19

(732) KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
 Lukavička cesta br.2., 71000 Sarajevo
 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) narandžasta, ljubučasta

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 29.01;

(511)

01
Ljepila (ljepljive tvari) namijenjene za industriju.
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(111) BAZ 0610282 (181) 2016-08-21

(210) BAZ 0610282A (220) 2006-08-21

(151) 2009-01-15

(732) Boyner Holding Anonim Şirketi
 Eski Büyükdere Caddesi No:22, 
 Maslak Istanbul
 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(591) bijela, plava, maslinasto-zelena, siva

(554)  Trodimenzionalni žig

(540)

 

(531) 19.03; 26.15; 27.05; 29.01;  

(511)

25
Odjeća, odjeća za spoljašnju upotrebu, sportska odjeća, 
obuća i pokrivala za glavu, naime, majice, džemperi, 
pantalone, odjeća za kupanje i plažu, donji veš, rukavice, 
čarape, cipele, čizme, papuče, sandale, cipele za bebe, 
sportske cipele, cipele za trčanje, đonovi za cipele, odjeća 
za glavu, šeširi, beretke, tekstilne pelene za bebe, pidžame, 
portikle za hranjenje bebe koje nisu od papira, naramenice, 
kravate, mašne, marame, šalovi, marame za glavu, marame 
koje služe kao odjeća (saronzi), trake za haljine, ešarpe, 
znojnice za zglobove, znojnice za ruke, znojnice za glavu, 
pojasevi, podvezice.

(111) BAZ 0610283 (181) 2016-08-21

(210) BAZ 0610283A (220) 2006-08-21

(151) 2009-01-15

(732) Boyner Holding Anonim Şirketi
 Eski Büyükdere Caddesi No:22, 
 Maslak Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(591) bijela, plava, zelena

(554)  Trodimenzionalni žig

(540)

(531) 19.03; 26.15; 27.05; 29.01; 

(511)

25
Odjeća, odjeća za spoljašnju upotrebu, sportska odjeća, 
obuća i pokrivala za glavu, naime, majice, džemperi, 
pantalone, odjeća za kupanje i plažu, donji veš, rukavice, 
čarape, cipele, čizme, papuče, sandale, cipele za bebe, 
sportske cipele, cipele za trčanje, đonovi za cipele, odjeća 
za glavu, šeširi, beretke, tekstilne pelene za bebe, pidžame, 
portikle za hranjenje bebe koje nisu od papira, naramenice, 
kravate, mašne, marame, šalovi, marame za glavu, marame 
koje služe kao odjeća (saronzi), trake za haljine, ešarpe, 
znojnice za zglobove, znojnice za ruke, znojnice za glavu, 
pojasevi, podvezice.
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(111) BAZ 0610284 (181) 2016-08-21

(210) BAZ 0610284A (220) 2006-08-21

(151) 2009-01-15

(732) Boyner Holding Anonim Şirketi
 Eski Büyükdere Caddesi No:22, 
 Maslak Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(591) bijela, plava, roza

(554)  Trodimenzionalni žig

(540)

 

(531) 02.09; 19.03; 27.05; 29.01; 

(511)

25
Odjeća, odjeća za spoljašnju upotrebu, sportska odjeća, 
obuća i pokrivala za glavu, naime, majice, džemperi, 
pantalone, odjeća za kupanje i plažu, donji veš, rukavice, 
čarape, cipele, čizme, papuče, sandale, cipele za bebe, 
sportske cipele, cipele za trčanje, đonovi za cipele, odjeća 
za glavu, šeširi, beretke, tekstilne pelene za bebe, pidžame, 
portikle za hranjenje bebe koje nisu od papira, naramenice, 
kravate, mašne, marame, šalovi, marame za glavu, marame 
koje služe kao odjeća (saronzi), trake za haljine, ešarpe, 
znojnice za zglobove, znojnice za ruke, znojnice za glavu, 
pojasevi, podvezice.

(111) BAZ 0610285 (181) 2016-08-21

(210) BAZ 0610285A (220) 2006-08-21

(151) 2009-01-15

(732) Boyner Holding Anonim Şirketi
 Eski Büyükdere Caddesi No:22, 
 Maslak Istanbul

 TR

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(591) plava, bijela

(554)  Trodimenzionalni žig

(540)

 

(531) 08.01; 08.07; 19.03; 
 27.05; 29.01; 

(511)

25
Odjeća, odjeća za spoljašnju upotrebu, sportska odjeća, 
obuća i pokrivala za glavu, naime, majice, džemperi, 
pantalone, odjeća za kupanje i plažu, donji veš, rukavice, 
čarape, cipele, čizme, papuče, sandale, cipele za bebe, 
sportske cipele, cipele za trčanje, đonovi za cipele, odjeća 
za glavu, šeširi, beretke, tekstilne pelene za bebe, pidžame, 
portikle za hranjenje bebe koje nisu od papira, naramenice, 
kravate, mašne, marame, šalovi, marame za glavu, marame 
koje služe kao odjeća (saronzi), trake za haljine, ešarpe, 
znojnice za zglobove, znojnice za ruke, znojnice za glavu, 
pojasevi, podvezice.
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(111)  BAZ0610545 (181) 2016-10-30

(210) BAZ 0610545A (220)  2006-10-30

(151) 2009-03-04

(732) MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., 
 Ltd.

 31-19, Shiba 5-chome, Minato-ku, 
 Tokyo

 JP

(740) Dragan Mićunović

(540)

 VERBATIM
(511)

09
Magnetni podatkovni mediji, optički podatkovni mediji, 
mediji za pohranu podataka, fl oppy diskovi; optički diskovi; 
universal serial bus (USB) uređaji za pohranu; oklopi za 
CD-ove i DVD-je;; fl ash memorijske kartice; čitači fl ash 
kartica; adapteri za fl ash kartice; hard diskovi; računari; 
računarski software; računarske periferije; računarske 
tastature; računarski miševi; podmetači za računarske 
miševe; računarski fi lteri za monitore protiv bliještanja; 
računarske otopine i diskete za čišćenje glava čitača; 
prekrivači protiv prašine za računare; torbe za nošenje 
prijenosnih računara; računarski vezni skolopovi; prijenosni 
muzički plejeri i snimači; slušalice; zvučnici; mikrofoni; 
baterije, električne aparati i instrumenti naučni, pomorski, 
geodetski, fotografski, kinematografski, optički, za vaganje, 
merenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), spasavanje i 
nastavu; aparati i instrumenti za provođenje, prekid, 
transformaciju, akumulaciju, regulisanje i kontrolu 
elektriciteta; aparati za snimanje, prenos i reprodukovanje 
zvuka ili slike automatske mašine i mehanizmi za aparate 
koji se pokreću novcem ili žetonom; registar kase, računske  
mašine, oprema za obradu podataka; aparati za gašenje 
požara.

(111) BAZ 0711136 (181) 2017-05-04

(210) BAZ 0711136A (220) 2007-05-04

(151) 2009-02-16

(732) Wilhelm Hamm GmbH & Co. KG
 Am Tie 7, 49086 Osnabrück

 DE

(740) “ACTINNOVA” d.o.o.

(540)

 MERCEDES
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu, dijelovi i komponente za 
nevedene robe koji pripadaju klasi 25.

(111) BAZ 0711255 (181) 2017-06-06

(210) BAZ 0711255A (220) 2007-06-06

(151) 2009-03-04

(732) “NOBEL LIJEK” d.o.o.
 Hasiba Brankovića 9, 71000 Sarajevo

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 KONVERIL
(511)

05
Farmaceutski i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi 
za upotrebu u medicini; dietetski proizvodi za upotrebu 
u medicini, hrana za dojenčad; fl asteri, materijali za 
previjanje; materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; preparati za uništavanje štetocina; 
fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ 0711489 (181) 2017-08-06

(210) BAZ 0711489A (220) 2007-08-06

(151) 2009-01-21

(732) Babalj Borko
 Mileševska 5, 89101 Trebinje

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) bijela, nijanse plave, crna, žuta, zelena

(540)

(531) 05.03; 26.01; 27.05.; 29.01; 

(511)

29
Sirevi.
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(111)  BAZ0812143 (181) 2018-01-04

(210) BAZ 0812143A  (220) 2008-01-04

(151) 2009-01-12

(732) VINARIJA ČITLUK d.d. ČITLUK
 Kralja Tomislava 28, Čitluk

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 ROMANCA
(511)

33
Kvalitetno crno poluslatko vino.

(111) BAZ 0812381 (181) 2018-03-10

(210) BAZ 0812381A (220) 2008-03-10

(151) 2009-03-20

(732) Udruženje građana Vatrogasno 
 društvo Mostar

 Braće Brkića 4, Mostar

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) crvena, bijela

(540)

(531) 05.13; 07.11; 09.07, 13.01;14.07; 27.05; 27.07; 
29.01;

(511)

41
Obuka; stručno osposobljavanje.

45
Sigurnosne usluge za zaštitu imovine i osoba.

(111) BAZ 0812765 (181) 2018-05-28

(210) BAZ 0812765A (220) 2008-05-28

(151) 2009-03-05

(732) Actavis Group PTC ehf
 Reykjavikurvegi 76, 220 Hafnarfi rdi

 IS

(740) Dragan Mićunović

(540)

 ATACOR
(511)

05
Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ 0812775 (181) 2018-05-28

(210) BAZ 0812775A (220) 2008-05-28

(151) 2009-02-26

(732) Kaufl and Warenhandel GmbH & Co.
  KG

 Rötelstr. 35, 74172 Neckarsulm

 DE

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(540)

(531) 26.04; 27.05;

(511)

35
Oglašavanje; organizacija izložbi i sajmova za komercijalne 
ili potrebe oglašavanja; poslovno upravljanje; poslovna 
administracija; uredski poslovi; maloprodaja prehrambenih 
proizvoda i ostalih potrošačkih proizvoda za svakodnevnu 
upotrebu, kao i potrošačke roba za domaćinstvo, vrt i uradi 
sam (do-it-yourself), tekstili, komunikacije, štampani mediji, 
kao i elektronski mediji.

39
Prijevoz; ambalažiranje (pakiranje) i skladištenje proizvoda.

41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Usluge omogućavanja hrane i pića; privremeni smještaj.
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(111) BAZ 0812889 (181) 2018-06-23

(210) BAZ 0812889A (220) 2008-06-23

(151) 2009-01-22

(732) “DE-MI PROMET”, Trgovačko 
 preduzeće, Banja Luka, d.o.o.

 Ul. Krajiških brigada br. 30, 78000 
 Banja Luka

 BA

(740) IGOR SJERIKOV

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

07
Mašine i mašinski alati kao i njihovi dijelovi uključujući 
automatizovane mašine i mašinske alate kao i njihove 
dijelove.

09
Mehanički, optički, elektronski i električni aparati, uključujući 
i opremu za automobile.

12
Vozila i dijelovi za vozila.

(111) BAZ 0813210 (181) 2018-08-22

(210) BAZ 0813210A (220) 2008-08-22

(151) 2009-01-05

(732) Park Global Holdings, Inc.
 Carlson Parkway, P.O. Box 59159, 
 Minneapolis, MN 55459

 US

(740) “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
 Sarajevo

(540)

(531) 05.01; 27.05;

(511)

43
Usluge hotela; usluge barova i restorana; usluge rezerviranja 
soba.

(111) BAZ 0813416 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813416A   (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813418 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813418A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813424 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813424A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 18.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813435 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813435A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813436        (181)  2018-10-23

(210) BAZ 0813436A (220)  2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 RENDA
 (511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813437 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813437A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 05.13; 27.05;  
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813438 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813438A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 C - IN - C
(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813439 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813439A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 02.01;27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111)  BAZ0813440 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813440A    (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

(531) 26.04; 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813441 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813441A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 05.05; 26.11; 27.05.; 

 (511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813443 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813443A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.07; 01.13; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813444 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813444A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 01.01; 26.04; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813446         (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813446A  (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813453 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813453A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813455 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813455A (220) 2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.07; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813456 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813456A (220) 2008-10-23

(151) 2009-01-05

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 03.07;27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813457 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813457A   (220 )2008-10-23

(151) 2008-12-29

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 02.03; 26.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813463 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813463A (220) 2008-10-23

(151) 2009-01-14

(300) CT

 2008-08-04
 007156383

(732) trans-o-fl ex Schnell-Lieferdienst 
 GmbH & Co. KG

 Hertzstrasse 10, 69469 Weinheim

 DE

(740) “SD  PETOSEVIC”  d.o.o.

(591) crna, narandžasta

(540)

(531) 24.15; 26.11; 29.01;

(511)

06
Ambalažne posude i metalna ambalaža; metalne folije za 
ovijanje i pakiranje; transportne palete od metala.

11
Uređaji za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodo-opskrbu i 
saniratne svrhe; rashladni uređaji, rashladne instalacije, 
mašine za hlađenje, posude za hlađenje.

16
Ambalaža i ambalažni materijali od papira, kartona, plastike 
i/ili škroba (uključeni u klasu 16), naročito pakirne vreće, 
pakirne vrećice, pakirne ovojnice i ovojne folije, i karton 
pripremljen za sklapanje paketa.

17
Pakirne vrećice (ovojnice, vreće) od kaučuka i/ili gume; 
puneći, razdjelni, zaštitni, brtveći izolirajući i oblagajući 
materijali za pakiranje od plastike i/ili gume (uključeni u 
klasu 17).

20
Posude za pakiranje od kaučuka, gume i/ili plastike; posude 
za pakiranje od drveta; transportne palete (nemetalne).

22
Ambalaža, ambalažne posude i ambalažni materijali od 
tekstila, životinjskih i/ili biljnih materijala, uključeni u klasu 
22, naročito od lika, pamuka, paperja, perja, lana, konoplje, 
drvene vune, jute, kokosovih vlakana, platna, svile, 
sisala, slame, životinjske vune, vate; vreće od tekstila, za 

pakiranje; materijali za omatanje (polaganje, punjenje) od 
gume ili plastike; vreće za transport i pohranu materijala u 
bale; užad za omatanje.

35
Profesionalno poslovno i organizacijsko savjetovanje 
na polju transporta, logistike i distribucije; profesionalno 
poslovno i organizacijsko savjetovanje za kompanije koje 
koriste višeputne sisteme; poslovna administracija i vođenje 
poslova za transportne i logističke operacije; uredski poslovi 
pri transportnom upravljanju; naručivanje i usluge isporuke 
i vođenja računa putem otvorenih linija i pozivnih centara.

36
Carinjenje roba za druge, naročito carinski postupci, 
usluge carinske agenture, vođenje carinjenja, osiguravanje 
carinskih obveznica, osiguravanje povrata pristojbi i 
reklamacija uvoznih pristojbi; osiguravateljsko konzultanstvo 
na polju transporta, logistike i distribucije.

38
Telekomunikacije, naročito prijenos informacija vezanih 
za transport pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih 
materijala, roba, lijekova, dragocjenosti, opasnih roba 
i kurirskih pošiljki; lizing pristupnog vremena bazama 
podataka koje sadrže informacije vezane za transport i 
povratni transport roba za višestruko korištenje, i transport 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, roba, 
lijekova, dragocjenosti, opasnih roba i kurirskih pošiljki.

39
Transport pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih 
materijala i roba cestovnim putem, zrakom, željeznicom 
i vodenim putevima; transport dragocjenosti, lijekova, 
farmaceutskih proizvoda i opasnih roba cestovnim 
putem, zrakom, željeznicom i vodenim putevima; 
transport i povratni transport roba za višestruku upotrebu 
od individualnih ili višestrukih sistemskih dobavljača, 
kurirske usluge, uključujući međunarodne kurirske usluge; 
pohrana, pakiranje, isporuka pisama, dokumenata, 
prijepiske, tiskanih materijala, roba, dragocjenosti, lijekova, 
farmaceutskih proizvoda i opasnih roba; sakupljanje roba za 
carinu (komisioniranje) na polju transportne logistike; izrada 
i popunjavanje otpremnih dokumenata; apliciranje za vize i 
dozvole za transportne svrhe; praćenje dokumenata i roba 
na polju transporta, kompjutersko evidentiranje i praćenje 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, 
roba, dragocjenosti, lijekova, farmaceutskih proizvoda i 
opasnih roba; pružanje online informacija putem Interneta i 
intraneta na polju transporta i transportne logistike, naročito 
vezano za identifi kaciju, lociranje, skupljanje i isporuku 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, roba, 
dragocjenosti, lijekova, farmaceutskih proizvoda i opasnih 
roba.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; tehničko planiranje logističkih 
koncepata za višekratnu upotrebu.

45
Konzultantske usluge vezane za sigurnost na polju 
transporta, logistike i distribucije.
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(111) BAZ 0813464 (181) 2018-10-23

(210) BAZ 0813464A (220) 2008-10-23

(151) 2009-01-13

(300) CT

 2008-08-04
 007153191

(732) trans-o-fl ex Schnell-Lieferdienst 
 GmbH & Co. KG

 Hertzstrasse 10, 69469 Weinheim

 DE

(740) “SD  PETOSEVIC”  d.o.o.

(540)

 trans-o-fl ex 
 Logistics Group
(511)

06
Ambalažne posude i metalna ambalaža; metalne folije za 
ovijanje i pakiranje; transportne palete od metala.

11
Uređaji za osvjetljavanje, grijanje, proizvodnju pare, 
kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, vodo-opskrbu i 
saniratne svrhe; rashladni uređaji, rashladne instalacije, 
mašine za hlađenje, posude za hlađenje.

16
Ambalaža i ambalažni materijali od papira, kartona, plastike 
i/ili škroba (uključeni u klasu 16), naročito pakirne vreće, 
pakirne vrećice, pakirne ovojnice i ovojne folije, i karton 
pripremljen za sklapanje paketa.

17
Pakirne vrećice (ovojnice, vreće) od kaučuka i/ili gume; 
puneći, razdjelni, zaštitni, brtveći izolirajući i oblagajući 
materijali za pakiranje od plastike i/ili gume (uključeni u 
klasu 17).

20
Posude za pakiranje od kaučuka, gume i/ili plastike; posude 
za pakiranje od drveta; transportne palete (nemetalne).

22
Ambalaža, ambalažne posude i ambalažni materijali od 
tekstila, životinjskih i/ili biljnih materijala, uključeni u klasu 
22, naročito od lika, pamuka, paperja, perja, lana, konoplje, 
drvene vune, jute, kokosovih vlakana, platna, svile, 
sisala, slame, životinjske vune, vate; vreće od tekstila, za 
pakiranje; materijali za omatanje (polaganje, punjenje) od 
gume ili plastike; vreće za transport i pohranu materijala u 
bale; užad za omatanje.

35
Profesionalno poslovno i organizacijsko savjetovanje 
na polju transporta, logistike i distribucije; profesionalno 
poslovno i organizacijsko savjetovanje za kompanije koje 
koriste višeputne sisteme; poslovna administracija i vođenje 
poslova za transportne i logističke operacije; uredski poslovi 
pri transportnom upravljanju; naručivanje i usluge isporuke 
i vođenja računa putem otvorenih linija i pozivnih centara.
36
Carinjenje roba za druge, naročito carinski postupci, 
usluge carinske agenture, vođenje carinjenja, osiguravanje 
carinskih obveznica, osiguravanje povrata pristojbi i 
reklamacija uvoznih pristojbi; osiguravateljsko konzultanstvo 
na polju transporta, logistike i distribucije.

38
Telekomunikacije, naročito prijenos informacija vezanih 
za transport pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih 
materijala, roba, lijekova, dragocjenosti, opasnih roba 
i kurirskih pošiljki; lizing pristupnog vremena bazama 
podataka koje sadrže informacije vezane za transport i 
povratni transport roba za višestruko korištenje, i transport 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, roba, 
lijekova, dragocjenosti, opasnih roba i kurirskih pošiljki.

39
Transport pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih 
materijala i roba cestovnim putem, zrakom, željeznicom 
i vodenim putevima; transport dragocjenosti, lijekova, 
farmaceutskih proizvoda i opasnih roba cestovnim putem, 
zrakom, željeznicom i vodenim putevima; transport 
i povratni transport roba za višestruku upotrebu od 
individualnih ili višestrukih sistemskih dobavljača, kurirske 
usluge, uključujući međunarodne kurirske usluge; pohrana, 
pakiranje, isporuka pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih 
materijala, roba, dragocjenosti, lijekova, farmaceutskih 
proizvoda i opasnih roba; sakupljanje roba za carinu 
(komisioniranje) na polju transportne logistike; izrada i 
popunjavanje otpremnih dokumenata; apliciranje za vize i 
dozvole za transportne svrhe; praćenje dokumenata i roba 
na polju transporta, kompjutersko evidentiranje i praćenje 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, 
roba, dragocjenosti, lijekova, farmaceutskih proizvoda i 
opasnih roba; pružanje online informacija putem Interneta i 
intraneta na polju transporta i transportne logistike, naročito 
vezano za identifi kaciju, lociranje, skupljanje i isporuku 
pisama, dokumenata, prijepiske, tiskanih materijala, roba, 
dragocjenosti, lijekova, farmaceutskih proizvoda i opasnih 
roba.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja, koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa /softvera/; tehničko planiranje logističkih 
koncepata za višekratnu upotrebu.

45
Konzultantske usluge vezane za sigurnost na polju 
transporta, logistike i distribucije.
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(111) BAZ 0813474 (181) 2018-10-28

(210) BAZ 0813474A (220) 2008-10-28

(151) 2009-03-23

(300) RU

 2008-04-28
 2008713399
(732) inventis GmbH
 Kasseler Mauer 11, 33098 

 DE

(740) “Linea Sušić” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.04; 26.11; 27.05;

(511)

25
Odjeća, pokrivala za glavu.

32
Bezalkoholna pića, pivo. (Prioritet: RU 2008713399 2008-
04-28)

33
Alkoholna pića (osim piva).

43
Usluge opskrbe hranom i pićem. (Prioritet: RU 2008713399 
2008-04-28)

(111) BAZ 0813487 (181) 2018-10-31

(210) BAZ 0813487A (220) 2008-10-31

(151) 2009-02-27

(732) SKORUPAN NEZIR
 Abdurahmana Sirije br.56, 71000 
 Sarajevo

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 17.02; 27.05;

(511)

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili  upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje,prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; magnetne 
podloge za snimanje, akustičke ploče; automati i mehanizmi 
za automatske uređaje koji se pokreću uz prethodno 
ubacivanje kovanica; registraske blagajne, računari, 
oprema za obradu podataka i računala; uređaji za gašenje 
požara.

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju pare, kuhanje, 
hlađenje, sušenje, ventilaciju vodoopskrbu i sanitarna 
oprema.

14
Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi od tih metala 
ili obloženi tim metalima, koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pravi i lažni nakit, drago kamenje; urarski 
proizvodi i kronometrički instrumenti

28
Igre i igračke; gimnastički i sportski predmeti koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; ukrasi za božićna drvca.

35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih poslova; 
komercijalna administracija; uredski poslovi.
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36
Osiguranje; fi nancijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.

37
Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.

38
Telekomunikacije.
41
Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

42
Znanstvene i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i koncepcije; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa.

43
Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

45
Pravne usluge, osobne i društvene usluge namjenjene za 
zadovoljenje ljudskih potreba; usluge sigurnosti za zaštitu 
imovine i ljudi.

(111) BAZ 0813504 (181) 2018-11-07

(210) BAZ 0813504A (220) 2008-11-07

(151) 2009-02-02

(732) “PRIVREDNA ŠTAMPA” d.o.o. 
 Sarajevo

 Džemala Bijedića 185, 71000 
 Sarajevo

 BA

(740) Dragan Mićunović

(540)

 STO NAJVEĆIH U 
 PRIVREDI
(511)

16
Časopisi.

41
Obuka; stručno osposobljavanje (naročito organizovanje 
i vođenje konferencija, kongresa, razgovora, seminara); 
razonoda; sportske i kulturne djelatnosti.

(111) BAZ 0813505 (181) 2018-11-07

(210) BAZ 0813505A (220) 2008-11-07

(151) 2009-02-02

(732) “PRIVREDNA ŠTAMPA” d.o.o. 
 Sarajevo

 Džemala Bijedića 185, 71000 
 Sarajevo

 BA

(740) Dragan Mićunović

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

16
Časopisi.

(111) BAZ 0813607 (181) 2018-12-22

(210) BAZ 0813607A (220) 2008-12-22

(151) 2009-02-26

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 02.01; 02.03.; 27.05; 26.11;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ 0813608 (181) 2018-12-22

(210) BAZ 0813608A (220) 2008-12-22

(151) 2009-02-26

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 27.05;

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111)  BAZ0813609 (181) 2018-12-22

(210) BAZ 0813609A (220) 2008-12-22

(151) 2009-02-26

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 26.01; 27.05; 

(511)

25
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ 0813610 (181) 2018-12-22

(210) BAZ 0813610A (220) 2008-12-22

(151) 2009-02-26

(732) “EkoSan” d.o.o. Banja Luka
 Dunavska br. 1C, Banja Luka

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(540)

 

(531) 09.03; 27.05;

(511)

25
Odjeća.

(111) BAZ 0913637 (181) 2019-01-15

(210) BAZ 0913637A (220) 2009-01-15

(151) 2009-03-23

(732) “Natron-Hayat” d.o.o. Maglaj
 Liješnica bb, 74250 Maglaj

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) zelena, smeđa

(540)

(531) 05.01; 27.05; 29.01;

(511)

16
Papir, karton i proizvodi od tih materijala.
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(111) BAZ 0913638 (181) 2019-01-15

(210) BAZ 0913638A (220) 2009-01-15

(151) 2009-03-06

(732) BOB-PRO d.o.o za proizvodnju i 
 usluge Čitluk

 Blizanci b.b., Čitluk

 BA

(740) “INTELBIRO” d.o.o.

(540)

 BOB-PRO
(511)

32
Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

33
Alkoholna pića (osim piva).

35
Oglašavanje i reklamiranje, vođenje komercijalnih poslova, 
komercijalna administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ 0913647 (181) 2019-01-16

(210) BAZ 0913647A (220) 2009-01-16

(151) 2009-03-06

(732) Ćevabdžinica “Hodžić”
 Sarajevo, ul. Bravadžiluk br. 34

 BA

(740) “STAM” d.o.o.

(591) bijela, zelena

(540)

(531) 27.05; 29.01;

(511)

29
Meso i prerađevine mesa.

43
Usluge okrepe (hranjenje).

(111)  BAZ0913673 (181)    2019-01-27

(210) BAZ 0913673A  (220) 2009-01-27

(151) 2009-02-23

(732) Zemljoradnička zadruga “Livač”
 Aleksandrovac bb, 78255 
 Aleksandrovac

 BA

(740) NEMA ZASTUPNIKA

(591) tamno crvena, bijela, bež

(540)

 
(531) 07.01; 24.01; 25.01; 26.01; 27.05; 27.07; 29.01;

(511)

29
Polutvrdi sir.
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 INDEKS BROJEVA ŽIGOVA

BAZ004584

BAZ026060

BAZ026068

BAZ037320

BAZ037321

BAZ037322

BAZ037387

BAZ037389

BAZ047469

BAZ047474

BAZ047488

BAZ047489

BAZ047517

BAZ047555

BAZ047568

BAZ047575

BAZ047599

BAZ047601

BAZ047603

BAZ047611

BAZ047617

BAZ047630

BAZ047632

BAZ047633

BAZ047634

BAZ047652

BAZ047659

BAZ047661

BAZ047663

BAZ047670

BAZ047672

BAZ047693

BAZ047702

BAZ047714

BAZ047717

BAZ047723

BAZ047730

BAZ047810

BAZ058456

BAZ058479

BAZ058480

BAZ058481

BAZ058483

BAZ058484

BAZ0610282

BAZ0610283

BAZ0610284

BAZ0610285

BAZ0610545

BAZ0711136

BAZ0711255

BAZ0711489

BAZ0812143

BAZ0812381

BAZ0812765

BAZ0812775

BAZ0812889

BAZ0813210

BAZ0813416

BAZ0813418

BAZ0813424

BAZ0813435

BAZ0813436

BAZ0813437

BAZ0813438

BAZ0813439

BAZ0813440

BAZ0813441

BAZ0813443

BAZ0813444

BAZ0813446

BAZ0813453

BAZ0813455

BAZ0813456

BAZ0813457

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813474

BAZ0813487

BAZ0813504

BAZ0813505

BAZ0813607

BAZ0813608

BAZ0813609

BAZ0813610

BAZ0913637

BAZ0913638

BAZ0913647
BAZ0913673



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

78

INDEX KLASA ŽIGOVA
01

BAZ047810

BAZ058456

BAZ058479

BAZ058481

BAZ058483

BAZ058484

02

BAZ058456

BAZ058480

03

BAZ047632

BAZ047663

05

BAZ047474

BAZ047611

BAZ047632

BAZ047634

BAZ047661

BAZ047670

BAZ047810

BAZ0711255

BAZ0812765

06

BAZ037320

BAZ037321

BAZ037322

BAZ047630

BAZ0813463

BAZ0813464

07

BAZ047603

BAZ047617

BAZ047659
BAZ0812889

09

BAZ037320

BAZ037321

BAZ037322

BAZ047652

BAZ047659

BAZ047723

BAZ0610545

BAZ0812889

BAZ0813487

11

BAZ047575

BAZ047659

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813487

12

BAZ047617

BAZ0812889

14

BAZ0813487

16

BAZ047672

BAZ058456

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813504

BAZ0813505

BAZ0913637

17

BAZ058456

BAZ0813463

BAZ0813464

19

BAZ058456

20

BAZ047630

BAZ047717

BAZ0813463

BAZ0813464

21

BAZ037389

22

BAZ0813463

BAZ0813464

25

BAZ047488

BAZ047599

BAZ047730

BAZ0610282

BAZ0610283

BAZ0610284

BAZ0610285

BAZ0711136

BAZ0813416

BAZ0813418

BAZ0813424

BAZ0813435

BAZ0813436

BAZ0813437

BAZ0813438

BAZ0813439

BAZ0813440

BAZ0813441

BAZ0813443

BAZ0813444

BAZ0813446

BAZ0813453

BAZ0813455

BAZ0813456
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BAZ0813457

BAZ0813474

BAZ0813607
BAZ0813608

BAZ0813609

BAZ0813610

28

BAZ0813487

29

BAZ047601

BAZ047693

BAZ0711489

BAZ0913647

BAZ0913673

30

BAZ026060

BAZ026068

BAZ047489

BAZ047555

BAZ047693

BAZ047714

32

BAZ037387

BAZ037389

BAZ0813474

BAZ0913638

33

BAZ037387

BAZ037389

BAZ0812143

BAZ0813474

BAZ0913638

34

BAZ047633

35

BAZ047702

BAZ058456

BAZ0812775

BAZ0813463

BAZ0813464
BAZ0813487

BAZ0913638

36

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813487

37

BAZ047702

BAZ047717

BAZ0813487

38

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813487

39

BAZ047702

BAZ0812775

BAZ0813463

BAZ0813464

40

BAZ058456

41

BAZ004584

BAZ047469

BAZ047517

BAZ047568

BAZ0812381

BAZ0812775

BAZ0813487

BAZ0813504

42

BAZ047517

BAZ0812775

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813487
43

BAZ047469

BAZ047672

BAZ0813210

BAZ0813474

BAZ0813487

BAZ0913647

45

BAZ047517

BAZ0812381

BAZ0813463

BAZ0813464

BAZ0813487

INDEX KLASA ŽIGOVA
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA

“DE-MI PROMET”, Trgovačko preduzeće, 
Banja Luka, d.o.o.
BAZ0812889

“EkoSan” d.o.o. Banja Luka
BAZ0813416
BAZ0813418
BAZ0813424
BAZ0813435
BAZ0813436
BAZ0813437
BAZ0813438
BAZ0813439
BAZ0813440
BAZ0813441
BAZ0813443
BAZ0813444
BAZ0813446
BAZ0813453
BAZ0813455
BAZ0813456
BAZ0813457
BAZ0813607
BAZ0813608
BAZ0813609
BAZ0813610

“Natron-Hayat” d.o.o. Maglaj
BAZ0913637

“NOBEL LIJEK” d.o.o.
BAZ0711255

“ORMAN” d.o.o. Kiseljak
BAZ047702

“PRIVREDNA ŠTAMPA” d.o.o. Sarajevo
BAZ0813504
BAZ0813505

A. NATTERMANN & CIE GmbH
BAZ047810

Actavis Group PTC ehf
BAZ0812765

AKCINE BENDROVE “SNAIGE” code 
4966461
BAZ047575

AMCOR LIMITED
BAZ047630

ASSA ABLOY IP AB
BAZ037320
BAZ037321
BAZ037322
BAZ047723

Babalj Borko
BAZ0711489

BOB-PRO d.o.o za proizvodnju i usluge 
Čitluk
BAZ0913638

Boyner Holding Anonim Şirketi
BAZ0610282
BAZ0610283
BAZ0610284
BAZ0610285

Bristol-Myers Squibb Company, A Delaware 
Company
BAZ047670

British American Tobacco (Brands) Inc.
BAZ047633

BT Industries AB
BAZ047617

Cadbury Adams Canada Inc.
BAZ047489

CERRUTI 1881
BAZ047672

Ćevabdžinica “Hodžić”
BAZ0913647

Ensto Oy
BAZ047659

FLECTAR NON FRANGOR d.o.o.
BAZ047555

Ford Models, Inc.
BAZ004584

GALENIKA a.d.
BAZ047661

GLAXO GROUP LIMITED
BAZ047474
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HIT hoteli, igralnice, turizem d.d. Nova 
Gorica
BAZ047469

inventis GmbH
BAZ0813474

JOCKEY INTERNATIONAL INC.
BAZ047488

KARBON-NOVA d.o.o. Sarajevo
BAZ058456
BAZ058479
BAZ058480
BAZ058481
BAZ058483
BAZ058484

Kaufl and Warenhandel GmbH & Co. KG
BAZ0812775

KONE Corporation
BAZ047603

Luni Hijyenik Urunler Sanayi Ve Ticaret 
Limited Sirketi
BAZ047663

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., Ltd.
BAZ0610545

Novo Nordisk A/S
BAZ047611

Park Global Holdings, Inc.
BAZ0813210

Performance Health, Inc.
BAZ047634

PRIME TIME d.o.o.
BAZ047568

Reckitt & Colman (Overseas) Limited
BAZ047632

RICOH COMPANY, LTD.
BAZ047517

ROYAL GREENLAND A/S
BAZ047601

Samostalna zanatska stolarska radnja 
“STIL”
BAZ047717

SanDisk Corporation
BAZ047652

SKORUPAN NEZIR
BAZ0813487

trans-o-fl ex Schnell-Lieferdienst GmbH & 
Co. KG
BAZ0813463
BAZ0813464

Tukaş Gida Sanayi ve Ticaret Anonim Şirketi
BAZ047693

Udruženje građana Vatrogasno društvo 
Mostar
BAZ0812381

V&S Vin & Sprit Aktiebolag (publ)
BAZ037387
BAZ037389

VINARIJA ČITLUK d.d. ČITLUK
BAZ0812143

Wilhelm Hamm GmbH & Co. KG
BAZ0711136

Wrangler Apparel Corp.
BAZ047599

YILDIZ HOLDING A.Ş.
BAZ026060
BAZ026068
BAZ047714

ZEKI TRIKO ANONIM SIRKETI
BAZ047730

Zemljoradnička zadruga “Livač”
BAZ0913673

INDEKS NOSILACA ŽIGOVA
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PRENOS PRAVA

BAZ004576

3-4/2005

VARIAN MEDICAL SYSTEMS, INC.

3100 Hansen Way, Palo Alto, CA 94304
US
2009-01-22

BAZ014816

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26

BAZ014816

3-4/2006

Belron Hungary Kft

Varkonyi utca 15., Szombathely 9700
HU
2009-01-26

BAZ014816

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH
2009-01-26

BAZ014874

2/2006

Grant Thornton International Limited

Regent’s Place, 7th Floor, 338 Euston Road, 
London, Nwl 3BG

GB
2009-02-06

BAZ014922

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH
2009-01-26

BAZ014922

3-4/2006

Belron Hungary Kft

Varkonyi utca 15., Szombathely 9700
HU
2009-01-26

BAZ014922

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26

BAZ014923

3-4/2006

Belron Hungary Kft

Varkonyi utca 15., Szombathely 9700
HU
2009-01-26

BAZ014923

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26

BAZ014923

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH
2009-01-26

BAZ014924

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26
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BAZ014924

3-4/2006

Belron Hungary Kft

Varkonyi utca 15., Szombathely 9700
HU
2009-01-26

BAZ014924

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH

2009-01-26

BAZ014925

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26

BAZ014925

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH
2009-01-26

BAZ014926

3-4/2006

Belron Hungary Kft - Zug branch

Gotthardstrasse 20, CH-6304 Zug
CH
2009-01-26

BAZ014926

3-4/2006

Belron Hungary Kft

Varkonyi utca 15., Szombathely 9700
HU
2009-01-26

BAZ014926

3-4/2006

Carglass Luxembourg S.a.r.l.

9B boulevard Prince Henri, L-1724 Luxembourg
LU
2009-01-26

BAZ015050

3-4/2006

Hewlett-Packard Development Company, L.P.

20555 State Highway 249, Houston, Texas 77070
US
2009-03-12

BAZ036825

1-2/2004
E.R. Squibb & Sons, L.L.C., a Delaware Limited 
Liability Company

Lawrenceville-Princeton Road, Princeton, New 
Jersey08540

US
2009-02-19

BAZ036860

2/2008

Apple and Pear Australia Limited
39 O’Connell Street, North Melbourne Victoria 3051
AU
2009-01-22

BAZ0610366

1-2/2007
“KOLBA” Društvo za trgovinu na veliko i malo i 
usluge d.o.o. Sarajevo

Bačići bb, Sarajevo
BA
2009-02-04

PRENOS PRAVA
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PROMJENA NAZIVA I ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZ004141

2/2005

ExxonMobil Oil Corporation

5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-
2298

US
2009-02-06

BAZ96351

2/2001

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZ971753

3-4/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZ971754

3-4/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZ971755

3-4/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZ971756

3-4/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI

2009-02-06

BAZ983162

3-4/2003

COMPANHIA MULLER DE BEBIDAS

Estrada Municipal PNG, 349-Chácara-Taboáo, 
13630-000 Pirassununda, Sáo Paulo

BR
2009-02-11

BAZ983162

3-4/2003

MULLER PARTICIPAÇŐES S.A.

Rua XV de Novembro 2330, 13630-000 
Pirassununga, Sao Paulo

BR
2009-02-11

BAZ993611

1-2/1999
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA
2009-02-18
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 PROMJENA NAZIVA NOSIOCA PRAVA

BAZ026251

3-4/2007

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05

BAZ96346

3/2000

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-14

BAZ96351

2/2001

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZ971377

3-4/2002

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05

BAZ971378

3-4/2002

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05

BAZ971753

3-4/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-06

BAZ971754

3-4/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI

2009-02-06

BAZ971755

3-4/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZ971756

3-4/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-06

BAZ972392

1-2/2003

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05

BAZ982840

3-4/2003

SMITHKLINE BEECHAM PLC

980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 
9GS

GB
2009-02-06

BAZ982841

3-4/2003

SMITHKLINE BEECHAM PLC

980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 
9GS

GB
2009-02-06
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BAZ982842

3-4/2003

SMITHKLINE BEECHAM PLC

980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 
9GS

GB

2009-02-06

BAZ993474

1-2/2004

DITA d.d. TUZLA

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
BA
2009-02-11

BAZ993475

1-2/2004

DITA d.d. TUZLA

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
BA
2009-02-11

BAZ993488

1-2/1999

HIDROGRADNJA d.d.

Ul. Hamdije Kreševljakovića br. 19, 71000 
Sarajevo

BA
2009-02-04

BAZ993517

1-2/1999

RMK PROMET D.D. ZENICA

Kučukovići 2, 72000 Zenica
BA
2009-02-23

BAZ993617

1-2/2004

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05

BAZ993618

1-2/2004

HENKEL AG & Co. KGaA

Henkelstrasse 67, D-40191 Düsseldorf
DE
2009-01-05
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PROMJENA ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZ015050

3-4/2006

HEWLETT-PACKARD COMPANY

11445 Compaq Center Dr. West Houston, Texas 
77070

US
2009-01-27

BAZ025815

3-4/2007

VKR HOLDING A/S

Breeltevej 18, 2970 Hřrsholm (Hoersholm)
DK
2009-01-22

BAZ036591

2/2008

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US
2009-02-06

BAZ036593

2/2008

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US
2009-02-06

BAZ971261

3-4/2002

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US
2009-02-06

BAZ971266

3-4/2002

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US
2009-02-06

BAZ971881

1-2/2003

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US

2009-02-06

BAZ982867

3-4/2003

Dell Inc.

One Dell Way, 78682 Round Rock, TX
US
2009-02-06

BAZ983081

3-4/2003

L.A. Gear, Inc.

844 Moraga Drive, CA 90049 Los Angeles
US
2008-12-30

BAZ983179

3-4/2003

American Sporting Goods Corporation

101 Enterprise, Aliso Viejo, California 92656
US
2009-01-27

BAZ983372

1-2/2004
KABUSHIKI KAISHA HITACHI SEISAKUSHO (d.b.a. 
Hitachi, Ltd.)

6-6, Marunouchi 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo
JP
2008-12-30

BAZ983373

1-2/2004
KABUSHIKI KAISHA HITACHI SEISAKUSHO (d.b.a. 
Hitachi, Ltd.)

6-6, Marunouchi 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo
JP
2009-02-06
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BAZ993432

1-2/2004

Re/Max International, Inc. (a Colorado Corporation)

5075 South Syracuse Street, Denver, Colorado 
80237

US
2009-02-23

BAZ993559

1-2/2004
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA
2009-02-18



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

89

PRODUŽENJE VAŽENJA ŽIGA

BAZ 983081

3-4/2003

25
2018-08-28

BAZ 983179

3-4/2003

25

2018-10-09

BAZ 983253

3-4/2003

12

2018-11-20

BAZ 983259

1-2/2004

05

2018-11-24

BAZ 983280

3-4/2003

03

2018-12-01

BAZ 983369

1-2/2004

17, 28

2018-12-29

BAZ 983370

1-2/2004

36

2018-12-29

BAZ 983372

1-2/2004

08, 12

2018-12-29

BAZ 983373

1-2/2004

08, 12

2018-12-29

BAZ 993403

1-2/2004

04, 37

2019-01-05

BAZ 993414

1-2/2004

05

2019-01-11

BAZ 993429

1-2/2004

09, 16, 35, 36, 37, 38, 39, 

2019-01-20

BAZ 993432

1-2/2004

35, 36

2019-01-25

BAZ 993435

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993436

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993437

1-2/2004

04

2019-01-26
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BAZ 993438

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993439

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993440

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993441

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993442

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993444

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993445

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993446

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993447

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993448

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993449

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993450

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993451

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993452

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993453

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993454

1-2/2004

04

2019-01-26
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BAZ 993455

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993456

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993457

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993459

1-2/2004

01, 04

2019-01-26

BAZ 993460

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993461

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993462

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993463

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993464

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993466

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993467

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993468

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993469

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993470

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993471

1-2/2004

04

2019-01-26

BAZ 993474

1-2/2004

03

2019-01-29
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BAZ 993475

1-2/2004

03

2019-01-29

BAZ 993478

1-2/2004

08, 20, 21

2019-02-02

BAZ 993486

1-2/2004

30

2019-02-04

BAZ 993487

1-2/2004

05

2019-02-05

BAZ 993488

1-2/1999

19, 37, 42

2019-02-08

BAZ 993495

3-4/2004

03

2019-02-11

BAZ 993508

1-2/2004

29, 30

2019-02-15

BAZ 993509

1-2/2004

12

2019-02-16

BAZ 993514

1-2/2004

30

2019-02-17

BAZ 993516

1-2/2004

05

2019-02-19

BAZ 993517

1-2/1999

35, 36, 39

2019-02-19

BAZ 993519

1-2/2004

32

2019-02-22

BAZ 993537

1-2/2004

04, 36, 37

2019-03-02

BAZ 993540

1-2/2004

05

2019-03-04

BAZ 993542

1-2/2004

09

2019-03-05

BAZ 993543

1-2/2004
09
Kompjuterski softver i hardver; baterije i akumulatori; 
uređaji za alternativno napajanje strujom; naprave za 
zaštitu od promjena napona; magnetni diskovi i trake; 
štampači; uređaji za mjerenje i vaganje; i skeneri.
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38
Usluge transporta pisama, dokumenata i ostalih 
tekstova putem teleksa, telefona, elektronskim putem, 
putem jedne ili više globalnih kompjuterskih mreža ili 
nekim drugim putem.
39 
Pružanje informacija “on line” putem globalne 
kompjuterske mreže u vezi sa preuzimanjem, 
praćenjem i isporukom ličnih stvari širom svijeta 
vazdušnim putem, putem željeznice, brodom i 
motornim vozilima.
42 
Usluge naučnog istraživanja i istraživanja iz oblasti 
industrijskog razvoja, usluge kompjuterskog 
programiranja.
43
Obezbjeđivanje hrane i pića; usluge obezbjeđivanja 
privremenog smještaja.

44
Medicinske i sanitarne usluge i usluge vezane za 
njegu ljepote; veterinarske i poljoprivredne usluge.

2019-03-08

REKLASIFIKACIJA

BAZ 993559

1-2/2004

34

2019-03-12

BAZ 993570

1-2/2004

09, 28, 41

2019-03-16

BAZ 993573

1-2/2004

05

2019-03-19

BAZ 993586

1-2/2004

34

2019-03-22

BAZ 993599

1-2/2004

28

2019-03-22

BAZ 993600

3-4/2002

05, 29, 30

2019-03-24

BAZ 993602

1-2/2004

11

2019-03-25

BAZ 993606

1-2/2004

03, 05

2019-04-05

 

BAZ 993609

1-2/2004

29, 30

2019-04-05

BAZ 993611

1-2/1999

30, 34

2019-04-06

BAZ 993612

1-2/2004

07, 11, 37, 38, 41

2019-04-06

BAZ 993615

1-2/2004

05

2019-04-12

BAZ 993616

1-2/2004

05

2019-04-12
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BAZ 993619

1-2/2004

34

2019-04-12

BAZ 993620

1-2/2004

34

2019-04-12

BAZ 993621

1-2/2004

34

2019-04-12

 

BAZ 993633

1-2/2004

03, 05

2019-04-23

BAZ 993635

1-2/2004

09

2019-04-23

BAZ 993653

1-2/2004

29

2019-05-20

BAZ 993654

1-2/2004

29

2019-05-20

BAZ 993666

1/2002

05

2019-06-03

BAZ 993686

1-2/2004

12

2019-06-16

BAZ 993712

1-2/2004

03

2019-07-12

BAZ 993733

1-2/2004

30

2019-07-27

 

BAZ 993748

3-4/2001

34

2019-08-11

BAZ 993825

1-2/2004

03

2019-09-24

BAZ 993850

3-4/2001

34

2019-10-06

BAZ 993913

3-4/2004

05

2019-11-01

BAZ 993914

3-4/2004

03

2019-11-02
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BAZ 993915

3-4/2004

03

2019-11-02

BAZ 993916

3-4/2004

03

2019-11-02

BAZ 993956

3-4/2004

05

2019-11-22

 

BAZ 993957

3-4/2004

05

2019-11-22

BAZ 993958

3-4/2004

03

2019-11-22

BAZ 993972

1/2002

32

2019-12-03

BAZ 993986

3-4/2004

32

2019-12-09

BAZ 993987

3-4/2004

05

2019-12-09

BAZ 993997

3-4/2004

03
2019-12-14
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PRESTANAK PRAVA

BAZ025763

2/2002
“SODASO” holding DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
MARGO
03

BAZ025882

3-4/2002

Société des Produits Nestlé S.A.

1800 Vevey, Canton of Vaud
YORKIE
29, 30, 32

BAZ025896

2/2002
“SODASO” holding DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
DINELA
03

BAZ025897

2/2002
“SODASO” holding DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
ABELA
03

BAZ971710

3-4/2002

GLAXO GROUP LIMITED

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, 
Greenford, Middlesex UB6 0NN

PROMAL
05

BAZ971824

1-2/2003

MCI COMMUNICATIONS CORPORATION

1133-19th Street, N.W., WASHINGTON, D.C. 20036

38

BAZ971831

1-2/2003
Preduzeće za preradu žice i izradu proizvoda od žice 
Društvo jednog lica “ŽICA”- Sarajevo

Sarajevo, Džemala Bijedića br. 170

06, 40

BAZ971833

1-2/2003

HBI Branded Apparel Enterprises, LLC

1000 East Hanes Mill Road, Winston-Salem, North
 Carolina 27105

25
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BAZ971843

1-2/2003

WYETH HOLDINGS CORPORATION

Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940
CENTRUM, JR.
05

BAZ971844

1-2/2003

Tetra Laval Holdings & Finance S.A.

Avenue General-Guisan 70, CH-1009 PULLY

07, 09, 11, 16, 21, 29, 30, 32, 37

BAZ971845

1-2/2003

Tetra Laval Holdings & Finance S.A.

Avenue General-Guisan 70, CH-1009 PULLY
MORE THAN THE PACKAGE
07, 09, 11, 16, 21, 29, 30, 32, 37

BAZ971850

1-2/2003

CASTROL LIMITED

Burmah Castrol House, Pipers Way, Swindon, 
Wiltshire, SN3 1RE

CASTROL PROTEC
04

BAZ971853

1-2/2003

LEGO Juris A/S

DK-7190 Billund

09, 16, 28, 41

BAZ971856

1-2/2003

LEGO Juris A/S

DK-7190 Billund

28

BAZ971858

1-2/2003

LEGO Juris A/S

DK-7190 Billund

28

BAZ971860

1-2/2003

THE GENERAL ELECTRIC COMPANY p.l.c.

1 Stanhope gate, London W1A 1EH
GEC
07, 09, 11, 12, 37

BAZ971861

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34
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BAZ971862

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34

BAZ971864

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34

BAZ971866

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34

BAZ971868

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34

BAZ971869

1-2/2003

Japan Tobacco Inc.

2-2-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo

34

BAZ971873

1-2/2003

SAROME CO., LTD.

No. 2-10, 4-chome, Yahiro, Sumida-ku, Tokyo

09, 11, 18
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BAZ971876

1-2/2003

PARTEK CORPORATION

21600 Parainen

01, 06, 07, 11, 12, 17, 19, 37

BAZ971883

1-2/2003

SPARC International, Inc.

3333 Bowers Avenue, Suite 280, Santa Clara, 
California 95054-2913

09, 16, 42

BAZ971885

1-2/2003

Calvin Klein Cosmetic Corporation

501 Silverside Road, Wilmington, Delaware 19809
CONTRADICTION
03, 25

BAZ971890

1-2/2003

PETROLINVEST D.D. SARAJEVO

Ul. Tvornička br. 3, Stup

37, 42

BAZ971891

1-2/2003

PETROLINVEST D.D. SARAJEVO

Ul. Tvornička br. 3, Stup
PETROLINVEST
37, 42

BAZ971894

1-2/2003

The Procter & Gamble Company

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio
PUMP & SPRAY
03

BAZ971894

1-2/2003

The Procter & Gamble Company

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio
PUMP & SPRAY
03

BAZ971896

1-2/2003

The Procter & Gamble Company

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio
CREATE & STYLE
03

BAZ971933

1-2/2003

BAXTER INTERNATIONAL INC.

One Baxter Parkway, Deerfi eld, Illinois
SEALAGEN
05

BAZ971943

1-2/2003

EVC International N.V.

Strawinskylaan 1535, NL-1077 XX Amsterdam

01
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BAZ971946

1-2/2003
MITSUBISHI JIDOSHA KOGYO KABUSHIKI 
KAISHA

33-8, Shiba 5-chome, Minato-ku, Tokyo
SPACE RUNNER
12

BAZ971955

1-2/2003

Bayer CropScience GmbH

Industriepark Höchst, D-65926 Frankfurt am Main
PROGRESS
05

BAZ972019

1-2/2003

A. NATTERMANN & CIE GmbH

Nattermannallee 1, 5000 Köln 30 (Bocklemund)
UROFLUX
05

BAZ972020

1-2/2003

PFIZER PRODUCTS, INC.

Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
TURVEL
05

BAZ972037

1-2/2003

Zračna luka Zagreb d.o.o.

Pleso bb, HR-10150 Zagreb

35, 36, 37, 38, 39, 41, 43

BAZ972040

1/1998

Industrijsko preduzeće”KRIVAJA” d.d.,

Radnička br. 1, 72220 Zavidovići

06, 07, 12, 19, 20, 37, 42

BAZ972041

1/1998

Industrijsko preduzeće”KRIVAJA” d.d.,

Radnička br. 1, 72220 Zavidovići

06, 07, 12, 19, 20, 37, 42

BAZ972046

1-2/2003

MAY MILCH GmbH & Co. KG

Peter-May-Strasse 45, 50374 Erftstadt

29
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BAZ972051

1-2/2003

EVEREST & JENNINGS, INC.

3601 Rider Trail South, Earth City, Missouri 63045

10

BAZ972056

1-2/2003

THE PROCTER & GAMBLE COMPANY

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio

16

BAZ972057

1-2/2003

THE PROCTER & GAMBLE COMPANY

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio

16

BAZ972072

1-2/2003

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam
OMO LIPOSYSTEM
03

BAZ972074

1/2002

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

Quai Jeanrenaud 3, CH-2000 Neuchâtel

30

BAZ972076

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
SURAZEM
05

BAZ972077

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
RESCRIPTOR
05

BAZ972079

1-2/2003

PFIZER ENTERPRISES SARL

Rond-Point du Kirchberg, 51, avenue JF Kennedy,
 L-1855 Luxembourg

IMPROVERA
05
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BAZ972080

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
DALACIN T
05

BAZ972081

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
CORVERT
05

BAZ972083

1/2002

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

Quai Jeanrenaud 3, CH-2000 Neuchâtel

25

BAZ972084

1-2/2003

THE DOW CHEMICAL COMPANY

Midland, County of Midland, State of Michigan
AGMATE
17, 19

BAZ972086

1-2/2003

IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES PLC.

20 Manchester Square, London W1U 3AN

03, 13

BAZ972087

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

JECOGAL
05

BAZ972088

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

HERPEGAL
05

BAZ972090

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

BOSANSKI MEHLEM
05
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BAZ972091

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

NASOGAL
05

BAZ972094

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

REUMAGAL
05

BAZ972095

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

HEMOROGAL
05

BAZ 72111

3-4/2003

SAATCHI & SAATCHI HOLDINGS LIMITED

83/89 Whitfi eld Street, London
SAATCHI
35, 38, 40, 41, 42

BAZ972133

3-4/2003

HBI Branded Apparel Limited, Inc.

1000 East Hanes Mill Road, Winston-Salem, North
 Carolina 27105

HANES
18

BAZ972134

3-4/2003

HBI Branded Apparel Limited, Inc.

1000 East Hanes Mill Road, Winston-Salem, North
 Carolina 27105

HANES USA

18

BAZ972135

1-2/2003

HBI Branded Apparel Limited, Inc.

1000 East Hanes Mill Road, Winston-Salem, North
 Carolina 27105

18

BAZ972137

1-2/2003

British American Tobacco (Germany) GmbH

Alsterufer 4, 20354 Hamburg

34
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BAZ972142

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina i alkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972144

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina i alkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972145

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina i alkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972146

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972147

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33
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BAZ972148

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972149

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972150

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972151

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972152

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972153

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb
POKORNY BILJNI LIKER GORKI LAVOV, fi g.

33
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BAZ972155

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb

33

BAZ972156

3-4/2003
Javna ustanova “Apoteke Sarajevo” u državnoj 
svojini

Ul. Saliha Hadžihuseinovića Muvekita br. 11, 
Sarajevo

03, 05, 09, 10, 30, 42

BAZ972158

1-2/2003

Woosung Tire Corporation

#30, Yusan-Ri, Yangsan-Eup, Yangsan-Gun, 
Kyong Nam

12

BAZ972163

1-2/2004

General Re Corporation A Delaware Corporation

695 East Main Street, Stamford, Connecticut 
06904-2350

36

BAZ972165

1-2/2003

PRIMALCO LTD

Porkkalankatu 13, 00180 Helsinki

33

BAZ972166

1-2/2003

Rodale Inc.

33 East Minor Street, Emmaus, Pennsylvania 
18098-0099

MEN’S HEALTH
09, 16, 42
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BAZ972176

3-4/2003

“SARAJEVSKA PIVARA” d.d. Sarajevo

Ul. Franjevačka br. 15, 71000 Sarajevo

32

BAZ972178

1-2/2003

AURORA CORPORATION

15th Fl., No 2, Sec. 5, Hsin I Rd., Taipei, Taiwan

09

BAZ972185

1-2/2003

Cussons /International/ Limited

Cussons House, Bird Hall Lane, Stockport, 
Cheshire, SK3 OXN

MY FAIR LADY
03

BAZ972186

1-2/2003

Cussons /International/ Limited

Cussons House, Bird Hall Lane, Stockport, 
Cheshire, SK3 OXN

HYDRO SYSTEM
03

BAZ972202

1-2/2003

REVLON (Suisse) S.A.

Badenerstrasse 116, 8952 Schlieren, Zurich
OUTRAGEOUS
03

BAZ972218

3-4/2003

ELI LILLY AND COMPANY

Lilly Corporate Center, Indianapolis, Indiana
KEROXIME
05

BAZ972220

1-2/2003

GRUNER + JAHR AG and Co.

Am Baumwall 11, 20459 HAMBURG
BRIGITTE
16, 40, 41

BAZ972221

1-2/2003

GRUNER + JAHR AG and Co.

Am Baumwall 11, 20459 HAMBURG
STERN
16, 40, 41

BAZ972222

1-2/2003

GRUNER + JAHR AG and Co.

Am Baumwall 11, 20459 HAMBURG
CONSTANZE

16, 40, 41

BAZ972224

1-2/2003

THE GILLETTE COMPANY

Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts
 02199

CARBONITE
08
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BAZ972244

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
BEXTRA
05

BAZ972249

1-2/2003

METROMEDIA COMPANY

One Meadowlands Plaza, East Rutherford, New 
Jersey 07073

MMTI
42

BAZ972259

1-2/2003

METROMEDIA COMPANY

One Meadowlands Plaza, East Rutherford, New 
Jersey 07073

MMT
42

BAZ972260

1-2/2003

3M Company a corporation of the state of Delaware

3M Center, 2501 Hudson Road, St. Paul, 
Minnesota 55144

INSULTITE
17

BAZ972261

1-2/2003
ELI LILLY AND COMPANY, a corporation organized 
and existing under the laws of the State of Indiana

Lilly Corporate Center, City of Indianapolis, State 
of Indiana 46285

APRALAN
05

BAZ972264

1-2/2003
ELI LILLY AND COMPANY, a corporation organized 
and existing under the laws of the State of Indiana

Lilly Corporate Center, City of Indianapolis, State 
of Indiana 46285

MICOTIL
05

BAZ972269

1-2/2000
Kraft Foods Schweiz Holding AG (Kraft Foods 
Suisse Holding SA) (Kraft Foods Switzerland holding 
Ltd)

Bellerivestrasse 203, 8008 Zürich
JUMP
30

BAZ972270

1-2/1999

BURRUS INTERNATIONAL SA

CH 2926 Boncourt

34

BAZ972273

1-2/2003

MONDEX INTERNATIONAL LIMITED

47-53 Cannon Street, London EC4M 5SQ
MULTOS
09, 42

BAZ972274

1-2/2003

REEMTSMA CIGARETTENFABRIKEN GmbH

Parkstr. 51, 22605 Hamburg

34
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BAZ972275

1-2/2003

REEMTSMA CIGARETTENFABRIKEN GmbH

Parkstr. 51, 22605 Hamburg

34

BAZ972280

1-2/2003

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam
PHYSIO SPORT

03

BAZ972293

1-2/2003

MERCK & CO., Inc.

One Merck Drive, P.O.Box 100, Whitehouse 
Station, New Jersey

CANSIDAS
05

BAZ972306

1-2/2003

HOECHST AG

6230 Franfurkt/Main 80
AVAPAL
05

BAZ972315

1-2/2003

HMV (IP) Limited

Shelley House, 2-4 York Road, Maidenhead, SL6 
1SR

09

BAZ972317

1-2/2003

HMV (IP) Limited

Shelley House, 2-4 York Road, Maidenhead, SL6 
1SR

09

BAZ972341

1-2/2003

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

800 North Lindbergh Boulevard, St.Louis, Missouri

05
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BAZ972344

1-2/2003

THE HOUSE OF EDGEWORTH INCORPORATED

Zählerweg 4, 6300 Zug
FREEDOM
34

BAZ972345

1/1998

CENTROTRANS BUS DD, SARAJEVO

ul. Bačići bb, Sarajevo

39, 42

BAZ972348

3-4/2003

CONTINENTAL SWEET (UK) LIMITED

Alexandra and Blenheid Courts, Carrs Road, 
Cheadle, Cheshire SK8 2JY

VITAFRUIT
30

BAZ972353

3-4/2003

UNIVERSAL BANKA D.D. SARAJEVO

Branilaca Sarajeva br. 20, 71000 Sarajevo

35, 36, 42

BAZ972354

1-2/2003

Vans, Inc.

15700 Shoemaker Avenue, Santa Fe Springs, 
California 90670

IMPULSE TECHNOLOGY
25

BAZ972355

1-2/2003

WYETH

Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940
FIBROSINE
05, 32

BAZ972360

3-4/2003

PHILIP MORRIS PRODUCTS INC.

3601 Commerce Road, Richmond, Virginia 23234
MARLBORO COUNTRY TRAVEL
39, 41, 43

BAZ972373

3-4/2001

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

Quai Jeanrenaud 3, CH-2000 Neuchâtel

34

BAZ972377

3-4/2003

PFIZER INC.

235 East 42nd Street, New York, New York 10017
FLUTRIL
05

BAZ972378

1-2/2003

Pfi zer Inc.

235 East 42nd Street, New York, NY 10017
SERTANE
05
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BAZ972379

1-2/2003

PFIZER INC.

235 East 42nd Street, New York, New York 10017
ZOREM
05

BAZ972383

3-4/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
PRESTAB
05

BAZ972384

1-2/2003

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
FREEDOX
05

BAZ972386

3-4/2003

Danly IEM, LLC.

c/o Connell Limited Partnership, One International 
Place, Fort Hill Square, Boston, Massachusetts 
02110

07

BAZ972394

3-4/2003
World Investment Company Limited, a British 
Company

Windsor House, 50 Victoria Street, London SW1H 
0NL

PALL MALL
09, 12, 14, 32

BAZ972398

1-2/2003

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam
SUNLIGHT

03

BAZ972403

3-4/2003

COLGATE-PALMOLIVE COMPANY

300 Park Avenue, New York, N.Y. 10022
PLAX
03

BAZ972408

1-2/2003

MARS INCORPORATED

6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
“M&M’s” THE OFFICIAL CANDY OF THE NEW 
MILLENIUM
29, 30

BAZ972409

1-2/2003

MARS INCORPORATED

6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
“M&M’s” MILLENIUM
29, 30

BAZ972412

1-2/2003

WYETH HOLDINGS CORPORATION

Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940
CENTRUM SELECT
05
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BAZ972416

1-2/2003

BADEL 1862 d.d. vina i alkoholna pića

Vlaška 116, 10000 Zagreb,

33

BAZ972429

2-3/1998

D.j.l. “ETT-RASMIN-A” sa p.o. Tuzla

V. Vlahovića br. 47, Tuzla

42

BAZ972434

3-4/2003

COLGATE-PALMOLIVE COMPANY

300 Park Avenue, New York, N.Y. 10022
FOM
03

BAZ972464

3-4/2003

ESS - FOOD

Eksportslagteriernes Salgsforening, Axelborg, 
Axeltorv 3, DK-1609 Kobenhavn V

29

BAZ972465

1-2/2004

KELLOGG COMPANY

One Kellogg Square, P.O. Box 3599, Battle Creek,
 Michigan 49016-3599

CHOCO KRISPIES
30

BAZ972466

3-4/2003

United Parcel Service of America, Inc.

55 Glenlake Parkway, N.E. Atlanta, Georgia 30328
NEXT DAY CASH
09, 36, 39

BAZ972470

3-4/2003

Deichmann Schuhe GmbH & Co., Vertriebs KG

Boehnertweg 9, 45359 Essen

18
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BAZ972476

3-4/2003

MARS INCORPORATED

6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
MONTAIR
30

BAZ972480

3-4/2003
CANADELLE LIMITED PARTNERSHIP, A Quebec 
Limited Partnership

4405 Metropolitan Boulevard East, St. Leonard, 
Quebec, H1R 1Z4

WONDERBRA L’AUTHENTIQUE
25

BAZ972481

3-4/2003
IRIDIUM SATELLITE LLC a limited liability company 
of Delaware

44330 Woodridge Parkway, Leesburg, Virginia 
20176

09, 38

BAZ972482

1/2002

COOK INCORPORATED

925 South Curry Pike, P.O. Box 489, Bloomington,
 Indiana 47402

COOK
05, 10

BAZ972502

1-2/2003
RIKO trgovina, zastopanje in posredovanje na 
področju obrtnih in osebnih storitev d.o.o.

Skrbniškova 12, 1000 Ljubljana

07, 12, 35

BAZ972503

1-2/2003
RIKO trgovina, zastopanje in posredovanje na 
področju obrtnih in osebnih storitev d.o.o.

Skrbniškova 12, 1000 Ljubljana

07, 12, 35

BAZ972504

1-2/2003
RIKO trgovina, zastopanje in posredovanje na 
področju obrtnih in osebnih storitev d.o.o.

Skrbniškova 12, 1000 Ljubljana

07, 12, 35
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BAZ972505

1-2/2003
Gunkol Gunes Enerjisi ve Klima Sanayi A.S.,(a 
Turkish corporation)

Gorece Koyu Gulcirpi Mevkii No.575, Menderes, 
Izmir,

TEBA
11

BAZ972506

3-4/2003
KRAFT FOODS HOLDINGS, INC., a Delaware 
corporation

Three Lakes Drive, Northfi eld, Illinois 60093
DI GIORNO
29, 30

BAZ972507

2/2001
KRAFT FOODS HOLDINGS, INC. a Delaware 
Corporation

Three Lakes Drive, Northfi eld, Illinois 60093
CRYSTAL LIGHT

32

BAZ972510

3-4/2003
KRAFT FOODS HOLDINGS, INC. a Delaware 
Corporation

Three Lakes Drive, Northfi eld, Illinois 60093
MIRACLE WHIP
29, 30

BAZ972515

1/1998

MAKI d.o.o.

Međugorje-Čitluk,

25, 29, 30

BAZ972522

3-4/2003

Paper- Pak Europe GmbH

Bahnhofstrasse 30, 6300 Zug

03, 05, 10, 16, 24

BAZ972537

3-4/2003

SANOFI-SYNTHELABO, Société Anonyme

174, Avenue de France, 75 013 Paris
LIPOFACTOR
03, 05

BAZ972548

3-4/2003

MERCK & CO., Inc., a New Jersey Corporation

One Merck Drive, P.O.Box 100, Whitehouse 
Station, New Jersey

CEOXX
05

BAZ972551

3-4/2003

BAXTER INTERNATIONAL INC.

One Baxter Parkway, Deerfi eld, Illinois 60015
TINA
10, 16
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BAZ972554

1-2/2003

Souza Cruz S.A.

Rua Candelaria 66, Rio de Janeiro, RJ

34

BAZ972561

3-4/2003

DAWN HOLDINGS INC.

2021 Micor Drive, Jackson, Michigan 49203

30

BAZ972572

3-4/2003

Oy Rettig Ab

P.O. Box 115, 00121 Helsingfors
COMFORTAIR
11

BAZ972573

3-4/2003

Oy Rettig Ab

P.O. Box 115, 00121 Helsingfors
RATEC
11

BAZ982584

1-2/2003

REVLON (Suisse) S.A.

Badenerstrasse 116, 8952 Schlieren, Zurich
ALMAY STAY SMOOTH
03

BAZ982584

1-2/2003

REVLON (Suisse) S.A.

Badenerstrasse 116, 8952 Schlieren, Zurich
ALMAY STAY SMOOTH
03

BAZ982588

3-4/2003
DENIMKO TEKSTIL KONFESIYON SANAYI VE 
TICARET LIMITED SIRKETI

Yildirim Mahallesi, Tuna Sokak No: 51-53 
Bayrampasa- Istanbul

25

BAZ982592

1-2/2003

REVLON (Suisse) S.A.

Badenerstrasse 116, 8952 Schlieren, Zurich

03

BAZ982594

3-4/2003

BORAX EUROPE LIMITED

1A Guildford Business Park, Guildford, Surrey 
GU2 8XG

SOLUBOR
01
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BAZ982596

3-4/2003

BORAX EUROPE LIMITED

1A Guildford Business Park, Guildford, Surrey 
GU2 8XG

FIREBRAKE
01

BAZ982597

3-4/2003

BORAX EUROPE LIMITED

1A Guildford Business Park, Guildford, Surrey 
GU2 8XG

DEHYBOR
01

BAZ982599

1-2/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982600

1-2/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982601

1-2/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982603

3-4/2003

Geologistics Corporation

13952 Denwer West Parkway, Golden, Colorado 
80401

09, 39

BAZ982604

3-4/2003

Geologistics Corporation

13952 Denwer West Parkway, Golden, Colorado 
80401

GEOLOGISTICS
09, 39
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BAZ982605

1-2/2003

THE LONDON TOBACCO COMPANY LIMITED

Oxford Road, Aylesbury, Buckinghamshire HP21 
8SZ

WISH YOU WERE HERE
16, 34

BAZ982607

1-2/2003

THE LONDON TOBACCO COMPANY LIMITED

Oxford Road, Aylesbury, Buckinghamshire HP21 
8SZ

BE A LONDONER
16, 34

BAZ982610

3-4/2003

WYETH

Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940
SOLUNA
05

BAZ982611

3-4/2003

The Mentholatum Company

707 Sterling Drive, Orchard Park, New York 14127

03, 05

BAZ982612

3-4/2003

The Mentholatum Company

707 Sterling Drive, Orchard Park, New York 14127
OXY DUO PADS
03, 05

BAZ982616

1/2002

AHI ROOFING LIMITED

9-15 Holloway Place, Penrose, Auckland
CORONA
06, 19

BAZ982617

1/2002

AHI ROOFING LIMITED

9-15 Holloway Place, Penrose, Auckland
GERARD
06, 19

BAZ982618

1/2002

AHI ROOFING LIMITED

9-15 Holloway Place, Penrose, Auckland
OBERON
06, 19

BAZ982633

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982635

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

118

BAZ982636

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982637

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982638

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982639

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982640

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982653

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41
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BAZ982654

3-4/2003

WNBA Enterprises, LLC.

450 Harmon Meadow Boulevard, Secaucus, New 
Jersey 07094

41

BAZ982655

1-2/1999
ENERGOINVEST-ENKER, Tvornica svjećica i 
industrijske keramike, d.d.

Bukva bb, Tešanj,

07, 09, 10, 17, 35, 39

BAZ982685

3-4/2003

SB Pharmco Puerto Rico Inc.

The Prentice Hall Corporation System of Puerto 
Rico, Inc, c/o FGR Corporate Services, Inc., BBV 
Tower, 254 Munoz Rivera, 8th Floor, San Juan, 
Puerto Rico 00936-3507

05

BAZ982688

3-4/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982689

3-4/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982690

3-4/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34
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BAZ982691

3-4/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982706

3-4/2003

BASS HOTELS & RESORTS, Inc.

3 Ravinia Drive, Atlanta, Georgia 30346
LANDINGS BY HOLIDAY INN
43

BAZ982708

3-4/2003

Ljubljanske mlekarne, mlekarska industrija, d.o.o.

Tolstojeva 63, 1001 Ljubljana
MAX
29, 30, 32

BAZ982726

3-4/2003

Aventis Holdings Inc.

3711 Kennett Pike, Suite 200, Greenville DE 19807
KLERVAL
05

BAZ982727

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982728

3-4/2003
KAO KABUSHIKI KAISHA (also trading as Kao 
Corporation)

14-10, Nihonbashi, Kayaba-cho 1-chome, Chuo-
ku, Tokyo

KAO BIORE
03

BAZ982743

3-4/2003
FARMACEVTSKA HEMISKA KOZMETIČKA 
INDUSTRIJA “ALKALOID” AD - SKOPJE

Bul. Aleksandar Makedonski br. 12, 91000 Skopje
PARSEDIL
05

BAZ982755

1-2/2004

DUKAT Mlin i pekara d.j.l.

Sječa bb, 74264 Jelah-Tešanj

30, 39, 40

BAZ982758

3-4/2003

FRUCTAL živilska industrija d.d.

Tovarniška c. 7, 5270 Ajdovščina

32
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BAZ982764

3-4/2003

FUJIFILM Corporation

26-30, Nishiazabu 2-chome, Minato-ku, Tokyo
FOTONEX
09

BAZ982767

3-4/2003

PFIZER INC.

235 East 42nd Street, New York, New York 10017

05

BAZ982771

3-4/2003

Worldwide Brands, Inc.

1209 Orange Street, Wilmington, Delaware
WINSTON
14, 18

BAZ982779

3-4/2003

FRUCTAL živilska industrija d.d.

Tovarniška c. 7, 5270 Ajdovščina

32
BAZ982792

3-4/2003
BRITISH-AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

YAVA
34

BAZ982795

1-2/2004

Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

Lutterstrasse 14, D-33617 Bielefeld

01, 16, 29, 30, 32

BAZ982803

1-2/2004

LARUS & BROTHER COMPANY

5016 Byrd Industrial Drive, Richmond, Virginia

14, 20, 25, 34

BAZ982805

3-4/2003

SOUZA CRUZ S.A.

Rua Candelaria 66, Rio de Janeiro

34
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BAZ982806

3-4/2003

SOUZA CRUZ S.A.

Rua Candelaria 66, Rio de Janeiro

34

BAZ982808

3-4/2003
BRITISH-AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

34

BAZ982809

3-4/2003
BRITISH-AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

34

BAZ982810

3-4/2003
BRITISH-AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

34

BAZ982815

3-4/2003
BRITISH-AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

34

BAZ982824

3-4/2003

G.D. SEARLE LLC

235 East 42nd Street, New York, New York 10017
CELEBRA
05

BAZ982829

1-2/2004

OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

No. 9, Kanda Tsukasa-Cho 2-Chome, Chiyoda-
Ku, Tokyo

FERRISELTZ
05



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

123

BAZ982832

3-4/2003

JADRAN Galenski laboratorij d.d. Rijeka

Pulac bb, 51000 Rijeka
NAFABORAT

05

BAZ982834

3-4/2003

PFIZER INC.

235 East 42nd Street, New York, New York 10017
TIKOSYN
05

BAZ982835

1-2/2004

SCHERING-PLOUGH LTD.

Toepferstrasse 5, CH-6004 Lucerne
ZENERGY
05

BAZ982835

1-2/2004

SCHERING-PLOUGH LTD.

Toepferstrasse 5, CH-6004 Lucerne
ZENERGY
05

BAZ982843

3-4/2003

Eli Lilly and Company

Lilly Corporate Center, Indianapolis, Indiana
AXID
05

BAZ982857

3-4/2003

THE HOUSE OF EDGEWORTH INCORPORATED

Grienbachstrasse 11, CH-6300 Zug
LIQUID
34

BAZ982858

3-4/2003

THE COCA-COLA COMPANY

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313

32

BAZ982870

3-4/2003

E. TJELLESEN A/S

Blokken 81, P.O. Box 120, DK-3460 Birkerod
PARASOLO

03

BAZ982871

3-4/2003

Solvay Pharmaceuticals Marketing & Licensing AG

Binningerstrasse 94, 4123 Allschwil
TEVEZIDE
05

BAZ982873

3-4/2003
AEROVIAS NACIONALES DE COLOMBIA S.A. 
AVIANCA

Av. Eldorado No. 93-30, Bogota

39

BAZ982888

3-4/2003

Berlin-Chemie AG

Glienicker Weg 125/127, 12489 Berlin
SYNTOMEN
05
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BAZ982889

3-4/2003

KRKA, tovarna zdravil, d.d. Novo mesto

Šmarješka cesta 6, 8501 Novo mesto
LR BIOTEN
03

BAZ982894

3-4/2003

THE HOUSE OF EDGEWORTH INCORPORATED

Zählerweg 4, 6300 Zug

34

BAZ982895

3-4/2003

PFIZER PRODUCTS INC.

Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
PATREX
05

BAZ982899

3-4/2003
FRUTEKS, kompanija za proizvodnju, promet i 
usluge d.o.o. sa p.o.

Čelić bb, 75246 Čelić

29

BAZ982900

1-2/1999
FRUTEKS, kompanija za proizvodnju, promet i 
usluge d.o.o. sa p.o.

Čelić bb, 75246 Čelić

29, 30, 32

BAZ982904

3-4/2003

G. D. SEARLE & CO.

5200 Old Orchard Road, Skokie, Illinois 60077
CELORA
05

BAZ982926

1-2/2004

Intel Corporation

2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, 
California 95052-8119

09, 16

BAZ982930

3-4/2003

FORD MOTOR COMPANY

The American Road, Dearborn, Michigan 48121
DSE
12
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BAZ982935

3-4/2003

The Procter & Gamble Company

One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio
RASH GUARD
16

BAZ982936

3-4/2003
NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (also 
trading as Nissan Motor Co, Ltd.)

No.2, Takaracho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, 
Kanagawa-ken

TINO
12

BAZ982937

3-4/2003

Intel Corporation

2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, 
California 95052-8119

PENTIUM II XEON
09, 16, 28, 37, 38, 42

BAZ982938

3-4/2003

E. & J. Gallo Winery

P.O. Box 1130, Modesto, California 95353
BARTLES & JAYMES
33

BAZ982939

3-4/2003

E. & J. Gallo Winery

P.O. Box 1130, Modesto, California 95353
TOTT’S
33

BAZ982942

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982943

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982944

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30
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BAZ982945

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982946

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982947

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982948

2-3/1998
FABRIKA DUHANA SARAJEVO, Dioničarsko 
društvo u mješovitoj svojini sa p.o.

Ulica Pofalići 5, 71000 Sarajevo

30

BAZ982951

3-4/2003

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam

03, 05
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BAZ982952

3-4/2003

Kos Life Sciences, Inc.

2200 North Commerce Parkway, Suite 300, 
Weston, Florida 33326

AZMACORT
05

BAZ982959

3-4/2003

TECO ELECTRIC & MACHINERY CO., LTD.

No. 156-2, Sung Chiang Road, Taipei

07, 09, 11

BAZ982979

3-4/2003

INDIGLO CORPORATION

Middlebury, State of Connecticut
INDIGLO
14

BAZ982981

3-4/2003

Solvay Pharmaceuticals Marketing & Licensing AG

Binningerstrasse 94, 4123 Allschwil
TEVELO

05

BAZ982987

3-4/2003

Reckitt & Colman (Overseas) Limited

Dansom Lane, Hull, HU8 7DS
ALLERFREE
05

BAZ982989

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982990

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982992

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29
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BAZ982993

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982994

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982995

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ982996

3-4/2003

LIJANOVIĆI d.o.o.

Visoka Glavica bb, 88220 Široki Brijeg

29

BAZ983005

3-4/2003

LRC PRODUCTS LIMITED

London International House, Turnford Place 
Broxbourne, Herts, EN10 6LN

MARIGOLD
09, 21

BAZ983044

4/2000
HOLDING “HEPOK” d.d. Mostar, “VINARIJA 
ČITLUK” d.d.

K. Tomislava 28, Čitluk

33

BAZ983082

3-4/2003
AMERICAN-CIGARETTE COMPANY (OVERSEAS) 
LIMITED

Zählerweg 4, 6300 Zug
KANGAPACK
34

BAZ983103

3-4/2003

Leaf United Kingdom Limited

66, Virginia Street, Southport Merseyside PR8 
CHEWITSAURUS
30

BAZ983113

1-2/2004

SCHERING-PLOUGH LTD.

Topferstrasse 5, CH-6004, Lucerne
PEGTRON
05
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BAZ983119

3-4/2003

THE COCA-COLA COMPANY

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313

32

BAZ983120

3-4/2003

FORD MOTOR COMPANY

The American Road, Dearborn, Michigan 48121

12

BAZ983121

3-4/2003

FORD MOTOR COMPANY

The American Road, Dearborn, Michigan 48121
IKON
12

BAZ983122

1-2/2004
Kabushiki Kaisha Sony Computer Entertainment 
(also trading as Sony Computer Entertainment Inc.)

1-1, Akasaka 7-chome, Minato-ku, Tokyo
PocketStation
09, 28

BAZ983123

3-4/2003

ANHEUSER-BUSCH, INCORPORATED

One Busch Place, St. Louis, Missouri

16, 18, 21, 24, 25, 28

BAZ983127

3-4/2003

Melchers International Limited

7500A Beach Road #13-320, The Plaza, 
Singapore 199591

03, 05, 09, 11

BAZ993415

1-2/1999
“SODASO” holding,  DITA, dioničarsko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
GALA
03
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OGRANIČENJE POPISA ROBA I/ILI USLUGA

U ovom broju Glasnika nema objava za rubriku

„OGRANIČENJE POPISA ROBA I/ILI USLUGA“
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OBJAVA ŽIGOVA UPISANIH U REGISTAR NA OSNOVU
PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG SZP-a DO 1992-03-01

Bibliografskipodaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga.

Podaci su popraćeni INID kodom/Internationall agreedy Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi),za 
identifi kaciju podataka o žigovima,a prema standardu WIPO ST.60

Prikaz redosljeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

   (111)  Registarski broj žiga                                    (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig

   (210)  Broj prijave žiga                                              (220)  Datum podnošenja prijave žiga

   (151) Datum registracije žiga

   (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

   (230)  Datum izložbenog (sajamskog ) prava prvenstva

   (646)  Podaci o priznatom pravu kod bivšeg SZP (broj i datum priznatog prvenstva žiga kod SZP-a)

   (732)  Nosilac žiga

   (740)  Zastupnik

   (551)  Kolektivni žig

   (591)  Boje

   (554)  Trodimenzionalni žig

   (539)  Opis

   (540)  Izgled žiga
                

   

   

    

   (531)  Međunarodna klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji–sedma edicija

    (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji – sedma edicija

        

       Izgled žiga (text ili slika)
       (max 8 x 8 cm za sliku)
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                  STRUKTURA REGISTARSKOG BROJA ŽIGA UPISANOG U REGISTAR NA
                         OSNOVU PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG SZP-a DO 1992-03-01

                                                BA   Z    R   97   0001                                      

                                                                          

              
                                                                               REDNI BROJ ZAHTJEVA ZA
                                                                                                                                                             PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
DVOSLOVNA                                                                          SLOVNA OZNAKA R
OZNAKA BA                                                                           PREDSTAVLJA ŽIGOVE
PREDSTAVLJA KOD            SLOVNA OZNAKA Z                 REGISTOVANE NA 
DRŽAVE PREMA                  PREDSTAVLJA ŽIGOVA           OSNOVU PRIZNATOG                  GODINA U KOJOJ JE 
STANDARDU ISO                                                                   PRAVA OD BIVŠEG SZP               PODNESEN ZAHTJEV ZA 
3166 I WIPO ST.3                                                                   DO 1992-03-01                               PRIZNANJE PRAVA NA ŽIG
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PROMJENE U REGISTRU

PRENOS PRAVA

BAZR971343

2/2001

Deloro Stellite Holdings Corporation

900 South Highway Drive, Suite 104, Fenton, 
Missouri 63026

US
2009-01-27

BAZR971448

3-4/2001

S&NF Limited

28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 1AF
GB
2009-02-02

BAZ R971449

1/2002

S&NF Limited

28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 1AF
GB
2009-02-02

BAZ R971450

1/2002

S&NF Limited

28 St. Andrew Square, Edinburgh, EH2 1AF
GB
2009-02-02

BAZ R971895

2/2002

Deloro Stellite Holdings Corporation

900 South Highway Drive, Suite 104, Fenton, 
Missouri 63026

US
2009-01-27
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PROMJENA NAZIVA I ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZR96173

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96174

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96175

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96176

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96177

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96178

1-2/2000

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96180

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI

2009-02-06

BAZR96181

1-2/1999

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96182

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96184

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR96185

2-3/1998

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR972134

2/2002

Atlas Copco Seceroc AB

Box 521, 737 25 Fagersta
SE
2009-02-09
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BAZR983075

2/2002
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO

Pofalićka 5, 71000 Sarajevo
BA
2009-02-18

BAZR983245

2/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06

BAZR983246

2/2002

JUB Kemična industrija d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 DOL PRI LJUBLJANI
SI
2009-02-06
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 PROMJENA NAZIVA NOSIOCA PRAVA

BAZR96173

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96174

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96175

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96176

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96177

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96178

1-2/2000

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96180

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI

2009-02-09

BAZR96181

1-2/1999

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96182

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96184

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96185

2-3/1998

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09

BAZR96669

1-2/2000

Lummus Technology Inc.

1515 Broad Street, Bloomfi eld, New Jersey
US
2009-02-06
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BAZR972134

2/2002

Uniroc AB

Box 502, S-77301 Fagersta
SE
2009-02-09

BAZR972638

2/2002

Altia Plc.

Salmisaarenranta 7, 00180 Helsinki
FI

2009-02-17

BAZR983245

2/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-06

BAZR983246

2/2002

JUB-H, družba za upravljanje in fi nanciranje, d.d.

Dol pri Ljubljani 28, 1262 Dol pri Ljubljani
SI
2009-02-09
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PROMJENA ADRESE NOSIOCA PRAVA

BAZR961062

1-2/1999

DAEWOO INTERNATIONAL CORPORATION

84-11, NAMDAEMUNNO 5(O)-GA, JUNG-GU, 
SEOUL

KR
2009-01-21

BAZR96455

1-2/1999

Kabushiki Kaisha Toshiba (Toshiba Corporation)

1-1, Shibaura 1-chome, Minato-ku, Tokyo
JP
2009-02-20

BAZR96456

1-2/1999

Kabushiki Kaisha Toshiba (Toshiba Corporation)

1-1, Shibaura 1-chome, Minato-ku, Tokyo
JP
2009-02-20

BAZR96989

4/2000

VKR HOLDING A/S

Breeltevej 18, 2970 Hřrsholm (Hoersholm)
DK
2009-01-22

BAZR96990

1/2001

VKR HOLDING A/S

Breeltevej 18, 2970 Hřrsholm (Hoersholm)
DK
2009-01-22

BAZR96991

4/2000

VKR HOLDING A/S

Breeltevej 18, 2970 Hřrsholm (Hoersholm)
DK
2009-01-22
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PRODUŽENJE VAŽENJA ŽIGA

BAZ R961164

4/2000

19

2019-02-15

BAZ R961176

4/2000

09

2019-01-16

BAZ R961187

1/2001

05

2019-07-25

BAZ R961203

1/2001

05

2019-06-12

BAZ R961206

1/2001

05

2019-08-01

BAZ R961210

1/2001

05

2019-07-25

BAZ R961220

1/2001

05

2019-08-01

BAZ R961301

1/2001

05

2019-06-13

BAZ R961303

1/2001

05, 30

2019-05-05

BAZ R961313

1/2001

05

2019-08-31

BAZ R96143

1-2/1999

01, 03, 04, 06, 07, 08, 09, 

2019-04-18

BAZ R96217

2-3/1998

09

2019-03-21

BAZ R96225

2-3/1998

30

2018-12-21

BAZ R96233

2-3/1998

01, 12, 17

2018-11-01

BAZ R96288

1-2/1999

32

2019-05-05

BAZ R96294

2-3/1998

32

2019-03-21
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BAZ R96455

1-2/1999

01, 03, 04, 06, 07, 08, 09, 

2019-03-21

BAZ R96456

1-2/1999
01
Kemijski proizvodi za industriju, nauku, fotografi ju, 
poljoprivredu, vrtlarstvo, šumarstvo; umjetne i 
sintetičke smole; plastične mase u obliku praha, 
tečnosti ili paste za upotrebu u industriji; prirodna i 
umjetna gnojiva; smjesa za gašenje požara, preparati 
za kaljenje i zavarivanje metala; kemijski proizvodi za 
konzerviranje namirnica; sredstva za štavljenje kože, 
adhezivi za upotrebu u industriji, uključujući smole za 
impregnaciju, silikonske smole, silikonske tečnosti, 
silikonski spojevi, silikonski deblokatori, silikonska 
sredstva za sprečavanje pjenjenja, silikonski odbijači 
vode.
03
Preparati za bijeljenje i druge supstance za pranje, 
preparati za čišćenje, poliranje, odstranjivanje masti 
i brušenje; sapuni; parfi merijski proizvodi, eterična 
ulja, kozmetički proizvodi, losioni za kosu, preparati 
za njegu zuba, uključujući silikonska sredstva za 
poliranje.
04
Industrijska ulja i masti, sa izuzetkom jestivih ulja 
i masti i eteričnih ulja; sredstva za podmazivanje; 
proizvodi za upijanje, prskanje i vezivanje prašine; 
goriva ( uključujući tečna goriva za motore ) i materije 
za rasvjetu; svijeće, fi tilji; kandila, silikonske masti.
06
Ne-kovani i djelimično kovani obični metali i njihove 
legure; sidra, nakovnji, zvona, valjani i lijevani metalni 
građevinski materijali, tračnice i drugi metalni materijali 
za željezničke pruge; lanci ( sa izuzetkom pogonskih 
lanaca za vozila), ne-električni metalni kablovi i žice, 
bravarski proizvodi; metalne cijevi i tubusi; sefovi i 
blagajne; metalne kugle; konjske potkovice; ekseri i 
vijci; rude; metalni proizvodi od neplemenitih metala, 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama, uključujući 
kalupe za lijevanje i kontejnere.
07
Strojevi  i alatni strojevi, motori ( s izuzetkom za 
kopnena vozila ), strojni elementi za prijenos gibanja 
( s izuzetkom za kopnena vozila ), veliki poljoprivredni 
strojevi, inkubatori, strojevi za impregnaciju, 
hidroelektrični generatori, termoelektrični generatori, 
atomski generatori, dizel električna generatorska 
postrojenja, turbine, instalacije i uređaji za nuklearna 
postrojenja, uključujući uređaje za BWR nuklearne 
reaktore, uređaji za manipulaciju sa gorivom, 
reaktorska kontrola i instrumentarij, nuklearne turbine 
i generatori, uranijeve plinske centrifuge, električni 

mikseri i blende, kompresori, pumpe, dizala, eskalatori, 
tekuće trake, strojevi za bušenje kartica, električni 
strojevi za pranje rublja, električni strojevi za sušenje 
odjeće i tkanina, električni strojevi za pranje posuđa, 
električni strojevi za proizvodnju hrane, električni 
strojevi za domaćinstvo, električni otvarači, električni 
strojevi za izradu rezanaca, električni strojevi za 
sušenje kose, uređaji za hlađenje,  električni strojevi 
za pečenje mesa, električni strojevi za pripremu hrane, 
električni aparati za domaćinstvo, električni aparati 
za otvaranje konzervi, motorne dizalice, električni 
aparati za pravljenje sokova, električni mlinovi za 
kafu, električni aparati za mješanje kafe, električne 
pumpe za domaćinstvo, lokomotive za gašenje pri 
topljenju rude, automatski kontejneri.
08
Ručni alati i instrumenti; noževi, viljuške i kašike; 
hladno oružje, aparati za brijanje sa žiletom.
09
Aparati i instrumenti naučni , pomorski, geodetski, 
električni ( uključujući bežične ), fotografski, 
kinematografski, optički, za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu ( inspekciju ); aparati i 
instrumenti za pomoć ( spašavanje ) i nastavu; aparati 
koji se pokreću ubacivanjem novca ili žetona, aparati 
koji govore; registarske blagajne; računski strojevi; 
aparati za gašenje požara; strojevi za obradu pošte; 
strojevi za automatsku obradu novčanica, električne 
pegle, uređaji za nadzor naprave za zračenje 
reaktora, televizijski prijemnici, televizijske kamere, 
video rekorderi i njihovi prijemnici, magnetne vrpce 
za video rekordere, video gramofoni, video ploče za 
video gramofone, tuneri za radio prijemnike, radio 
prijemnici sa satom, strojevi i aparati za fotokopiranje, 
strojevi za uništavanje novčanica, automatski strojevi 
za brojanje, televizijske kamere za internu televiziju, 
televizijski monitori za internu televiziju, gama 
oscilatori, magnetroni, fl uorescentni ekrani, elektrode 
za električno zavarivanje, poluvodički uređaji, kristalni 
fi lteri, glave termičkih štampača, aparati za testiranje 
poluvodiča, elektronske cijevi odnosno odašiljačke 
cijevi, ispravljačke cijevi, cijevi za pražnjenje, 
mikrovalne cijevi, cijevi za kamere, katodne cijevi, 
cijevi za x-zrake, cijevi za lasersku plazmu, aparati 
sa tečnim kristalom, radarski uređaji, električne žice 
i kablovi, čitači teksta, industrijski roboti, uređaji sa 
sistemom žica, uključujući spojnice, uloške, utikače, 
prekidače; mjerni aparati, uključujući aparate za 
mjerenje debljine x-zraka ili gama zraka, mjerači 
nivoa gama zraka, fotoelektrični mjerači širine, 
mjerači elektromagnetnog fl uksa, mjerač vatnih 
satova; magnetofoni, diktafoni, magnetne vrpce za 
magnetofone, fonografi , ploče za fonografe, igle za 
fonografe, fonodiskete, prigušivači šumova, jedinice 
za audio uređaje, zvučnici, audio pojačala, mikrofoni, 
slušalice, uređaji za ujednačavanje, antene, aparati 
za reprodukciju i snimanje zvuka, stereofonski 
gramofoni, radio kasetofoni, digitalni gramofoni, 
digitalne audio ploče, audio postolja, audiovizuelni 
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uređaji za obrazovanje, interkomunikacijski sistemi, 
telefonski uređaji, telefonski izmjenjivači, videofonski 
uređaji, primopredajnici, mikrovalni komunikacijski 
uređaji, uređaji za prenos faksimila, optički uređaji 
za komunikaciju, VHF i UHF komunikacijski 
uređaji, satelitski komunikacijski uređaji, mobilni 
komunikacijski uređaji, uređaji za javne komunikacije, 
električni megafoni, suhe ćelije, punjači baterija, 
solarne ćelije, automobilski radio i kasetofoni, 
strojevi za kopiranje, električna zvonca, električna 
zvonca za ulazna vrata, alarmni sistemi, regulatori 
rasvjete, električni usisivači, ulični automati, uređaji 
za emitiranje televizijskog programa, radio predajnici, 
elektronski kompjuteri i dijelovi za njih, kompjuterski 
programi, magnetne vrpce, diskovi za kompjutere, 
čistači kompjuterskih kartica, štampači, kompjuterski 
display sistemi, tastature za kompjutere, procesori 
riječi, transformatori, reaktori, invertori, regulatori 
induciranog napona, kondenzatori, prekidači toka, 
prekidači, prekidačke ploče, zatvarači svijetlosti, 
električni releji, konvertoriji ( pretvornici ), kolektori, 
ispravljači, topljivi osigurači, električni kontaktori, 
starteri, kontaktori, mjenjači izvoda, otpornici, 
kondenzatori statičke snage, električni računari, 
električni strojevi za popunjavanje dokumenata, 
strojevi za automatsko izdavanje kartice, strojevi za 
automatsko ispitivanje kartica, automatski podešivači 
cijena, automatski vozni kontrolni uređaji, automatski 
sistemi za identifi kaciju automobila; instrumentarij za 
procesnu kontrolu, industrijski kontrolni kompjuterski 
sistemi, instrumenti za nadzor turbina, senzori, sistemi 
za određivanje zagađenosti zraka, sistemi za kontrolu 
vode, detektori plamena, planimetrijski uređaji, uređaji 
za skupljanje podataka, detektori šupljina, oprema za 
testiranje i ispitivanje, laseri i njihovi dijelovi, zračni 
elektronski uređaji, pomoćni navigacioni uređaji, 
analizatori zračenja, analizatori visine impulsa, 
povećavajuća stakla, benzinske pumpe za internu 
upotrebu, upaljači, uređaji za detekciju metalnog 
novca, elektronske i električne instalacije za nadzor i 
automatsku kontrolu industrijskih operacija na daljinu 
i za izračunavanje podataka i statističkih informacija, 
blic lampe za fotografi ju, nedestruktivni uređaji za 
testiranje pomoću x-zraka, detektori, gramofonske 
ploče, sistemi za napajanje, automatski analizatori 
kardiograma, automatski elektrokardiogramski 
analizatori, biokemijski analizatori, automatski 
citobiološki ekrani, elektronski sistemi za automatsku 
kontrolu automobilskih motora, električni aparati 
za uništavanje komaraca, uređaji za testiranje 
propusnosti.

2019-03-21

REKLASIFIKACIJA

BAZ R96535

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96541

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96542

1-2/2000

34

2019-03-06

BAZ R96544

1-2/2000

34

2019-05-30

BAZ R96545

1-2/2000

34

2019-03-13

BAZ R96547

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96550

1-2/2000

34

2019-03-13

BAZ R96551

1-2/2000

34

2019-09-25
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BAZ R96552

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96554

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96555

1-2/2000

 34

2019-02-22

BAZ R96556

1-2/2000

 34

2019-02-22

BAZ R96557

1-2/2000

34

2019-02-22

BAZ R96558

1-2/2000

34

2018-11-22

BAZ R96757

3/2000

16

2019-11-13

BAZ R96759

3/2000

18, 25

2019-11-13

BAZ R96854

3/2000

09, 16, 25, 28

2019-03-29

BAZ R96933

3/2000

14, 25

2019-02-22

BAZ R96970

4/2000

03

2019-01-16

BAZ R96972

4/2000

03

2019-01-16

BAZ R96973

4/2000

03

2019-01-16

BAZ R96988

4/2000

34

2019-04-20

 

BAZ R971343

2/2001

06, 08, 09

2018-11-10

BAZ R971464

3-4/2001

05

2019-03-10
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BAZ R971493

1/2002

17

2019-10-20

BAZ R971494

1/2002

17

2019-10-20

BAZ R971496

1/2002

17

2019-10-20

BAZ R971504

1/2002

07

2019-02-03

BAZ R971737

2/2002

37, 39, 40, 42

2019-02-15

BAZ R971885

1/2002

09, 10

2019-02-28

 

BAZ R971954

1/2002

16
2017-04-10
Hartija i proizvodi od hartije, karton i proizvodi od 
kartona; štampane stvari, novine i časopisi, knjige; 
knjigovezački matarijal; fotografi je; kancelarijski 
materijal; ljepila (za kancelarijski materijal); materije 
za umjetnike; kičice; mašine za pisanje i kancelarijski 
pribor (izuzev namještaja); materijal za nastavu i 
obuku (izuzev aparata); štamparska slova; klišea.

suženje

BAZ R972054

1/2002

05

2019-03-01

BAZ R972134

2/2002

07, 08

2019-02-15

BAZ R972293

1/2002

05

2019-01-16

BAZ R972531

2/2002

05

2019-06-06

BAZ R972534

1/2002

03, 05

2019-06-20

BAZ R972538

1/2002

34

2019-12-12

BAZ R972566

2/2002

34

2019-12-28

BAZ R972605

2/2002

07, 08, 09, 12, 21

2019-02-15
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BAZ R972612

2/2001
29
Meso, riba, živina, divljač; ekstrakti od mesa; voće i 
povrće konzervirano, sušeno i kuhano; žele, džemovi; 
jaja, mlijeko i drugi mliječni proizvodi; jestiva ulja i 
masti; turšije.
30
Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, 
zamjene kafe; brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, 
biskviti, kolači, poslastice, bombone, sladoled; med, 
sirup od melase; kvasac, prašak za pecivo; so, 
slačica; biber, sirće, sosovi; začini; led.
43
Restoranske usluge.

2019-06-16

REKLASIFIKACIJA

BAZ R972638

2/2002

33

2019-02-03

BAZ R972657

1/2002

03, 05

2019-05-25

BAZ R972668

1/2002

06, 07, 08, 09, 11, 12, 13, 

2019-03-21

BAZ R972710

2/2002

05

2019-03-21

BAZ R972724

1/2002

34

2019-03-30

BAZ R972727

3-4/2001

34

2019-07-17

BAZ R972728

3-4/2001

34

2019-03-30

BAZ R972730

1/2002

34

2019-03-30

BAZ R972732

1/2002

34

2019-10-12

BAZ R972734

1/2002

34

2019-12-25

BAZ R972736

1/2002

34

2019-12-25

BAZ R972737

1/2002

34

2019-10-25

BAZ R972738

3-4/2001

34

2019-02-15

BAZ R972746

3-4/2001

34

2019-09-21
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BAZ R972772

1/2002

34

2019-07-13

BAZ R972796

1/2002

34

2019-01-16

BAZ R972798

3-4/2001

34

2019-10-12

BAZ R972801

1/2002

34

2019-08-20

BAZ R972814

2/2002

09, 41

2019-01-16

BAZ R982928

2/2002

05

2019-06-06

BAZ R982930

2/2002

03

2019-06-28

BAZ R982932

2/2002

05

2019-09-08

BAZ R982933

2/2002

05

2019-09-08

BAZ R982937

2/2002

05

2019-05-19

BAZ R982984

2/2002

05

2019-09-05

BAZ R982990

2/2002

05

2019-09-05

BAZ R982995

2/2002

05

2019-03-15

BAZ R982996

2/2002

05

2019-06-15

BAZ R983075

2/2002

34

2019-02-15

BAZ R983156

2/2002

03

2019-12-28
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BAZ R983167

2/2002

01,03

2019-12-25

BAZ R983181

2/2002

03

2019-12-25

BAZ R983263

2/2002

34

2019-02-03

BAZ R983276

2/2002

01

2019-01-20

BAZ R983284

2/2002

05
2019-01-16
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PRESTANAK PRAVA NA ŽIG

BAZR007

1/1998

Imperial Cigar Limited

855 Irene Street, Montreal, Quebec

34

BAZR057

2-3/1998
BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

GARRICK
34

BAZR058

2-3/1998
BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) 
LIMITED

Globe House, 4 Temple Place, London WC2R 
2PG

FIESTA
34

BAZR96082

2-3/1998

ASTRAZENECA UK LIMITED

15 Stanhope Gate, London W1Y 6LN
DISOPRIVAN
05

BAZR96085

2-3/1998

ASTRAZENECA UK LIMITED

15 Stanhope Gate, London W1Y 6LN
CASODEX
05

BAZR961001

4/2000

LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, d.d.

Verovškova 57, 1526 Ljubljana
MILINOR
05

BAZR961051

4/2000

ETI Elektroelement d.d.

Obrezija 5, 1411 IZLAKE
EZN 63

11

BAZR961086

3/2000

PATONS & BALDWINS LIMITED

Lingfi eld Lane, Darlington, County Durham

23



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

148

BAZR961108

4/2000

VIVAT HOLDINGS LIMITED

Lee Cooper House, 17 Bath Road, Slough, 
Berkshire SL1 3UL

25

BAZR961126

4/2000

LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, d.d.

Verovškova 57, 1107 Ljubljana
BIVACYN
05

BAZR961133

4/2000

LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, d.d.

Verovškova 57, 1107 Ljubljana

FORTALGIN
05

BAZR961142

4/2000

LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, d.d.

Verovškova 57, 1107 Ljubljana
LONTERMIN
05

BAZR96115

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Syngenta European Regional Centre, Priestley 
Road, Surrey Research Park, Guildford, Surrey 
GU2 7YH

VIGIL
05

BAZR961152

1/2001
LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, 
d.d.

Verovškova 57, 1107 Ljubljana
SINEPRES

05

BAZR96116

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Syngenta European Regional Centre, Priestley 
Road, Surrey Research Park, Guildford, Surrey 
GU2 7YH

VOLID
05

BAZR961243

2/2001

PODRAVKA prehrambena industrija d.d.

ul. Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica
PONI
05

BAZR96134

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Fernhurst, Haslemere, Surrey GU27 3JE
ELECTRODYN
07

BAZR96136

2-3/1998

SYNGENTA LIMITED

Fernhurst, Haslemere, Surrey GU27 3JE
BOZZLE
20

BAZR96166

2-3/1998

Reemtsma Cigarettenfabriken GmbH

Parkstrasse 51, 2000 Hamburg 52
PARAMONT
34
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BAZR96234

2-3/1998

BRIDGESTONE LICENSING SERVICES, INC.

535 Marriott Drive, Nashville, Tennessee 37214
ROCKMASTER
12

BAZR96235

2-3/1998

BRIDGESTONE LICENSING SERVICES, INC.

535 Marriott Drive, Nashville, Tennessee 37214
TRANSPORT

12

BAZR96264

2-3/1998

NORFOLK INVESTMENTS, INC.

919 Market Street, Suite 1600, Wilmington, 
Delaware 19801

21

BAZR96268

4/2000

JOY MM DELAWARE, INC.

3513 Concord Pike, Suite 3001, Wilmington, 
Delaware 19803

06, 07, 09, 11, 12

BAZR96280

2-3/1998

THE COCA-COLA COMPANY

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313
COKE CLASSIC
32

BAZR96281

2-3/1998

THE COCA-COLA COMPANY

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313
CLASSIC
32

BAZR96292

2-3/1998

THE COCA-COLA COMPANY

One Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313
SPARLETTA
05, 32

BAZR96348

2/2001

The London Tobacco Company Limited

Enfi eld, Middlesex EN3 7SN

34

BAZR96368

1-2/1999

Syngenta Crop Protection, Inc.

410 Swing Road, Greensboro, North Carolina 
27409

MAESTRO

05
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BAZR96397

1-2/1999

ROTOREX COMPANY, INC.
8301B Retreat Road, Walkersville, Maryland 21793
ROTOREX
07, 11

BAZR96509

1-2/2000
HENKEL-SLOVENIJA, Podjetje za proizvodnjo 
pralnih sredstev, kozmetike in drugih kemičnih 
proizvodov in 

Industrijska 23, 2504 Maribor
REXAL
03

BAZR96565

1-2/2000

Compaq Information Technologies Group, L.P.

20555 State Highway 249, Houston, Texas 77070

09, 16, 35, 41, 42

BAZR96576

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898

05

BAZR96585

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
MATRIX
05

BAZR96594

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
GLEAN
05

BAZR96597

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
TYNEX

17

BAZR96602

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
OUST
05

BAZR96603

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898

05
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BAZR96608

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
TITLE
05

BAZR96615

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
TYPAR
24, 27

BAZR96617

1-2/2000

E.I. Du Pont de Nemours and Company

Wilmington, Delaware 19898
COR-LAM
17

BAZR96640

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
SILVERSTONE SUPRA
01

BAZR96651

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
BULLION

05

BAZR96654

1-2/2000

E.I. du Pont de Nemours and Company

1007 Market Street, Wilmington, Delaware 19898
BIPLAY
05

BAZR96661

4/2000

BUTTRESS B.V.

Vleutensevaart 100, 3532 AD Utrecht
LECTRIC SHAVE
03

BAZR96667

1-2/2000

SOCIEDAD QUIMICA Y MINERA DE CHILE S.A.

Moneda 970, 15 Piso, Santiago
CHAMPION BRAND
01

BAZR96684

4/2000
Healthtex Apparel Corp., a corporation organized 
and existing under the laws of the State of Delaware

Concord Plaza, 3411 Silverside Road, Wilmington,
Delaware

25

BAZR96811

3/2000

Lucite International UK Limited

1st Floor Queens Gate, 15-16 Queens Terrace, 
Southampton, Hampshire SO14 3BP

ASTERITE
01

BAZR96877

4/2000

SmithKline & French Laboratories Limited

980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 
9GS

RIDAURA
05
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BAZR96892

4/2000

BELINKA HOLDING, d.d.

Zasavska cesta 95, 61231 Ljubljana
FENTIN

05

BAZR96893

4/2000

BELINKA HOLDING, d.d.

Zasavska cesta 95, 61231 Ljubljana
BELOCID
02

BAZR96927

2/2001

BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) INC.

401 South Fourth Avenue, Suite 1800, Louisville, 
Kentucky 40202

34

BAZR96992

4/2000

MiTek INDUSTRIES, Inc.

14515 N. Outer Forty Rd., Chesterfi eld, Missouri 
63017

GANG-NAIL
06, 07

BAZR971393

2/2001

KOLINSKA prehrambena industrija, d.d.

Šmartinska c. 30, 1000 Ljubljana
DINAMIK
05, 29, 30

BAZR971435

3-4/2001

Unilever N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam

03

BAZR971436

3-4/2001

Unilever N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam

05, 10

BAZR971446

3-4/2001

LEK, tovarna farmacevtskih in kemičnih izdelkov, d.d.

Verovškova 57, 1107 Ljubljana
ALTRAMET
05

BAZR971458

1/2002

ASTRAZENECA UK LIMITED

15 Stanhope Gate, London W1Y 6LN
KALTEN
05

BAZR971469

1/2002

Unilever N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam
PEPSODENT
03
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BAZR971530

1/2002

NEVA d.o.o.

Tuškanova 41, 10000 Zagreb
BABY ETIC
03

BAZR971677

1/2002

Cadbury Ireland Ltd. 

Malahide Road, Coolock, Dublin 5
CLARKETTES
30

BAZR971684

1/2002

De La Rue, Inc.

100 Powers Court, Dulles, Virginia 20166
BRANDT
09

BAZR971733

1/2002

Cadbury Ireland Ltd. 

Malahide Road, Coolock, Dublin 5
CLARK
30

BAZR971750

1/2002

Miller Brewing Company

3939 West Highland Boulevard, Milwaukee, 
Wisconsin 53201

32

BAZR971814

1/2002

JUNGBUNZLAUER LANDENBURG GmbH

Dr.Albert-Reimann str.18., 68526 Landenburg
VINTARTREX
01

BAZR971853

2/2002
ILIRIJA, razvoj, proizvodnja in trženje kozmetičnih 
izdelkov, d.d., Ljubljana

Tržaška c. 40, 1000 Ljubljana
TRIO COLOR
03

BAZR971860

1/2002
ILIRIJA, razvoj, proizvodnja in trženje kozmetičnih 
izdelkov, d.d., Ljubljana

Tržaška c. 40, 1000 Ljubljana
GELE BLANC
03

BAZR971861

1/2002
ILIRIJA, razvoj, proizvodnja in trženje kozmetičnih 
izdelkov, d.d., Ljubljana

Tržaška c. 40, 1000 Ljubljana

EHOTON
03

BAZR971867

3-4/2002

BOC, INC.

85 Chestnut Ridge Road, Montvale, New Jersey 
06745

ALYRANE
05

BAZR971868

3-4/2002

BOC, INC.

85 Chestnut Ridge Road, Montvale, New Jersey 
06745

AERRANE
05
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BAZR971876

1/2002
SCHLOSSBRAUEREI KALTENBERG IRMINGARD 
PRINZESSIN VON BAYERN GmbH

Augsburger Strasse 41, 82256 Fürstenfeldbruck

32

BAZR971899

2/2002

FMC CORPORATION

2000 Market Street, Philadelphia, Pennsylvania 
19103

05

BAZR971927

1/2002

BASF Agrochemical Products B.V.

Kadestraat 1, 6811CA Arnhem
SCEPTER
05

BAZR971932

2/2002

BASF Agrochemical Products B.V.

Kadestraat 1, 6811CA Arnhem
ARSENAL
05

BAZR971934

2/2002

WORLDWIDE BRANDS, INC.

1209 Orange Street, Wilmington, Delaware 19801

18

BAZR972003

2/2002

Merck & Co., Inc.

One Merck Drive, P.O. Box 100, Whitehouse 
Station, New Jersey 08889-0100

DOLOBID
05

BAZR972033

2/2002

Merck & Co., Inc.

One Merck Drive, P.O. Box 100, Whitehouse 
Station, New Jersey 08889-0100

TIMPILO
05

BAZR972041

2/2002

GLAXO GROUP LIMITED

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, 
Greenford, Middlesex UB6 0NN

FORTUM
05

BAZR972058

2/2002

Merck & Co., Inc.

One Merck Drive, P.O. Box 100, Whitehouse 
Station, New Jersey 08889-0100

PEPCIDINE
05
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BAZR972113

1/2002

Unilever N.V.

Weena 455, 3013 AL Rotterdam
VINOLIA
03

BAZR972121

2/2002

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam
RINSO
03

BAZR972122

2/2002

UNILEVER N.V.

Weena 455, 3013 AL, Rotterdam
SUNLIGHT
03

BAZR972271

1/2002

SAROME CO., LTD.

No. 2-10, 4-chome, Yahiro, Sumida-ku, Tokyo

09, 34

BAZR972394

2/2002

Bayer CropScience Limited

Hauxton, Cambridge CB2 5HU
SPORGON
05

BAZR972404

2/2002

STUDIO PEYO S.A.

Route de Florissant 10, CP 373, 1211 Geneva 12

09, 16, 25, 28, 29, 30, 32

BAZR972513

1/2002

GENERAL ELECTRIC COMPANY

1 River Road, Schenectady, New York
LOMOD
01

BAZR972631

1/2002

THE GILLETTE COMPANY

Prudential Tower Building, Boston, Massachusetts
 02199

08
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BAZR972642

2/2002

EVER READY LIMITED

Ever Ready House, 93 Burleigh Gardens, 
Southgate, London

09, 11

BAZR972662

1/2002

PFIZER INC.

235 East 42nd Street, New York, New York 10017
VIBRAMYCIN
05

BAZR972667

2/2002

HANIMEX PTY. LIMITED

108 Old Pittwater Road, Brookvale, New South 
Wales 2100

HANIMEX
09

BAZR972701

2/2002

HARRODS LIMITED

87-135 Brompton Road, London, SW1X 7XL

34

BAZR972718

2/2002

adidas- Salomon AG

Adi-Dassler-Strasse 1-2, DE-91074 
Herzogenaurach

25

BAZR972759

2/2002

PHARMACIA & UPJOHN COMPANY LLC

201 Tabor Road, Morris Plains, NJ 07950
TROBICIN
05

BAZR972788

2/2002

PHILIP MORRIS PRODUCTS INC.

3601 Commerce Road, Richmond, Virginia 23234

03

BAZR972790

2/2002

PHILIP MORRIS PRODUCTS INC.

3601 Commerce Road, Richmond, Virginia 23234
BOND STREET
25



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

157

BAZR972846

2/2002

nash_elmo Industries, L.L.C.

9, Trefoil Drive, Trumbull, Connecticut 06611-
NASH
07

BAZR972848

2/2002

nash_elmo Industries, L.L.C.

9, Trefoil Drive, Trumbull, Connecticut 06611-

07

BAZR972873

2/2002
KRAFT FOODS HOLDINGS, INC. a Delaware 
Corporation

Three Lakes Drive, Northfi eld, Illinois 60093
CRYSTAL LIGHT
32

BAZR983146

2/2002
“SODASO” holding,  DITA, dioničarsko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
ABOL

03

BAZR983147

2/2002
“SODASO” holding,  DITA, dioničarsko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
OLDI
03

BAZR983150

2/2002
“SODASO” holding,  DITA, dioničarsko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla
OLDO
03

BAZR983189

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983190

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983191

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03
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BAZR983192

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983194

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983197

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983198

2/2002
“SODASO” holding  DITA, dioničko društvo u 
mješovitoj svojini (p.o.) Tuzla

Husinskih rudara bb, 75000 Tuzla

03

BAZR983251

2/2002
HERMAN SURVIVORS INC., a New York 
corporation

200 Business Park Drive, Armonk, New York 
10504

HERMAN SURVIVORS
25

BAZR983256

2/2002

DECCA MUSIC GROUP LIMITED

347-353 Chiswick High Road, London W4 4HS
DERAM
09

BAZR983273

2/2002

KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto

8501 Novo mesto, Šmarješka cesta 6
TARACEF
05

BAZR983324

2/2002
BACARDI & COMPANY LIMITED, proizvodno i 
trgovinsko preduzeće organizirano po propisima 
Kneževine 

Millar Road, New Providence
DON EMILIO
33
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OGRANIČENJE POPISA ROBA I/ILI USLUGA

U ovom broju Glasnika nema objava za rubriku

„OGRANIČENJE POPISA ROBA I/ILI USLUGA“
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UPIS LICENCE U REGISTAR PRIZNATIH PRAVA NA ŽIGOVE

(broj licence)
BAZ07224
(broj žiga)
BAZ993683
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
SNICKERS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
25
(licence za robe/usluge)
Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(broj licence)
BAZL0585
(broj žiga)
BAZ96811
(objavljeno u Glasniku)
1/2001
(datum upisa licence) 
2005-09-29
(davalac licence) 
THE GLENLIVET DISTILLERS LIMITED
111/113 Renfrew Road, Paisley PA3 4DY, 
Scotland, GB
(sticalac licence) 
CHIVAS BROTHERS LIMITED
111/113 Renfrew Road, Paisley PA3 4DY, 
Scotland, GB
(vrsta licence)
Isključiva
(izgled žiga)

THE GLENLIVET, fi g.
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
33
(licence za robe/usluge)
Alkoholna pića (osim piva).

(broj licence)
BAZL07188
(broj žiga)
BAZ96404
(objavljeno u Glasniku)
2/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-04
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
SNICKERS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i 
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba perad i divljač, plodovi 
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mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe, mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci; jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za  pripremu jela, gotovih 
ili polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).
 
30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, 
čokolada za piće, kao i tekući ili suhi ekstakti 
upravo spomenutih proizvoda, te upravo 
spomenuti proizvodi kao gotova pića, kako u 
pakovanju, tako i za prodaju u automatima ili 
kao dodaci za pekarske  proizvode i poslastice 
ili tijesta; sirup od melase, šećer, med, sosovi 
(kao začini), neljekovite poslastice; led, sladoled 
i proizvodi od sladoleda, smrznute poslastice, 
hljeb, kolači, keksi, poslastice, slatkiši, čokolada 
i čokoladni proizvodi, nadjevi za pekarske 
proizvode, poslastice, tijesta i brze obroke 
spravljeni od upravo spomenutih proizvoda.

(broj licence)
BAZL07189
(broj žiga)
BAZ96482
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-04
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i  
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe, mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela,  gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci; jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).

30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, 
čokolada za piće, kao i tekući ili suhi ekstakti 
upravo spomenutih proizvoda, te upravo 
spomenuti proizvodi kao gotova pića, kako u 
pakovanju, tako i za prodaju u automatima ili 
kao dodaci za pekarske proizvode i poslastice 
ili tijesta; sirup od melase, šećer, med, sosovi 
(kao začini), neljekovite poslastice; led, sladoled 
i proizvodi od sladoleda, smrznute poslastice, 
hljeb, kolači, keksi, poslastice, slatkiši, čokolada 
i čokoladni proizvodi, nadjevi za pekarske 
proizvode, poslastice, tijesta i brze obroke 
spravljeni od upravo spomenutih proizvoda.
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(broj licence)
BAZL07190
(broj žiga)
BAZ96483
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-04
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i  
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe, mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci; jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).

30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 

kava, nadomjesci kave, kakao,  čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.

(broj licence)
BAZL07191
(broj žiga)
BAZ96490
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
SHEBA
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene  
žitarice; žive životinje; hrana za životinje, 
uključujući hranu za ptice i ribe, a naročito kekse 
i male obroke za životinje; sipina kost (za ptice u 
kavezu), jestive kosti i štapići za kućne životinje; 
jaja za nasad (nakot) životinja; svježe voće i 
povrće, a od povrća naročito krompir; prerađevine 
od upravo spomenutih proizvoda koje se koriste 
kao dodaci hrani za životinje.
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(broj licence)
BAZL07192
(broj žiga)
BAZ96473
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
CESAR
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; jaja za nasad 
(nakot) životinja; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.

(broj licence)
BAZL07193
(broj žiga)
BAZ96480
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.

(broj licence)
BAZL07194
(broj žiga)
BAZ96484
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
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(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i  poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.

(broj licence)
BAZL07195
(broj žiga)
BAZ96488
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INC.
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, Virginia, 
US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
DOLMIO
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 

30
(licence za robe/usluge)
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode i 
poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, med, 
sosovi (kao 
začini), neljekovite poslastice; led, sladoled i 
proizvodi od sladoleda, smrznute poslastice, 
hljeb, kolači, keksi, poslastice, slatkiši, čokolada 
i čokoladni proizvodi, nadjevi za pekarske 
proizvode, poslastice, tijesta i brze obroke 
spravljeni od upravo spomenutih proizvoda.

(broj licence)
BAZL07196
(broj žiga)
BAZ96491
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2001
(datum upisa licence) 
2007-04-05
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
PEDIGREE
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; jaja za nasad 
(nakot) životinja; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.
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(broj licence)
BAZL07197
(broj žiga)
BAZ96555
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-11
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)
29, 30, 31, 32
(licence za robe/usluge)
29 
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i  
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba,  perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe, mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci; jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).

30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; jaja za nasad 
(nakot) životinja; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.

32
Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni sokovi i voćni napici; sirupi i drugi 
pripravci za pripremu napitaka.

(broj licence)
BAZL07198
(broj žiga)
BAZ971453
(objavljeno u Glasniku)
BAZL07198
(datum upisa licence) 
2007-04-11
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
THE TASTE OF THE EXOTIC
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(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i 
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba, perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe; mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko, 
mliječne napitke; nadjevi i smjese za pripremu 
jela, gotovih ili polugotovih jela i namazi za hljeb, 
koji se sastoje od upravo spomenutih proizvoda; 
marmelada, džem, kiseli krastavci, jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).

30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), poslastice; led, sladoled 
i proizvodi od sladoleda, smrznute poslastice, 
hljeb, kolači, keksi, slatkiši, čokolada i čokoladni 
proizvodi, nadjevi za pekarske proizvode, 
poslastice, tijesta i brze obroke spravljeni od 
upravo spomenutih proizvoda.

(broj licence)
BAZL07199
(broj žiga)
BAZ971429
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-11
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US

(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
03, 05, 06, 16, 18, 20, 21, 28, 31
(licence za robe/usluge)
03
Sapuni, deterdženti i šamponi za životinje.

05
Veterinarski preparati i supstance, naročito za 
liječenje ptica i riba, vitaminski preparati kao 
dodaci hrani za životinje; dezinfekcijska sredstva 
za životinje, fungicidi, pesticidi za životinje, 
posebno u obliku praška, spreja ili ogrlica; 
medicinski šamponi i deterdženti za životinje.

06
Lanci i dijelovi za spajanje lanaca za životinje, 
od neplemenitih metala i njihovih legura; zvonca 
za životinjske ogrlice; vrata i klapne  za vrata od 
neplemenitih metala i njihovih legura za štale i 
kaveze, naročito za kućne životinje.

16
Publikacije svih vrsta koje obrađuju teme kućnih 
životinja, ptica i riba; papir posipan pijeskom za 
životinje u kavezima; kućni akvariji i njihovi dijelovi 
(ukoliko su uključeni u ovu klasu); kartonski 
spremnici i kontejneri (također i vodootporni) u 
svrhu transporta životinja.

18
Oprema za životinje, kao npr. ogrlice, uzice, 
brnjice, deke, pokrivači i prostirke.
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20
Prostirači i deke za kućne životinje, kutije (drvene 
ili plastične) za životinje.

21
Identifi kacijske kutijice, pločice i prstenovi za 
životinje; četke, češljevi i posude za vodu za 
kućne životinje; kavezi za ptice i druge  životinje, 
kao i dijelovi za iste; kade za životinje; umjetna 
jaja za gnijezda.

28
Igračke za kućne životinje, naročito za ptice i 
ribe.

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje i bobice i neobrađene 
žitarice; žive  životinje; hrana za životinje (naročito 
u obliku granulata), uključujući hranu za ptice i 
ribe, a naročito kekse i male obroke za životinje; 
sipina kost (za ptice u kavezu), jestive kosti i 
štapići za kućne životinje; svježe voće i povrće, 
a od povrća naročito krompir; prerađevine od 
upravo spomenutih proizvoda koje se koriste kao 
dodaci hrani za životinje. 

(broj licence)
BAZL07200
(broj žiga)

licence)BAZ971283
(objavljeno u Glasniku)

licence)3-4/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-13
licence)(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)

Neisključiva
(izgled žiga)
SPANGLES
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)

30
(licence za robe/usluge)
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 

kao i tekući ili suhi ekstrakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini); neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, slatkiši, čokolada 
i čokoladni proizvodi, nadjevi za pekarske 
proizvode, poslastice, tijesta i brze obroke 
spravljeni od upravo spomenutih proizvoda. 

(broj licence)
BAZL07201
(broj žiga)
BAZ961106
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-13
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno, ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krumpir; nadjevi i 
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba, perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe; mlijeko; 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
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jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci, jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
jelima u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela.

30
Brašno, određene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstrakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), led, sladoled i proizvodi 
od sladoleda, smrznute poslastice, hljeb, kolači, 
keksi, poslastice,nadjevi za tijesta i brze obroke 
spravljeni od upravo spomenutih proizvoda.

(broj licence)
BAZL07202
(broj žiga)
BAZ961031
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(datum upisa licence) 

2007-04-17
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Čaj; neljekovite poslastice; led, sladoled i 
proizvodi od sladoleda, smrznute slastice, kolači, 
keksi, slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, 
nadjevi za pekarske proizvode, poslastice.

(broj licence)
BAZL07203
(broj žiga)
BAZ96892
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-17
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica 
za upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama 
za kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; 
gotova ili polugotova jela, brzi obroci i mali 
među-obroci, koji se prvenstveno sastoje od 
upravo navedenih roba ili istih roba sa dodacima 
krompira, mesa, ribe, peradi, povrća i začina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstrakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.
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(broj licence)
BAZL07204
(broj žiga)
BAZ96796
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-19
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
03, 05, 06, 16, 18, 20, 21, 28, 31
(licence za robe/usluge)
03
Sapuni, deterdženti i šamponi za životinje.

05
Veterinarski preparati i supstance, naročito za 
liječenje ptica i riba, vitaminski preparati kao 
dodaci hrani za životinje; dezinfekcijska sredstva 
za životinje, fungicidi, pesticidi za životinje, 
posebno u obliku praška, spreja ili ogrlica; 
medicinski šamponi i deterdženti za životinje.

06
Lanci i dijelovi za spajanje lanaca za životinje, 
od neplemenitih metala i njihovih legura; zvonca 
za životinjske ogrlice; vrata i klapne  za vrata od 
neplemenitih metala i njihovih legura za štale i 
kaveze, naročito za kućne ljubimce.

16
Publikacije svih vrsta koje obrađuju teme kućnih 
životinja, ptica i riba; papir posipan pijeskom za 
životinje u kavezima; kućni akvariji i njihovi dijelovi 
(ukoliko su uključeni u ovu klasu); kartonski 
spremnici i kontejneri (također i vodootporni) u 
svrhu transporta životinja.

18
Oprema za životinje, kao npr. ogrlice, uzice, 
brnjice, deke, pokrivači i prostirke.

20
Prostirači i deke za kućne životinje, kutije (drvene 
ili plastične) za životinje.

21
Identifi kacijske kutijice, pločice i prstenovi za 
životinje; četke, češljevi i posude za vodu za 
kućne životinje; kavezi za ptice i druge  životinje, 
kao i dijelovi za iste; kade za životinje; umjetna 
jaja za gnijezda.

28
Igračke za kućne životinje, naročito za ptice i 
ribe.

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje i bobice i neobrađene 
žitarice; žive  životinje; hrana za životinje (naročito 
u obliku granulata), uključujući hranu za ptice i 
ribe, a naročito kekse i male obroke za životinje; 
sipina kost (za ptice u kavezu), jestive kosti i 
štapići za kućne životinje; svježe voće i povrće, 
a od povrća naročito krompir; prerađevine od 
upravo spomenutih proizvoda koje se koriste kao 
dodaci hrani za životinje.
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(broj licence)
BAZL07205
(broj žiga)

licence)BAZ96795
(objavljeno u Glasniku)

licence)1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-19
licence)(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)

Neisključiva
(izgled žiga)
SERAMIS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)

01, 05, 09, 21, 31
(licence za robe/usluge)
01
Hemijski proizvodi za ratarstvo, povrtlarstvo i 
šumarstvo (osim fungicida, herbicida, insekticida i 
paraziticida); gnojiva za zemlju; hemijski proizvodi 
za konzerviranje prehrambenih namirnica; sol za 
konzerviranje (osim za prehrambene namirnice); 
biljni tonici; hemijske tekućine za poliranje 
posuda za biljke; kompost.

05
Pesticidi.

09
Aparati i instrumenti za laboratorijsko vaganje i 
mjerenje.

21
Posude za biljke (ne od plemenitih metala niti 
presvučene metalom).

31
Povrtlarski, biljni i šumski proizvodi; prirodne 
biljke; biljno sjemenje; treset za stelju; slama 
pomiješana sa gnojivom za pokrivanje humusa.

(broj licence)
BAZL07206
(broj žiga)
BAZ96793
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-19
(davalac licence))
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence)) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene 
žitarice, sve u svrhu korištenja kao dodaci hrani 
za mačke; hrana za mačke, uključujući kekse i 
male obroke za mačke; hrana za mačke u obliku 
granulata; svježe voće i povrće, a od povrća 
naročito krompir, sve u svrhu korištenja kao 
dodaci hrani za mačke; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za mačke.
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(broj licence)
BAZL07207
(broj žiga)
BAZ96787
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-19
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Konzervirano, smrznuto, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, od povrća naročito krompir; nadjevi i 
smjese za pripremu jela, gotovih ili polugotovih 
jela i namazi za hljeb koji se sastoje od upravo 
spomenutih proizvoda; svježe, smrznuto ili 
konzervirano meso, riba, perad i divljač, plodovi 
mora; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; supe; mlijeko, 
mliječni proizvodi, uključujući maslac, sir, vrhnje, 
jogurt, skutu, mlaćenicu, kefi r, kiselo mlijeko; 
nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; mliječni napici; 
marmelada, džem, kiseli krastavci, jestiva ulja i 
masti; nadjevi i smjese za pripremu jela, gotovih ili 
polugotovih jela i namazi za hljeb, koji se sastoje 
od upravo spomenutih proizvoda; gotova hrana 
spravljena od proteinskih supstanci kao dodatak 
za jela u obliku komadića, praška ili kao sastavni 
dio jela; sosovi (za salate).

30
Brašno, obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; riža, u vrećicama za 
kuhanje, već kuhana ili osušena, tjestenina; čaj, 
kava, nadomjesci kave, kakao, čokolada za piće, 
kao i tekući ili suhi ekstakti upravo spomenutih 
proizvoda, te upravo spomenuti proizvodi kao 
gotova pića, kako u pakovanju, tako i za prodaju u 
automatima ili kao dodaci za pekarske proizvode 
i poslastice ili tijesta; sirup od melase, šećer, 
med, sosovi (kao začini), neljekovite poslastice; 
led, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, hljeb, kolači, keksi, poslastice, 
slatkiši, čokolada i čokoladni proizvodi, nadjevi 
za pekarske proizvode, poslastice, tijesta i 
brze obroke spravljeni od upravo spomenutih 
proizvoda.

(broj licence)
BAZL07208
(broj žiga)
BAZ96792
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-19
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
EXELPET
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)
03, 05, 06, 16, 18, 20, 21, 28, 31
(licence za robe/usluge)
03
Sapuni, deterdženti i šamponi za životinje.

05
Veterinarski preparati i supstance, naročito za 
liječenje ptica i riba, vitaminski preparati kao 
dodaci hrani za životinje; dezinfekcijska sredstva 
za životinje, fungicidi, pesticidi za životinje, 
posebno u obliku praška, spreja ili ogrlica; 
medicinski šamponi i deterdženti za životinje.
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06
Lanci i dijelovi za spajanje lanaca za životinje, 
od neplemenitih metala i njihovih legura; zvonca 
za životinjske ogrlice; vrata i klapne za vrata od 
neplemenitih metala i njihovih legura za štale i 
kaveze, naročito za kućne ljubimce.

16
Publikacije svih vrsta koje obrađuju teme kućnih 
životinja, ptica i riba; papir posipan pijeskom za 
životinje u kavezima; kućni akvariji i njihovi dijelovi 
(ukoliko su uključeni u ovu klasu); kartonski 
spremnici i kontejneri (također i vodootporni) u 
svrhu transporta životinja.

18
Oprema za životinje, kao npr. ogrlice, uzice, 
brnjice, deke, pokrivači i prostirke.

20
Prostirači i deke za kućne životinje, kutije (drvene 
ili plastične) za životinje.

21
Identifi kacijske kutijice, pločice i prstenovi za 
životinje; četke, češljevi i posude za vodu za 
kućne životinje; kavezi za ptice i druge  životinje, 
kao i dijelovi za iste; kade za životinje; umjetna 
jaja za gnijezda.

28
Igračke za kućne životinje, naročito za ptice i ribe.

31
Žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; jaja za nasad 
(nakot) životinja; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje. 

(broj licence)
BAZL07209
(broj žiga)
BAZ96791

(objavljeno u Glasniku)
1/2002

licence)(datum upisa licence) 
2007-04-20
(davalac licence) licence)

MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)

31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; hrana za životinje 
u obliku granulata; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.

(broj licence)
BAZL07210
(broj žiga)
BAZ96790
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-20
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
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(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; hrana za životinje 
u obliku granulata; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.

(broj licence)
BAZL07211
(broj žiga)

BAZ96789
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-20
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(broj licence)
BAZL07212
(broj žiga)
BAZ96788
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice; 
žive životinje; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, a naročito kekse i male obroke za 
životinje; sipina kost (za ptice u kavezu), jestive 
kosti i štapići za kućne životinje; hrana za životinje 
u obliku granulata; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za životinje.

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice, 
sve u svrhu korištenja kao dodaci hrani za pse; 
hrana za pse, uključujući kekse i male obroke za 
pse; jestive kosti i štapići za pse; hrana za pse 
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u obliku granulata; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir, sve u svrhu korištenja 
kao dodaci hrani za pse; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za pse.

(broj licence)
BAZL07213
(broj žiga)
BAZ96758
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje, bobice i neobrađene žitarice, 
sve u svrhu korištenja kao dodaci hrani za pse; 
hrana za pse, uključujući kekse i male obroke za 
pse; jestive kosti i štapići za pse; hrana za pse 
u obliku granulata; svježe voće i povrće, a od 
povrća naročito krompir, sve u svrhu korištenja 
kao dodaci hrani za pse; prerađevine od upravo 
spomenutih proizvoda koje se koriste kao dodaci 
hrani za pse.

(broj licence)
BAZL07214
(broj žiga)
BAZ004420
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
STREAMERS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
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(broj licence)
BAZL07215
(broj žiga)
BAZ004186
(objavljeno u Glasniku)
2/2005
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
KAN-TONG
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, prerađeno,  sušeno 
ili kuhano; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavina 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; ne-medecinske poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

(broj licence)
BAZL07216
(broj žiga)
BAZ004074
(objavljeno u Glasniku)
2/2005
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
STARBURST FRUITENSSE
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao, 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave, čokolada 
za piće; ne-medicinske poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti, slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače; 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu, majoneza.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA  BROJ/N°1/2009  2009-03-31  ŽIGOVI/TRADEMARKS

176

(broj licence)
BAZL07217
(broj žiga)
BAZ993794
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
MASTERBRANDS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 31
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao, 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave, čokolada 
za piće; ne-medicinske poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti, slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače; 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu, majoneza. 

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
sjeme i bobice; svježe voće i povrće; preparati 
koji se koriste kao dodaci naprijed navedenim 
proizvodima.

(broj licence)
BAZL07218
(broj žiga)
BAZ993744
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Hrana za mačke.

(broj licence)
BAZL07219
(broj žiga)
BAZ993737
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
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(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
PEDIGREE COMPLETE MENU
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlaski, šumski proizvodi i 
bobice, obuhvaćeni ovom klasom; žive životinje,  
ptice i ribe; hrana za životinje, ptice i ribe; slad; 
sipina kost, kosti za pse, prehrambene materije za 
jačanje životinja; svježe voće i povrće, i preparati 
za upotrebu kao dodaci navedenim proizvodima a 
obuhvaćeni ovom klasom.

(broj licence)
BAZL07220
(broj žiga)
BAZ993734
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
WHISKAS SUPREME
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i 
bobice, obuhvaćeni ovom klasom; žive životinje, 
ptice i ribe; hrana za životinje, ptice i ribe; slad; 
sipina kost, kosti za pse, prehrambene materije za 
jačanje životinja; svježe voće i povrće, i preparati 
za upotrebu kao dodaci navedenim proizvodima a 
obuhvaćeni ovom klasom.

(broj licence)
BAZL07221
(broj žiga)
BAZ993713
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
DOVE ORIGINS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
05
Ljekovite poslastice; dijetetska i dječija hrana, 
hrana za bolesnike; vitaminski preparati.

29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32   Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka
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(broj licence)
BAZL07222
(broj žiga)
BAZ993714
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
ORIGINS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
05
Ljekovite poslastice; dijetetska i dječija hrana, 
hrana za bolesnike; vitaminski preparati.

29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32   Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka

(broj licence)
BAZL07223
(broj žiga)
BAZ993715
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
MASTERFOODSERVICES
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32, 35, 43
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.
30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
32
Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

35
Usluge iznajmljivanje automata za prodaju sitne 
robe; profesionalne usluge u vezi sa franšizingom.

43
Kafanske i restoranske usluge; usluge 
snabdjevanja hranom i i pićem.
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(broj licence)
BAZL07225
(broj žiga)
BAZ993678
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
KENMAN
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao, 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave, čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi , kolači, keksi, biskviti, slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda, smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače; 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu, majoneza.

(broj licence)
BAZL07226
(broj žiga)
BAZ993671
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
16, 29, 30
(licence za robe/usluge)
16
Papir i modeli od papira; karton i kartonske 
kutije, te modeli od kartona, ljepenka i modeli 
od ljepenke i robe izrađene od istih; tiskarski 
proizvodi, a naročito: papirnati materijali za 
pakovanje, papirnati pribor za večere i pića, 
papirnate etikete za prtljag; bedževi; akreditacije, 
jelovnici, salvete, posebno papirnate salvete za 
bebe; narudžbenice; tiskanice, knjige, stripovi, 
slikovnice, slike, novine, periodične publikacije, 
godišnjaci; natpisi, kalendari, poništivači, 
naljepnice i albumi sa naljepnicama, publikacije, 
rokovnici, priručnici, podmetači, trgovačke karte; 
adresari, organajzeri, notesi i blokovi; cestovne 
mape; pribori za slikanje, printanje ili crtanje; 
rokovnici; planovi, skice, posteri; podsjetnici, 
bilježnice sa spiralnim povezom, sveske, 
papirnati okviri za uvijanje knjiga, obilježivači, 
papir za pisanje, koverte, vizit-karte, razglednice, 
dopisnice, notesi, podmetači, memorandumi, 
dnevnici, albumi, papirni stolnjaci, stolna platna 
od papira, papirni podmetači za stol, papirne 
salvete za stol, papirnate ili kartonske dekoracije 
za stol; fotografi je; pribor za pisanje, a naročito: 
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krede, markeri, bojice, penkala, boje, olovke, 
naliv-pera, gumice, pernice, pera, ravnala, pisaći 
pribori; ljepila (trake); slikarski pribor; plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima), a posebno: plastične vrećice 
i plastični podmetači; oprema za nastavu i obuku 
(osim aparata), kao npr. table; crtani fi lmovi u 
formi grafi čkih crteža na papiru ili druga slična 
umjetnička djela za reprodukovanje.

29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza. 

(broj licence)

licence)BAZL07227
(broj žiga)
licence)BAZ993651
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
licence)(datum upisa licence) 
2007-04-23
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
SNEXT 50 :50

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)

05, 29, 30, 32

(licence za robe/usluge)
05
Ljekoviti sirupi; ljekovite poslastice; ljekoviti 
napici; dijetetska hrana i napici; dječija i  
invalidska hrana i napici; vitaminski pripravci; 
mineralni dodaci prehrani.
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba, a posebno: voćne kašice, 
džemovi, želei;  mliječni proizvodi, a posebno 
smrznuti jogurt i pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici, voćni sokovi i 
voćni nektari; sokovi od povrća (biljni sokovi); 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitka.

(broj licence)
BAZL07228
(broj žiga)
BAZ993508
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-24
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
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(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Pića spravljena od mliječnih proizvoda.

30
Obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; čokolada za piće, 
poslastice, slastičarski proizvodi, kolači, keksi, 
biskviti; sladoled i proizvodi od sladoleda; 
smrznute poslastice, ohlađeni deserti, pjene 
(mousse-vi), slatko piće (šerbet); čokolada.

(broj licence)
BAZL07229
(broj žiga)
BAZ993636
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-24
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu  u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; poslastice, slastičarski proizvodi, kolači, 
keksi, biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače, čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno: umaci za pizze, 
tjesteninu i rižu; majoneza.

(broj licence)
BAZL07230
(broj žiga)
BAZ993632
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-24
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH

Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Hrana za životinje sa abrazivnim sastojcima za 
čišćenje zuba.
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(broj licence)
BAZL07231
(broj žiga)
BAZ993589
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-24
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
GIVE IT SOME JUICE!
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba, a posebno: voćne kašice, 
džemovi, želei;  mliječni proizvodi, a posebno 
smrznuti jogurt i pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; poslastice, slastičarski proizvodi, kolači, 
keksi, biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače, čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno: umaci za pizze, 
tjesteninu i 
rižu; majoneza.

32
Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirup i ostali preparati za pripremanje napitaka, 
sve navedene robe obuhvaćene ovom klasom.

(broj licence)
BAZL07232
(broj žiga)
BAZ993538
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-25
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće, pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; pića spravljena od mliječnih 
proizvoda, a naročito: mliječna pića od smrznutog 
jogurta, mliječna pića s dodatkom čokolade; juhe; 
namazi koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća 
i voća; bjelančevine za prehrambene 
potrebe.
30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao, 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave, čokolada 
za piće; poslastice, slastičarski proizvodi , kolači, 
keksi, biskviti, slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda, smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače; čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno umaci za pizze, 
tjesteninu i rižu, majoneza. 
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(broj licence)
BAZL07233
(broj žiga)
BAZ993524
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-25
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 35, 43
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, sušeno ili kuhano voće i povrće; 
pripravci napravljeni od svih naprijed navedenih 
roba; pića spravljena od mliječnih proizvoda; 
juhe; namazi koji sadrže mast, za kruh; salate 
od povrća i voća; bjelančevine za prehrambene 
proizvode.
30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; poslastice i slastičarski proizvodi, kolači, 
keksi, biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače, čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno: umaci za pizze, 
tjesteninu i rižu; majoneza.
35
Iznajmljivanje automata za prodaju sitne robe; 
poslovno savjetovanje, a naročito profesionalne 
usluge u vezi sa franšizingom.
43
Usluge snabdijevanja hranom i pićem, a naročito 
kavanske i restoranske usluge.

(broj licence)
BAZL07234
(broj žiga)
BAZ993522
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 35, 43
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, prerađeno, sušeno ili kuhano voće 
i povrće; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba, a posebno: voćne kašice, 
džemovi, želei;  mliječni proizvodi, a posebno 
smrznuti jogurt i pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; poslastice i slastičarski proizvodi, kolači, 
keksi, biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače, čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno: umaci za pizze, 
tjesteninu i rižu; majoneza.
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35
Iznajmljivanje automata za prodaju sitne robe; 
poslovno savjetovanje, a naročito profesionalne 
usluge u vezi sa franšizingom.

43
Usluge snabdijevanja hranom i pićem, a naročito 
kavanske i restoranske usluge. 

(broj licence)
BAZL07235
(broj žiga)
BAZ993515
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
28, 29, 30
(licence za robe/usluge)
28
Igračke i predmeti za igru za kućne ljubimce, ptice 
i ribe.

29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće 
i povrće, a sve konzervirano, sušeno, kuhano 
ili prerađeno; pripravci napravljeni od svih 
navedenih proizvoda; pića napravljena od 
mliječnih proizvoda; pjene (mousse-vi), ohlađeni 
deserti; mliječna pića od smrznutog jogurta, 
mliječna pića sa dodatkom čokolade; juhe; slatki 
namazi, pikantni namazi; salate; pića, nadjevi, 

hrana za male obroke; gotova jela i sastojci za jela; 
tvari koje sadrže bjelančevine; umaci; premazi.

30
Riža, tjestenina; žitarice i proizvodi od žitarica; 
čaj, kava, kakao, čokolada za piće, kavene arome; 
ekstrakti kave, mješavine kave i cikorije, cikorija 
i mješavine cikorije, a sve u svrhu korištenja kao 
nadomjesci kave; slastice; slastičarski proizvodi, 
kolači, keksi; razne vrste leda, sladoled, proizvodi 
od sladoleda, smrznute slastice; ohlađeni deserti, 
pjene (mousse-vi), hladno piće (šerbet); kruh; 
tijesto za kolače; pića, nadjevi; slatki namazi, 
pikantni namazi, hrana za male obroke, gotova 
jela i sastojci za jela; čokolada; pizze, tijesta za 
pizze; umaci i nadjevi za pizze; umaci za tjesteninu 
i rižu; umaci za salate; majoneza; umaci; premazi; 
sve navedene robe obuhvaćene ovom klasom.

(broj licence)
BAZL07236
(broj žiga)
BAZ993514
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Obrađene žitarice, proizvodi od žitarica za 
upotrebu u ljudskoj ishrani; čokolada za piće, 
poslastice, slastičarski proizvodi, kolači, keksi, 
biskviti; sladoled i proizvodi od sladoleda; 
smrznute poslastice, ohlađeni deserti, pjene 
(mousse-vi), slatko piće (šerbet); čokolada. 
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(broj licence)
BAZL07237
(broj žiga)
BAZ993512
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2004
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
ESCAYA
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; 
konzervirano, sušeno ili kuhano voće i povrće; 
pripravci napravljeni od svih naprijed navedenih 
roba; pića spravljena od mliječnih proizvoda; 
juhe;  namazi koji sadrže mast, za kruh; salate 
od povrća i voća; bjelančevine za prehrambene 
proizvode.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; poslastice i slastičarski proizvodi, kolači, 
keksi, biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni 
ovom klasom; razne vrste leda, sladoled i 
proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); hljeb, tijesto za kolače, čokolada; pizze, 
tijesta za pizze, nadjevi za pizze; umaci za salate, 
umaci (kao začini), a posebno: umaci za pizze, 
tjesteninu i rižu; majoneza.

(broj licence)
BAZL07239
(broj žiga)
BAZ014987
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi,  a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
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(broj licence)
BAZL07240
(broj žiga)
BAZ004685
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
COCOAPRO
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 29
(licence za robe/usluge)
05
Ljekovite poslastice; dijetetička i dječija hrana te 
hrana za bolesnike; vitaminski preparati.

29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci  napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

(broj licence)
BAZL07241
(broj žiga)
BAZ004585
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-04-27
(davalac licence) 
MARS INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci  napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
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(broj licence)
BAZL07242
(broj žiga)
BAZ004567
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
WHISKAS LIFECARE
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Poljoprivredni, povrtlaski, šumski proizvodi i 
bobice, obuhvačeni ovom klasom; žive životinje,  
ptice i ribe; hrana za životinje, ptice i ribe; slad; 
sipina kost, kosti za pse, prehrambene materije za 
jačanje životinja; svježe voće i povrće, i preparati 
za upotrebu kao dodaci navedenim proizvodima a 
obuhvačeni ovom klasom.

(broj licence)
BAZL07243
(broj žiga)
BAZ004516
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
MASTERFOODS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 29, 30, 31, 32

(licence za robe/usluge)
05 
Ljekovite poslastice; dijetetička i dječija hrana te 
hrana za bolesnike; vitaminski preparati.

29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od  svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obra|ene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohla|eni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

31
Poljoprivredni, povrtlarski i šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje i bobice; svježe voće i 
povrće, te prera|evine od upravo spomenutih 
proizvoda koje se koriste kao dodaci hrani za 
životinje.

32
Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni sokovi i voćni napici; 
sirupi i drugi pripravci za pripremu napitaka.
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(broj licence)
BAZL07244
(broj žiga)
BAZ004494
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2005
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS, INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni sokovi i voćni napici; sirupi i drugi 
pripravci za pripremu napitaka.

(broj licence)
BAZL07245
(broj žiga)
BAZ015033
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.
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30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07246
(broj žiga)
BAZ015033
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32

(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07247
(broj žiga)
BAZ015046
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-03
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
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(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mlijeko i mliječni proizvodi, te 
pića na bazi mlijeka (koja pretežno sadrže mlijeko); 
juhe; namazi koji sadrže mast, za kruh; salate 
od povrća i voća; bjelančevine za prehrambene 
potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; šećer, med, sirup od melase; neljekovite 
poslastice, slastičarski proizvodi, kolači, keksi, 
biskviti; slatki i pikantni namazi obuhvaćeni ovom 
klasom; razne vrste leda, sladoled i proizvodi od 
sladoleda; smrznute poslastice; hljeb, tijesto za 
kolače, čokolada i proizvodi od čokolade; umaci 
za salate, umaci (kao začini).

(broj licence)
BAZL07248
(broj žiga)
BAZ015128
(objavljeno u Glasniku)
NOVI
(datum upisa licence) 
2007-05-04
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)
3 MUSKETEERS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morski plodovi; voće 
i povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

(broj licence)
BAZL07249
(broj žiga)
BAZ015146
(objavljeno u Glasniku)
NOVI
(datum upisa licence) 
2007-05-04
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
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(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
30
(licence za robe/usluge)
Svijetle oblande, punjene pralinama sa lješnikom i 
rolovane u glatkoj i kremastoj mliječnoj čokoladi.

(broj licence)
BAZL07250
(broj žiga)
BAZ015148
(objavljeno u Glasniku)
NOVI
(datum upisa licence) 
2007-05-04
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 31

(licence za robe/usluge)
05
Veterinarski preparati i supstance; dodaci hrani 
za životinje; dezinfekcijska sredstva; pesticidi; 
puderi, sprejevi i ogrlice, sve za uništavanje buha 
i sve za upotrebu kod životinja.

31
Poljoprivredni, povrtlaski, šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje i  bobice; žive životinje, 
ptice i ribe; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, slad, sipina kost, kosti za pse; jaja 
za nasad (nakot) životinja; svježe voće i povrće; 
prerađevine od upravo spomenutih proizvoda 
koje se koriste kao dodaci hrani za životinje.

(broj licence)
BAZL07251A
(broj žiga)
BAZ036541
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence) 
2007-05-04
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
MALTESERS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
05
Ljekovite poslastice; dijetetička hrana, te hrana za 
bebe i bolesnike; vitaminski preparati.

29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi; juhe; namazi 
koji sadrže mast, za kruh; salate od povrća i voća; 
bjelančevine za prehrambene potrebe.
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30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07252A
(broj žiga)
BAZ036979
(objavljeno u Glasniku)
2/2008
(datum upisa licence) 
2007-05-04
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
MYPETSTOP.COM
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31, 41, 43, 44
(licence za robe/usluge)
31
Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i 
bobice, koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; 
sjeme; žive životinje, uključujući ptice i ribe; hrana 
za životinje, uključujući ptice i ribe i pripravci 
obuhvaćeni ovom klasom koji se upotrebljavaju 
kao dodaci toj hrani; slad; sipina kost; jestive 
kosti i štapići za kućne ljubimce; jaja za nasad; 
svježe voće i povrće te pripravci od istih koji se 
upotrebljavaju kao dodaci hrani za životinje.

41
Obučavanje životinja, uključujući ptice i 
ribe; učenje i obučavanje kućnih ljubimaca;  
organizacija, upravljanje i promocija nastupa 
kućnih ljubimaca, borbi i takmičenja kućnih 
ljubimaca, izložbi kućnih ljubimaca, kao i 
seminara, radionica i konferencija u vezi sa 
životinjama, uključujući ptice i ribe; objavljivanje 
i proizvodnja kinofi lmova, videofi lmova i drugih 
elektronskih medija kao i brošura i literature, 
sve u vezi sa životinjama, uključujući ptice i 
ribe; pribavljanje informacija o brizi, obučavanju, 
zdravlju, hranjenju, vježbanju i smještaju životinja, 
uključujući ptice i ribe; usluge pružanja zabave i 
razonode životinjama; usluge banja i 
klubova unapređenja zdravlja za životinje; 
usluge obučavanja na kompjuteru i tehnikama 
procesiranja podacima; usluge obučavanja 
prodaje trgovaca na malo.

43
Usluge pribavljanja jela i pića; privremeno 
primanje na stan; rezervacije smještaja; pansioni 
za životinje; usluge hotela za kućne ljubimce; 
usluge osoblja za dnevnu brigu o životinjama.

44
Uzgoj i njega životinja; veterinarske usluge, 
uključujući usluge genetičkog profi liranja  
za životinje, te vakcinaciju životinja; usluge 
bolnica za bolesne životinje; usluge istraživanja, 
konsultacija i savjetovanja u vezi sa životinjama, 
uključujući ptice i ribe; usluge istraživanja, 
konsultacija i savjetovanja u vezi sa brigom, 
smještajem, obučavanjem, zdravljem, vježbanjem 
i hranjenjem životinja, uključujući ptice i ribe; 
usluge salona za brigu o životinjama; usluge 
medicinske terapije za životinje, usluge oporavka 
životinja; usluge psihologa za životinje; vježbanje 
životinja; usluge dobrotvornog staranja za 
životinje, uključujući ptice i ribe; usluge higijenske 
njege i njege ljepote; usluge masaže, kao i usluge 
aromoterapije, kiropraktičara i fi zioterapeuta. 
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(broj licence)
BAZL07253A
(broj žiga)

licence)BAZ047574
(objavljeno u Glasniku)

licence)4/2008
(datum upisa licence) 
2007-05-04
licence)(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)

Neisključiva
(izgled žiga)
STARBURST FROOTS
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) usluga)

30
(licence za robe/usluge)
Čokolada za piće, neljekovite poslastice; guma za 
žvakanje; kolači, keksi; razne vrste leda, sladoled, 
proizvodi od sladoleda; smrznuti jogurt, smrznute 
poslastice; ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), 
hladno piće (šerbet); kruh; tijesto za kolače; pića, 
nadjevi; slatki namazi, šećer, med; čokolada.

(broj licence)
BAZL07254
(broj žiga)
BAZ015035
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 

29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
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namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07255
(broj žiga)
BAZ015036
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32

(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.
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(broj licence)
BAZL07256
(broj žiga)
BAZ015037
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 

proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07257
(broj žiga)
BAZ015038
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
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(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07258

(broj žiga)
BAZ015039
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva

(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.

32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.
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(broj licence)
BAZL07259
(broj žiga)
BAZ015040
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30, 32
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 

poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
32
Piva, mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(broj licence)
BAZL07260
(broj žiga)
BAZ01524
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
SNICKERS CRUNCHER
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač, morska hrana; voće i 
povrće, a sve konzervirano, kuhano, prerađeno 
ili sušeno; pripravci napravljeni od svih naprijed 
navedenih roba; mliječni proizvodi, a naročito 
smrznuti jogurt, te pića spravljena od mliječnih 
proizvoda; juhe; namazi koji sadrže mast, za 
kruh; salate od povrća i voća; bjelančevine za 
prehrambene potrebe.
30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice, proizvodi od 
žitarica za upotrebu u ljudskoj ishrani; čaj, kakao; 
kava, kavene arome, ekstrakti kave, mješavine 
kave i cikorije, cikorija i mješavine cikorije, a sve 
u svrhu korištenja kao nadomjesci kave; čokolada 
za piće; neljekovite poslastice, slastičarski 
proizvodi, kolači, keksi, biskviti; slatki i pikantni 
namazi obuhvaćeni ovom klasom; razne vrste 
leda, sladoled i proizvodi od sladoleda; smrznute 
poslastice, ohlađeni deserti, pjene (mousse-
vi), slatko piće (šerbet); hljeb, tijesto za kolače, 
čokolada; pizze, tijesta za pizze, nadjevi za pizze; 
umaci za salate, umaci (kao začini), a posebno: 
umaci za pizze, tjesteninu i rižu; majoneza.
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(broj licence)
BAZL07261
(broj žiga)
BAZ015005
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2006
(datum upisa licence) 
2007-05-07
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, 22101-3883 McLean, VA
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05, 31
(licence za robe/usluge)
05
Veterinarski preparati i supstance; dodaci hrani 
za životinje; dezinfekcijska sredstva; pesticidi; 
puderi, sprejevi i ogrlice, sve za uništavanje buha 
i sve za upotrebu kod životinja.

31
Poljoprivredni, povrtlaski, šumski proizvodi, 
uključujući sjemenje i  bobice; žive životinje, 
ptice i ribe; hrana za životinje, uključujući hranu 
za ptice i ribe, slad, sipina kost, kosti za pse; jaja 
za nasad (nakot) životinja; svježe voće i povrće; 
prerađevine od upravo spomenutih proizvoda 
koje se koriste kao dodaci hrani za životinje.

(broj licence)
BAZL07263A
(broj žiga)
BAZ037393
(objavljeno u Glasniku)
3/2008
(datum upisa licence) 
2007-05-22
(davalac licence) 
MARS  INCORPORATED
6885 Elm Street, McLean 22101-3883, VA, US
(sticalac licence) 
Masterfoods Austria OH
Eisenstaedterstrasse 80, 7091 Breitenbrunn, AT
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
POP’ABLES
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29, 30
(licence za robe/usluge)
29
Meso, riba, perad i divljač; morska hrana; voće 
i povrće, sve konzervirano, sušeno, kuhano ili 
prerađeno, te pripravci od svih gore navedenih 
roba; mliječni proizvodi, naročito mliječni napici, 
te mliječni napici s dodacima i/ili spravljeni od 
mliječnih proizvoda, kao i smrznuti jogurt; juhe; 
salate; nadjevi, mali obroci, pripremljeni obroci i 
dodaci za jela, sve spravljeno od gore navedenih 
roba; supstance koje sadrže bjelančevine; 
prehrambeni proizvodi spravljeni od svih gore 
navedenih roba.

30
Riža, tjestenina; obrađene žitarice i pripravci od 
istih za upotrebu u ljudskoj ishrani;  čaj, kava, 
kakao; čokolada za piće; arome i ekstrakti kave, 
nadomjesci kave, mješavine kave i cikorije, cikorija 
i mješavine cikorije, a sve u svrhu nadomjestaka 
kave; neljekovite poslastice; kruh, proizvodi od 
tijesta; kolači, keksi; razne vrste leda, sladoled 
i proizvodi od sladoleda; smrznute poslastice, 
ohlađeni deserti, pjene (mousse-vi), slatko piće 
(šerbet); napici, nadjevi, slatki namazi, pikantni 
namazi, mali obroci, pripremljena jela i sastavni 
dijelovi za jela, sve spravljeno od gore navedenih 
roba; sirup od melase, šećer, med; čokolada; 
pizze, osnove za pizzu, sosovi i nadjevi za pizzu; 
sosovi (za salate); majoneza; prehrambeni 
proizvodi spravljeni od svih gore navedenih roba.
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(broj licence)
BAZL07269A
(broj žiga)
BAZ026424
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence) 
2007-10-02
(davalac licence) 
Liberty Group Ltd
Via Zurigo 5, 6901 Lugano, CH
(sticalac licence) 
“Bašić-Export” d.o.o.
BROĆANAC BB, 88243 BEOĆANAC-POSUŠJE, 
BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
BELLAMI
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
31
(licence za robe/usluge)
Hrana za životinje, hrana za kućne ljubimce.

(broj licence)
BAZL07270A
(broj žiga)
BAZ026422
(objavljeno u Glasniku)
1/2008
(datum upisa licence) 
2007-10-02
(davalac licence) 
Liberty Group Ltd
Via Zurigo 5, 6901 Lugano, CH
(sticalac licence) 
“Artur” d.o.o.
BROĆANAC BB, 88243 BEOĆANAC-POSUŠJE, 
BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
GOLD SELENA
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
29
(licence za robe/usluge)
Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, mlijeko i 
mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.

(broj licence)
BAZL07271
(broj žiga)
BAZ971535
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2002
(datum upisa licence) 
2007-11-29
(davalac licence) 
ASHLAND LICENSING AND INTELLECTUAL 
PROPERTY LLC
a Delaware Corporation5200 Blazer Parkway, 

Dublin, Ohio 43017, US

(sticalac licence) 
ASHLAND INC., a Kentucky Corporation
50 E. RiverCenter Boulevard, Covington, 
Kentucky 41012-0391, US
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
TECTYL
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
02
(licence za robe/usluge)
Preparat za sprečavanje rdje ili korozije u mašineriji 
i raznim metalnim površinama, koji može ali ne 
mora da ima svojstva sredstva za podmazivanje.

(broj licence)
BAZL08272A

(broj žiga)
BAZ036749
(objavljeno u Glasniku)
2/2008
(datum upisa licence) 
2008-04-03
(davalac licence) 
Liberty Group Ltd
Via Zurigo 5, 6901 Lugano, CH
(sticalac licence) 
“Ave” d.o.o.
BROĆANAC BB, 88243 BEOĆANAC-POSUŠJE, 
BA
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
TECHNOLUX
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
07, 09, 11
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(licence za robe/usluge)
07
Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za 
kopnena vozila); spojke (kvačila) i prenosni uređaji 
(osim onih za kopnena vozila); poljoprivredne 
naprave koje nisu ručno pokretane; inkubatori za 
jaja.

09
Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti 
kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za pomoć 
(spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformisanje, 
kumuliranje, podešavanje ili  upravljanje 
električne energije; aparati za snimanje, prenos 
ili reprodukciju zvuka ili slika; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; automati 
i mehanizmi za automate; registarske blagajne, 
mašine za računanje, oprema za obradu podataka 
i kompjuteri; uređaji za gašenje požara.  

11
Uređaji za rasvjetu, grijanje, proizvodnju 
pare, kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, 
vodoopskrbu i sanitarna oprema.

(broj licence)
BAZL09275A
(broj žiga)
BAZ0812765
(objavljeno u Glasniku)
1/2009

(datum upisa licence) 
2009-03-05
(davalac licence) 
Actavis Group PTC ehf.
Reykjavikurvegi 76-78, 220 Hafnarfi rdi, IS
(sticalac licence) 
Farmaceutsko – hemijska industrija “ZDRAVLJE” 
AD
Vlajkova 199, 16000 Leskovac, RS
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
ATACOR
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
05
(licence za robe/usluge)
Farmaceutski proizvodi.

(broj licence)
BAZL09276
(broj žiga)
BAZ036470
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2003
(datum upisa licence) 
2009-03-11
(davalac licence) 
Fudbalski klub “Sarajevo”
Maršala Tita 38 b, 71000 Sarajevo
(sticalac licence) 
“DELTA SPORT” d.o.o., Beograd
Milentije Popovića 7v, Beograd, RS
(vrsta licence)
Isključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
18, 25, 28
(licence za robe/usluge)
18
Torbe za igrače, torbe za lopte, medicinske torbe, 
koferi.

25
Dres, oprema za trening, trenerke za klupu, jakne, 
patike, majice,  šorcevi, šorc za trening, markeri.

28
Lopte, vika torba za opremu, kapitenske trake.
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(broj licence)
BAZL09277
(broj žiga)
BAZ036470
(objavljeno u Glasniku)
1-2/2003
(datum upisa licence) 
2009-03-11
(davalac licence) 
Fudbalski klub “Sarajevo”
Maršala Tita 38 b, 71000 Sarajevo
(sticalac licence) 
“DELTA SPORT” d.o.o., Beograd
Milentije Popovića 7v, Beograd, RS
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
18, 25
(licence za robe/usluge)
18

Torbe, torbica, ranac, novčanik.

25
Polo majice, dukserice, šal, kapa, kačket, 
šuškavac, rukavice, znojnice, čarape, pantalone, 
bermude.

(broj licence)
BAZRL07264
(broj žiga)
BAZR971892
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(datum upisa licence) 
2007-06-05
(davalac licence) 
FEDERAL EXPRESS CORPORATION
3620 Hacks Cross Road, Building B, 3rd Floor, 
Memphis, TN 38125, US
(sticalac licence) 
RHEA d.o.o.
Buzinski prilaz 36, 10020 Zagreb, HR
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
FEDERAL EKSPRES, ĆIRILICA
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
39
(licence za robe/usluge)
Transportiranje robe od jednog mjesta do drugog 
kopnenim i zračnim putevima a koje se sastoji od 
preuzimanja, prijevoza, isporuke, pronalaženja i 
skladištenja dokumenata, paketa i tereta.

(broj licence)
BAZRL07265
(broj žiga)
BAZR971891
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(datum upisa licence) 
2007-06-06
(davalac licence) 
FEDERAL EXPRESS CORPORATION
3620 Hacks Cross Road, Building B, 3rd Floor, 
Memphis, TN 38125, US
(sticalac licence) 
RHEA d.o.o.
Buzinski prilaz 36, 10020 Zagreb, HR
(vrsta licence)
Neisključiva
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(izgled žiga)
FEDEKS, ĆIRILICA
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
39
(licence za robe/usluge)
Transportiranje robe od jednog mjesta do drugog 
kopnenim i zračnim putevima a koje se sastoji od 
preuzimanja, prijevoza, isporuke, pronalaženja i 
skladištenja dokumenata, paketa i tereta.

(broj licence)
BAZRL07266
(broj žiga)
BAZR971890
(objavljeno u Glasniku)
2/2002
(datum upisa licence) 
2007-06-06
(davalac licence) 
FEDERAL EXPRESS CORPORATION
3620 Hacks Cross Road, Building B, 3rd Floor, 
Memphis, TN 38125, US
(sticalac licence) 
RHEA d.o.o.
Buzinski prilaz 36, 10020 Zagreb, HR
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)

(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
39
(licence za robe/usluge)
Preuzimanje, transportiranje i dostava koverata, 
paketa, kutija i tereta kopnenim i zračnim vozilima.

(broj licence)
BAZRL07267
(broj žiga)
BAZR971889
(objavljeno u Glasniku)
1/2002
(datum upisa licence) 
2007-06-06
(davalac licence) 
FEDERAL EXPRESS CORPORATION
3620 Hacks Cross Road, Building B, 3rd Floor, 
Memphis, TN 38125, US
(sticalac licence) 
RHEA d.o.o.
Buzinski prilaz 36, 10020 Zagreb, HR
(vrsta licence)
Neisključiva
(izgled žiga)
FEDEX
(međunarodna klasifi kacija roba i usluga) 
39
(licence za robe/usluge)
Preuzimanje, transportiranje i dostava koverata, 
paketa, kutija i tereta kopnenim i zračnim vozilima.



BA  GLASNIK INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA      BROJ/N°1/2009     2009-O3-31  

203

 LISTE ZASTUPNIKA REGISTROVANIH KOD INSTITUTA ZA 
 INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE
 

 THE LISTS OF BOSNIAN AND HERZEGOVINIAN INDUSTRIAL 
 PROPERTY REPRESENTATIVES

 =====================================================================================================

 PATENTNI ZASTUPNICI / PATENT ATTORNEYS
 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na patente, industrijski dizajn, žigove i geografske 
 oznake / Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of patents,
  industrial designs, trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights

__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

NEDIM KRILIĆ DRAGAN MIĆUNOVIĆ

dipl. pravnik / B.A. Degree of Law advokat / Attorney at Law
Avde Smailovića 35 Branilaca Sarajeva br. 10
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 22 13 43 tel: ++387 33 20 15 31

 fax: ++387 33 22 13 43 fax: ++387 33 20 15 31

 GSM: ++387 61 13 43 52 GSM: ++387 61 26 74 25

 E-mail: krilic@bih.net.ba E-mail: skako@bih.net.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

RIZAH PAŠALIĆ INJA PAŠALIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Pruščakova 9. Pruščakova  9.
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 21 38 46 tel: ++387 33 21 38 46

 fax: ++387 33 20 43 90 fax: ++387 33 20 43 90

 E-mail: rizah@pasalic.com E-mail: inja@pasalic.com

 WWW: http://www.pasalic.com WWW: http://www.pasalic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Francuski/French Engleski/English - Njemački/German

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.
Koševo 36 Hasan Smailbegović - direktor

71000 SARAJEVO dipl. pravnik / B.A. Degree of Law
 tel: ++387 33 20 69 04 Maršala Tita 30/IV

 fax: ++387 33 44 41 40 71000 SARAJEVO

 E-mail: dprotic@utic.net.ba tel: ++387 33 21 83 48

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  fax: ++387 33 20 75 17

Engleski/English GSM: ++387 61 13 95 02

 E-mail: info@lineasusic.com// linsusic@bih.net.ba

 WWW: http://www.lineasusic.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Francuski/French - Engleski/English
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“STAM” d.o.o. “INTELBIRO” d.o.o.
Mubera Trebinjac - direktor Ismet Galijašević - direktor
Sarači 77 dipl. ing. mašinstva / B.Sc
71000 SARAJEVO M.H. Uskufi je 3

 tel: ++387 33 21 44 13 71000 SARAJEVO

 fax: ++387 33 66 80 31 tel: ++387 33 21 32 09

 E-mail: stam_doo@yahoo.com fax: ++387 33 21 81 11

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  E-mail: postmaster@intelbiro.com

Engleski/English - Njemački/German WWW: http://www.intelbiro.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Francuski/French - Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

DAMIR TKALČIĆ MEHMED SPAHO
Koševo 36 advokat / Attorney at Law
71000 SARAJEVO Muhameda Kantardžića 3/IV

 tel: ++387 33 26 67 70 71000 SARAJEVO

 fax: ++387 33 26 67 71 tel: +387 33 55 77 11

 E-mail: dtkalcic@bih.net.ba fax: +387 33 55 77 12

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  E-mail: m.spaho@attorney-spaho.ba
Engleski/English
 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“ACTINNOVA” d.o.o. “SD  PETOSEVIC”  d.o.o.
Adi Krdžalić Branilaca Sarajeva br. 41

dipl. pravnik / B.A. Degree of Law 71000 SARAJEVO
Maršala Tita 30/IV tel: + 387 33 207 117

71000 SARAJEVO fax: + 387 33 553 091

 tel: ++387 33 21 83 47 / ++387 33 20 65 62 E-mail: sarajevo@petosevic.com

 fax: ++387 33 21 83 47 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 GSM: ++387 61 13 95 03 Engleski/English

 E-mail: info@actinnova.com

 WWW: www.actinnova.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English - Njemački/German - Francuski/French

 ____________________________________________________

“ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

Azra Ćoralić
M.H. Uskufi je 3
71000 SARAJEVO

 tel: +387 33 213 209

 fax: +387 33 218 111

 E-mail: azrac@zm-p.com

 WWW: www.zm-p.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English, Španski/Spanish
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=====================================================================================================

 ZASTUPNICI ZA INDUSTRIJSKI DIZAJN I ŽIGOVE / INDUSTRIAL DESIGN AND 
 TRADEMAKS ATTORNEYS
 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na industrijski dizajn, žigove i geografske oznake /
  Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of industrial 
 designs, trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights

__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

IGOR SJERIKOV GORAN N. MARIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Ul. V. Platona 3/I UL. Vladike Platona 3/I
78000 Banja Luka 78000 Banja Luka

 tel: ++387 51 21 55 54 / ++387 51 21 54 68 tel: ++387 51 21 55 54/ ++387 51 21 54 68

 fax: ++387 51 21 54 68 fax: ++387 51 21 54 68

 E-mail: advokati.sjerikov-maric@blic.net E-mail: advokati.sjerikov-maric@blic.net

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

NEDŽIDA SALIHOVIĆ VINKA GUTIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Fra Anđela Zvizdovića 1 Ul. Mehmedalije Maka Dizdara bb
71000 SARAJEVO 75300 LUKAVAC

 tel: ++387 33 29 52 36 tel: ++387 35 55 54 15

 fax: ++387 33 29 52 42 fax: ++387 35 55 54 15

 GSM: ++387 61 195126 GSM: ++387 61 16 46 88

 E-mail: salihovic-whalen@weisstessbach.com E-mail: vinka@bih.net.ba

 WWW: www.weisstessbach.com Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Engleski/English
Engleski/English - Njemački/German

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

EMIR KOVAČEVIĆ AMILA ETEROVIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Skenderija br. 54 ul. Pruščakova 13
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: +387 33 21 65 60 tel: ++387 33 21 54 30

 fax: +387 33 55 23 50 fax: ++387 33 21 54 30

 GSM: +061 20 52 70 GSM: +387 61 14 16 68

 E-mail: emir.k@lol.ba E-mail: amila@aketerovic.com

 WWW: www.emirkovacevic.ba WWW: www.aketerovic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English, Arapski/Arabic, Perzijski/Persian Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

BRANKO V. MARIĆ ELMEDIN SERDAREVIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Mehmeda Spahe 24 Petrakijina br. 3/I
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: +387 33 71 60 30 tel: +387 33 553 911

 fax: +387 33 71 60 36 fax: +387 33 553 910

 E-mail: maric.b@bih.net.ba GSM: +387 61 144 607

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian,  Engleski/English
Francuski/French
 ____________________________________________________ ____________________________________________________

EDIN ŠAČIĆ KERIM KARABDIĆ

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Pruščakova 9. Bravadžiluk 8
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 21 38 46 tel: +387 33 531 500

 fax: ++387 33 20 43 90 fax: +387 33 531 500

 E-mail: info@pasalic.ba E-mail: karabdic@bih.net.ba

 WWW: www.pasalic.ba WWW: www.karabdic.ba.

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Engleski/English, Njemački/German

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

TARIK KAPETANOVIĆ EDISA PEŠTEK

advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Fra Anđela Zvizdovića 1/X Fra Anđela Zvizdovića 1
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO

 tel: ++387 33 29 65 56 tel: ++387 33 29 65 55

 fax: ++387 33 29 52 42 fax: ++387 33 29 52 42

 GSM: ++387 61 19 22 32 GSM: ++387 61 20 04 11

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English Engleski/English, Italijanski/Italian
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

‘’KARANOVIĆ & NIKOLIĆ’’  d.o.o LJILJANA STAJIĆ
Nikolina Čugalj odvjetnik/Attorney at Low
dipl. Pravnik/B.A. Degree of Law Aleja Svetog Save broj 17.
Gundulićeva broj 4. 78 000 Banja Luka

78 000 Banja Luka tel: +387 51/215-901

 tel: +387 51/303-100 GSM: +387 65/613-577

 fax: +387 51/304-999 E-mail: adv-lj.stajic@blic.net

 E-mail: info@karanovic-nikolic.com Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Engleski/English
Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English

 ____________________________________________________

ZORA BULATOVIĆ-KREMENOVIĆ

odvjetnik/Attorney at Law
Dositeja Obradovića broj 1.
78 000 Banja Luka

 tel: +387 51/212-660

 fax: +387 51/212-660

 GSM: +387 65/797-371

 E-mail: bulatoviczora@yahoo.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/Englis

 =====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Sjedište: 88000 Mostar, Kralja Petra Krešimira IV/8a; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: +387 36 31 84 20; 

 Tel: Protokol +387 36 33 43 81; Ured direktora i zamjenika direktora +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Ispostava Sarajevo: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protokol +387 33 65 27 65;    

  Odjeljenja: Nacionalni žig +387 33 65 27 98; Medunarodni žig, Patenti, Industrijski dizajn +387 33 61 80 95

 =====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Head Offi ce: 88000 Mostar, Kralja Petra Kresimira IV/8a; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: 036 31 84 20; 

 Tel: Protocol +387 36 33 43 81; Director and Deputy Director Offi ce +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Branch Offi ce: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protocol +387 33 65 27 65;    

  Units: National Trademark +387 33 65 27 98; International Trademark, Patents, Industrial Design +387 33 61 80 95
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UDRUGE ZA KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG PRAVA I SRODNIH PRAVA

”Sine Qua Non” 
Agencija za zastupanje i zaštitu autorskih prava d.o.o.
Ulica Branilaca Sarajeva 47
71000 Sarajevo
Tel: 033 251 600
Fax: 033251 601
E-mail: sqn@bih.net.ba

Vrsta prava:
1. Prava autora na osnovu punomoći autora, punomoći organizacije autora ili drugih nosioca autorskih prava;
2. Prava umjetnika izvodjača na osnovu punomoći umjetnika izvodjača, organizacija umjetnika izvodjača ili drugog nosioca 

umjetnika izvodjača.

”Uzus” Sarajevo 
Udruga nezavisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera i javnih ličnosti Bosne i Hercegovine
Ulica Koševo 10
71000 Sarajevo
Tel/Fax: 033 219 516
E-mail: uzus@bih.net.ba

Vrsta prava:
Prava umjetnika izvođača na osnovu punomoći umjetnika izvođača, organizacija umjetnika izvođača ili drugog nosioca prava 
umjetnika izvođača

U.G. ”Kvantum” Bijeljina
Udruženje za zaštitu diskografskih prava
Ulica Loznička 5 
55000 Bijeljina
Tel: 055 201 082

Vrsta prava:
Prava proizvođača fonograma na osnovu punomoći nosilaca prava

“ELTA- KABEL” d.o.o. 
Ulica Svetog Save br. 26 
53000 Doboj
Tel/Fax: 053 222 515
E-mail: elta@teol.net

Vrsta prava:
1. Prava autora na osnovu punomoći autora, punomoći organizacije autora ili drugih nosioca autorskih prava
2. Prava radiodifuznih organizacija
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STATISTIKA
STATISTICS









Ukoliko želite godišnju pretplatu za GLASNIKA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA po 
cijeni od 60 KM, molimo Vas da izvršite uplatu na:

JRT Trezor BiH - Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine 
broj: 1610000010750812
Vrsta prihoda: 734111
Budžetska organizacija: 0814999
sa naznakom „PRETPLATA ZA GIV - 2009”
Molimo Vas da po izvršenoj uplati dostavite dokaz na:

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine, Ispostava Sarajevo
Hamdije Ćemerlića 2/7
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

Pojedinačni primjerak GLASNIKA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA možete nabaviti 
po cijeni od 15 KM tako što ćete izvršiti uplatu na:

JRT Trezor BiH - Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine 
broj: 1610000010750812
Vrsta prihoda: 734111
Budžetska organizacija: 0814999
sa naznakom „GIV – /upišite broj Glasnika koji želite da kupite/”

Molimo Vas da po izvršenoj uplati dostavite dokaz na:

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine, Ispostava Sarajevo
Hamdije Ćemerlića 2/7
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina




